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MEMORIA DESCRIPTIVA y JUSTIFICATIVA

1.1 TITULO DEL PROYECTO

“Redaccidén de proyecto bdsico y de ejecucion de las obras de reforma de varios inmuebles en ¢/ San
Bernardino n° 13 de Madrid para la implantacién de Centro de Crisis a través del Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia — financiado por la Unidn Europea — NextGeneration EU”

1.2 ACTUACION A DESARROLLAR Y EMPLAZAMIENTO

Se pretende la implantacién de un Centro de Crisis 24h para mujeres victimas de violencia sexual de la Comunidad de
Madrid.

La actuacion que se va a realizar se sitla en la planta baja, inferior a la baja y planta primera de la ¢/ San Bernardino
n° 13, un edificio de viviendas entre medianerias en manzana cerrada con una antfigledad superior a cien afos y
tipologia edificatoria propia de la época. El acceso al portal se realiza por C/San Bernardino 13, Madrid.

1.3 FASES ENCARGADAS

Redaccién de Anteproyecto, Proyecto Bdsico y Ejecucion. El presente documento se corresponde con la Fase de
Proyecto Bdsico.

1.4 PEM

PEM=428.396,01€

2.1 PROMOTOR

Consejeria de Familia, Juventud y Politica Social. Comunidad de Madrid.

2.2 PROYECTISTA

M?2 Victoria Sanchez de Le6n Robles con N° 7.673 del Colegio Oficial de Arquitectos de Madrid, perteneciente a la
empresa Asistencia Técnica y Consultoria de Arquitectura Proyecta, SLP ( ATC_PROYECTA), sociedad colegiada con
N° 70.504 en el mismo Colegio.

3.1_INFORMACION PREVIA

— Datos del emplazamiento:

C/San Bernardino 13, incluyendo los siguientes locales y pisos:
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LOCAL BAJO DERECHA: Referencia catastral 9753204VK3795D0002ZR
LOCAL BAJO IZDA: Referencia catastral 9753204VK3795D0003XT

BAJO INTERIOR IZDA: Referencia catastral 9753204VK3795D0005QU
PRIMERO EXTERIOR IZDA: Referencia catastral 9753204VK3795D0005QU

— Datos del Solar y Condiciones Urbanisticas:

REFERENTE A LA ORDENACION:

La finca se encuentra en el entorno de la plaza de Espana .

Se encuentra afectado por el Plan Especial de Regulacion del uso de Servicios Terciarios en la clase de Hospedaje
(PEH), que se aplicard preferentemente en dicho dmbito sobre la norma zonal de aplicacion. Esta es la Norma
zonal 1, grado 1 Nivel A, nivel de proteccidn integral. Uso y fipologia caracteristica: Residencial Norma Zonal 1.

REFERENTE A LA PROTECCION DEL PATRIMONIO: Tiene el edificio la proteccién integral ( n° catdlogo 00177)
El local izquierda estd incluido dentro del catdlogo de establecimientos comerciales con el nivel 2 de proteccién.
Asi mismo se encuentra dentro de los territorios protegidos de:

e Recinto de la Villa de Madrid

e ZPA Recinto Histérico categoria de zona de proteccidén arqueoldgica

Dentro de los usos complementarios regulados, se incluye el Dotacional en todas sus clases en situacion de planta
baja e inferior a la baja, y el de Hospedaje en situacion de planta baja, inferior a la baja y planta primera.
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También se encuentra dentro de la ZONA de Proteccién AcuUstica Especial denominada Centro 2018 ( Tipo
Moderada).

3.2_ANTECEDENTES y CONDICIONANTES DE PARTIDA

Estado Actual

El edificio estd datado en 1900 en las fichas catastrales. Responde al sistema constructivo propio de su época,
combinando muros de fdbrica de ladrillo y muros de entramado de madera y forjados de viguetas de madera con
entrevigado de yesones y aligerado con piezas cerdmicas.

El estado general del edificio es bueno en aparencia externa. Recientemente se han realizado infervenciones de
consolidacion estructural en todo el edificio, reparacién de las fachadas del patio central, cubiertas, saneamiento
enterrado y restauracién de la escalera exterior y portal del edificio.

Aunque se han realizado en fases, se podria considerar que el edificio se ha rehabilitado en su totalidad, a excepcién
del acondicionamiento o renovacion interior de las viviendas y de los locales con sus fachadas o a salvo de vicios
ocultos no detectados. Por el contrario, el interior de los inmuebles donde se va actuar estd bastante deteriorado o no
se ajusta al uso requerido, por lo que precisa renovacion total de acabados e instalaciones.

En el capitulo de Planimetria que acompana al presente documento se han incluido fotografias que atestiguan el
estado actual. (Ver FO1 a FO4). Se han realizado ademds una campana de calas estructurales para identificar los
esquemas de cargas de los forjados. ( Ver planimetria del Estado Actual)
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4.1 DESCRIPCION GENERAL DE LA INTERVENCION

— Usos previstos

El Centro de Crisis contard con una zona administrativa y de atencién que se considera un uso dotacional de
equipamienfo de bienestar social, y una zona residencial de acogida para estancias femporales que se considera
hospedaje. A grandes rasgos, la zona dotacional se implantaria en el espacio correspondiente al local izquierdo, sdétano
y bajo interior izquierda y la zona de hospedaje en el local derecha y el primero exterior izquierda

— Programa de necesidades

El Centro de Crisis serd un recurso o centro especializado -abierto 24hr/7dias/365dias-, para la prevencién y la atencion
infegral e interdisciplinar en el marco de las violencias sexuales. Es un recurso dirigido a prestar acompanamiento o
realizar intervencién psicolégica o social - presencial, online y telefénica- a todas las victimas y supervivientes que hayan
sufrido violencia sexual en el pasado o en el presente, también a aquellos familiares que lo necesiten o a personas del
entorno intimo de la victima, como amistades. Es un recurso que también tiene el rol de servir como herramienta para
la prevencién y sensibilizacion en materia de violencia sexual, al realizar actividades de formacién especializada,
sensibilizacién o incidencia politica, que incidan en la fransformacioén social para la erradicacion de las violencias
sexuales. Una de las premisas fundamentales sobre las que operan los centros de crisis es que todos sus servicios, tfrabajo
y actuaciones deben estar centrados en las victimas o supervivientes (en adelante victimas). Lo que significa que en
todo el proceso de intervencién y acompanamiento se deben de situar en el centro de la intervencién las decisiones
y necesidades de las victimas: el respeto a su autonomia y fomentando su empoderamiento - la agencia de la mujer-,
en un espacio seguro en donde recibird un trato adecuado, seguro y confidencial. El equipo profesional necesario
para la ejecucién del servicio, debe estar integrado al menos por:

- 1 Coordinadora.

- 6 Trabajadoras Sociales.

- 6 Educadoras.

- 4 Psicélogas.

- 4 Abogadas.

- 3 Auxiliares administrafivas.
No obstante, el méximo niUmero de personas que se estima que vayan a trabajar simultdneamente se estima inferior a
8 personas. Para la realizacién de dichas actuaciones, se plantea como minimo, el siguiente programa:

-Recepcion

-Salas de espera

- 4 despachos con puestos de trabajo y disponibilidad para atenciéon al publico.
- 1 sala polivalente, que pueda utilizarse para reuniones, formaciéon o atencion al
publico.

- Office - zona de descanso

- 1 cuarto de bano accesible.

- Espacio de almacenamiento y archivo, preferiblemente en planta sétano.

En este recurso se incluye también un Centro de Alojamiento Temporal con plazas residenciales para ofrecer
soluciones habitacionales femporales a aquellas mujeres que por razones de especial vulnerabilidad puedan
necesitarlas. Este centro contard con su propia entrada independiente, funcionando como un establecimiento
diferente, y no siendo imprescindible la comunicacién fisica con la Zona de Atencién.

El programa residencial debe facilitar ocho plazas y se desglosa como sigue:

- 2 habitaciones dobles y 2 individuales (una de ellas accesible).
- 4 cuartos de banos completos (uno de ellos accesible). Los banos son compartidos, no infegrados dentro de las
habitaciones, y cada planta tiene que contar con algun cuarto de bafo. Uno de ellos puede ser un aseo.

- Sala de estar - comedor para 8-10 personas
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- Office - Despacho de atencién.

- Cuartos auxiliares, limpieza, almacén, instalaciones, que previsiblemente se podrdn situar en planta sétano. Las
comunicaciones verticales deben ser independientes de los elementos comunes por lo que habrd que plantear
también una escalera y un ascensor para comunicar planta baja y primera.

4.2 ACTUACIONES PREVISTAS

Distribucién arquitecténica propuesta

Basdndonos en las especificaciones del programa de necesidades desarrollado en el anterior epigrafe se propone la
distribucion y organizacién de los espacios que seguidamente se describen:

CENTRO DE CRISIS: Se propone distribuir en el local y piso interior izdo y en el sétano. Se creard una Unica comunicacion

entre baja y sétano sustituyendo a existente en el local izdo, modificando su frazado para cumplimiento de la normativa
de accesibilidad.

El acceso principal se realizard desde la calle tanto en el local izdo como en el dcho. Se mantiene el acceso a través
del portal como salida alternativa en recorridos de emergencia.

En panta Sétano: Se localiza una sala polivalente, un aseo, un cuarto de instalaciones y un almacem-archivo. La

escalera de comunicacion con baja se propone de un Unico framo recto para poder instalar un sistema salva escaleras
para uso de PMR. Ocupard bdsicamente la huella de la actualmente existente.

En Planta Baja: Se localizard el acceso principal, un zona de recepcion y varias zonas de trabajo y despachos (uno de
coworking junto a la entrada), un bafo accesible y una zona de descanso para el personal. Se mantendrd el acceso
desde la escalera interior, tras el patio central que comunica con esta sala de descanso.

ALOJAMIENTO TEMPORAL: Se propone distribuir en el local bajo derecho y en el piso planta primera que se encuentra

sobre este mismo local. Se plantea el acceso desde calle San Bernardino a fravés de un vestibulo cortavientos. Se
mantiene el acceso a través del portal como salida alternativa en recorridos de emergencia.

En planta Baja en la crujia exterior se desarrollard una zona de Estar-Comedor de 33,18m2 de superficie Util. En las crujias
traseras que reciben luz y ventilacién desde el patio de luces rectangular, se distribuye una cocina, un despacho, un
un bano PMR y local para la ropa. También se localiza la escalera y ascensor de acceso a planta primera. Bajo el
segundo y tercer tframo de la escalera hay espacio para albergar un pequeno almacén de limpieza o basuras.

En planta Pimera: Se accederd Unicamente a través de la nueva escalera y ascensor ya que se cerrard el acceso

actual desde la escalera principal. Se localizan un total de 4 dormitorios, todos dobles, siendo uno de ellos PMR, mas
dos banos completos, un local de limpieza, y un cuarto de instalaciones.

Obras de Acondicionamiento propuestas

Las obras a realizar principales a realizar son de Acondicionamoiento. Dentro de ella existen alguna intervencién
puntual e imprescindible de reestructuraciéon puntual ya que se realizardn pequenas modificaciones estructurales, para
posibilitar:

- Cambios en la distribucién mediante la apertura puntual de huecos de paso en muros.

- La adecuacién a la normativa contra incendios o a la de accesibilidad y supresién de barreras mediante la
construccién de pasos, rampas, escaleras y vias de evacuacion.

- El cumplimiento de la normativa contra incendios mediante la construccién de pasos y vias de evacuacion.

- La instalacion de ascensores y construccion de escaleras privadas de comunicacion entre piso.

- Sustitucion parcial de forjados, pudiendo introducirse modificaciones de nivel en zonas localizadas.

Las actuaciones previstas, por tanto, incluyen la redistribucién del espacio interior para la implantacién del programa,
contemplando en algin caso pequenas modificaciones estructurales de forma puntual, especialmente para el
cumplimiento de la normativa de accesibilidad. Ademds, se renovardn todas las instalaciones interiores, adecudndolas
a la normativa vigente, se subsanardn las deficiencias constructivas detectadas como humedades o fisuras, y se
aplicardn nuevos acabados.
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4.3 DESCRIPCION GENERAL DE LA GEOMETRIA DEL EDIFICIO

— Cuadros de Superficies por niveles y usos :

SUPERF. UTILES PLANTA SOTANO CENTRO CRISIS

NUmero Nombre Area

S.01 INSTALACIONES 6,97 m?

S.02 ALM.-ARCHIVO 3,39 m?2

S.03 SALA POLIVALENTE 18,63 m?

S.04 ASEO PMR 4,75 m?

S.06 ACCESO 23,27 m?
Sétano -1: 57,02 m2
SUPERF. UTILES BAJA_Uso Alojamiento Temporal

NUmero Nombre Area
BR.O1 VESTIBULO 6.93 m?
BR.02 ESTAR 32,61 m2
BR.03 DESPACHO ATENCION 12.12 m?
BR.0O4 ASCENSOR 2,83 m2
BR.05 BASURA 15,30 m?
BR.06 ROPA 3.74m?
BR.0O7 COCINA 8.26 m?
BR.08 ASEO PMR 4,18 m?
BR.09 BASURAS 2,24m?2
Planta Baja: 88,22 m?
SUPERF. UTILES BAJA_Uso Centro Crisis

NUmero Nombre Area
BCC.01 RECEPCION -SALA ESPERA 31,23 m?
BCC.02 DESPACHO 02 6,62 m?
BCC.03 SALA DESCANSO 11,97 m?
BCC.04 PASILLO 01 5,83 m2
BCC.05 DESPACHO 03 9,67 m?
BCC.06 ASEO PMR 424 m?
BCC.07 PASILLO 02 4.44 m?
BCC.08 DESPACHO 04 12,20 m?
Planta Baja: 86,20 m?
SUPERF. UTILES PLANTA PRIMERA

NUmero Nombre Area
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P.01 DORM. DOBLE PMR 14.82 m?
P.02 DORM. DOBLE 12.81 m?
P.03 DORM. DOBLE 11.02 m?
P.04 PATIO DE LUCES 21.87 m?
P.05 DORM.DOBLE 11.02 m?
P.06 BANO PMR 4.57 m2
P.07 DISTRIBUIDOR 16.50 m?
P.08 VEST. ACCESO A DORM. 6.19 m?
P.09 BANO 414 m?2
P.10 BANO 3.74m?
P.11 INSTAL. 1.39 m2
P.14 LIMPIEZA 1.08 m2
Planta Primera: 109.16 m?

— Resumen de Superficies :

SUPERFICIE CONSTRUIDA SUPERFICIE UTIL

uso uso
ALOJAMIENTO ALOJAMIENTO
ZONA DE ATENCION TEMPORAL ZONA DE ATENCION TEMPORAL

Pl. SOTANO 92,7 - 57,02 -

PIL.BAJA 128,95 111,72 86,20 88,22

PI. PRIMERA - 111,91 - 109,16

TOTAL 221,65 223,63 143,22 197,38
445,28 340,60
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5.1.-SISTEMA ESTRUCTURAL

SE-C. Art.3 Reconocimiento del Terreno

La intervencion en la estructura tal y como se ha descrito es puntual, y no hay varaciones significativas en la
transmision de cargas al terreno. No existen tampoco daios relacionados con daios de la cimentacién. Por lo tanto
NO ES DE APLICACION la identificacion y caracterizacién del terreno

E1 Cimentacién y contenciéon
A priori la Unica intervencién relacionada con la cimentacién es la excavacion del foso del ascensor y la apertura
de zanjas para la sustitucién del saneamiento existente. Al tratarse de un Area de Proteccién arqueoldgica es de
aplicacién la ordenanza de licencias de Madrid, en el que se excluye expresamente estos dos supuestos. La
justificacién y cdlculo se acompanaria en el documento del proyecto de ejecucion.

E2 Estructura portante

Las actuaciones previstas que afectan a la estructura portante se refieren a los forjados de suelo de baja y de suelo
de planta primera. Se cerraran el hueco de la escalera existente en el local dcho que comunican el sétano de la
planta baja. La escalera existente que baja al sétano desde el local izdo, se acondicionard y reutilizard en su
trazado, adecuando su geometria al cumplimiento de normativa de accesibilidad

En el caso del forjado de suelo de primera (vivienda derecha) se plantea la apertura en el forjado de un hueco
para la construccién de una escalera que comunique el local bajo drecho con la vivienda del primero derecha.
La apertura de calas ha dejado claro el esquema estructural ( Ver plano EE00).La apertura del hueco en el forjado
que separa el local dcho del nivel de planta primera para alojar la escalera y el ascensor no influye ni perjudica en
la distribucidn de cargas. Por lo tanto se considera viable.

La justificacion y cdlculo se acompaiaria en el documento del proyecto de ejecucion.

Eq Estructura Auxiliar

NO ES DE APLICACION

5.2.-SISTEMA ENVOLVENTE

Mz Muros en contacto con el aire [Fachada]

Con el fin de mejorar el ahorro energético, se planteard la mejora de las condiciones térmicas del cerramiento
existente tanto al exterior (fachadas a calle) como al interior (medianeras con zonas comunes y fachadas a patios
interiores). Los detalles y especificaciones se detallardn en la documentacién del Proyecto de Ejecucién.

M2 | Muros Medianero

Con el fin de mejorar el ahorro energético, se planteard la mejora de las condiciones térmicas de las medianeras
con las fincas colindantes. Los detalles y especificaciones se detallardn en la documentacién del Proyecto de
Ejecucion.

H Huecos (ventanas, lucernarios y conductos)
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Q)

Con el fin de mejorar el ahorro energético, se planteard la mejora de las condiciones térmicas de las carpinterias al
exterior que se ven afectadas en el presente proyecto. Los detalles y especificaciones se detallardn en la
documentacién del Proyecto de Ejecucion.

Ci Cubiertas en contacto con el aire

NO ES DE APLICACION

S1 Suelos apoyados sobre el Terreno

Se mejorard las soleras existentes sobre el terreno, que existen en sétano y parte trasera de los locales de planta
baja. Los detalles y especificaciones se detallardn en la documentacién del Proyecto de Ejecucion.

Me Espacios exteriores a la edificacion

NO ES DE APLICACION

5.3.-SISTEMA DE COMPARTIMENTACION:

Para dar cumplimiento a las condiciones establecidas de aislamiento acuUstico se empleardn las divisiones que se
adecUen a los requerimientos normativos. La tipologia serdn tabiques de paneles de PYL con aislamiento al interior.
Los detalles y especificaciones se detallardn en la documentacién del Proyecto de Ejecucion.

5.4.-SISTEMA DE ACABADOS

| Re | Revestimientos exteriores |

NO ES DE APLICACION.
| Rv | Revestimientos interiores verticales y horizontales |

Reposicidn de falsos techos y enlucidos y guarnecidos de yeso en techos que se ven afectados por la rehablitacion.
Los detalles y especificaciones se detallardn en la documentacién del Proyecto de Ejecucién.

Rs Solados
Reposicién de solados serd total, se detallardn y especificardn la clase de material para cumplimiento de las
condiciones de uso y accesibilidad.
Los detalles y especificaciones se detallardn en la documentacién del Proyecto de Ejecucién

5.5.-SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO AMBIENTAL

HS: Proteccioén frente a la humedad

En la definicion que se incluird en el Proyecto de Ejecucion se detallard las especificaciones referentes a la
proteccién de la humedad de las nuevas soleras.

HS3 Calidad del aire interior

Este documento bdsico no es de aplicacién, al tratarse de un edificio con uso distinto a vivienda. No obstante si se
cumplirdn unos requisitos minimos de calidad del aire interior, conforme RITE.
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Q)

5.6.-SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO DE LAS INSTALACIONES

Proteccién contra-incendios de las instalaciones:

Teniendo en cuenta el uso, dimensiones del edificio, etc, solo se considera necesaria la instalacién de extintores
portdtiles y de luminarias de emergencia. También se instalard un sistema de deteccidn a peticién del Promotor.

Electricidad:

Se planteardn cuadros independientes de mando y proteccién para cada zona (uno en planta sétano, dos en
planta baja y uno en planta primeral), alimentados desde la centralizacién de contadores. Estos cuadros se ubicardn
proximos a los accesos y dispondrdn de las protecciones contra sobretensiones, sobreintensidades, cortocircuitos y
contactos indirectos.

Se realizard la sustitucidn completa un cambio total del cableado, asi como la instalacién de tomas de corriente y
alimentaciéon a los elementos receptores, en cableado tipo RZ1-K o HO7Z1, libre de haldégenos.

Alumbrado :

Se planteard la instalacién de luminarias de led en las distintas zonas, con objeto de conseguir los niveles luminicos
establecidos en la reglamentacion vigente.

Se prevé la instalacién de luminarias de emergencias, en recorridos de evacuacién, salidas, elementos de
proteccién contra incendios (extintores) y cuadros de distribucién eléctrica.

Climatizacion:

Se plantea una instalacion con unidades de expansién directa 1x1, con equipos VRV indoor. Estos equipos se
componen de dos equipos, un intercambiador que debe comunicar con la atmédsfera con conductos, y una unidad
interior con un compresor, desde el que parte la red de tuberias para dar servicio a las unidades interiores, tipo Split
de pared.

Se prevé también la instalacion de sistemas de recuperacién de calor para la ventilacién primaria, con objeto de
garantizar el cumplimiento del requisito de calidad del aire establecido en el RITE, asi como extractores de
conductos en cocinas y aseos, con objeto de extraer el aire viciado.

Ahorro de energia:

Aun no siendo de aplicacién, se plantea el uso de un sistema de produccién de aerotermia para el edificio, con un
equipo compacto que dard servicio de ACS a todo el edificio, ubicado en la cocina.

En primer lugar se calculard la demanda de ACS en I/dia, en funcién del uso, la ocupacion vy los I/dia por persona
establecidos en el ANEXO F del CTE-DB-HE4.

|/dia
OCUPACION persona I/dia
SOTANO
ZONA DESCANSO 2 2 4
BAJA
DESPACHO 01 1 2 2
DESPACHO 02 1 2 2
DESPACHO 03 1 2 2
DESPACHO 04 2 2 4
COWORKING 2 2 4
RECEPCION 3 2 6
ESTAR 4 2 8
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DESPACHO
ATENCION 2 2 4
PRIMERA
DORM. DOBLE 1 2 28 56
DORM. DOBLE 2 2 28 56
DORM. DOBLE 3 2 28 56
DORM. PMR 2 28 56
TOTAL 260
DEMAMNDA ACS KW h
T2, media s Te. ] Demanda
agua red FACTOR B mes kWh +
Az BEUA COITEE. EWh mes kWh .
[2c]: perdidas
ENEROD 8,0 0,0066 o 8,00 15,68 436,2 5348
FEB 8,0 0,0066 o 8,00 15,68 4391 4830
MARZ 10,0 0,0066 o 10,00 15,08 4675 5142
ABRIL 12,0 0,0033 ] 12,00 14,48 4343 4777
MAYOD 140 0,0033 o 14,00 1387 430,1 4731
JUNIO 17,0 0,0033 o 17,00 1297 38,1 4280
JuLio 20,0 0,0033 o 20,00 1206 3740 4114
AGOSTO 13,0 0,0033 ] 13,00 12,37 3833 4217
SEP 17,0 0,0033 o 17,00 1297 3as 1l 4280
OCT 13,0 0,0066 o 13,00 1418 439 4 483 4
NOV 10,0 0,0066 o 10,00 15,08 452 4 457 6
DIC 8,0 0,0066 o 8,00 15,68 436,2 5348
AMNUAL 5171 L6888

Demanda ACS = litros/dia * 1,16 Wh12C * (60 - T.red)

DEMAMDA ACS TOTAL 5171 EWh
PERDIDAS TERMICAS DISTRIBUCION, ACUMULACION ¥ RECIRC. [10%) 517 kWh
DEMAMDA TERMICA TOTAL [Qusabile] 5Ea3 EWh
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Demanda diaria ACS total a 602C 260,0 litros a 602C
% Porcentaje utilizacion en pericdo punta S0%
Demanda ACS total a 602C periedo punta 1300 litros a 602C
Volumen acumulado 270 litros a 602C
Produccion max. total (n unidades) 19,4 kWh
Produc.
TE. media Demanda Produc. BC KWh a Produc. BC Produc. Produc. BC  Produc. apoyo
agua red punta kWha kWha&02C P KWha? apoyokWha kWha?C kWh a 2C
[2c]: [ hora punta pemta diaria 2C diaria mensual mensual
EMERO 5,00 7,8 7,8 0 15,7 o 486 o
FEB 8,00 7.8 7.8 0 15,7 o 439 o
MARZ 10,00 75 7.5 0 15,1 ] 467 o
ABRIL 12,00 72 7.2 0 14,5 ] 434 o
MAYD 14,00 6,9 6,9 0 13,9 ] 430 o
JUNIO 17,00 6,5 6,5 0 13,0 ] 383 o
JULID 20,00 6,0 6,0 0 12,1 ] 374 o
AGOSTO 19,00 6,2 6,2 0 12,4 ] 383 o
SEP 17,00 6,5 6,5 0 13,0 ] 383 o
OCT 13,00 71 71 0 14,2 ] 433 o
NOV 10,00 75 7.5 0 15,1 ] 452 o
DIC B,00 7.8 7.5 0 15,7 ] 486 o
ANUAL 5171 0,0
Produccién ACS cubierta por la BC periodos punta L171 EWh - 100,0%
Produccidn ACS cubierta por el apoyo o EWh - 0,0%
Produccion ACS cubierta por la BC ANUAL LeEE EWh

La norma UNE EN 16147:2017, en el punto 7.14.2, permite obtener el rendimiento estacional para diferentes zonas
climdticas a partir de ensayos de ciclos de extraccion de ACS, segun tabla 4 de dicha norma y etiquetado L, XL, S,
etc., contemplando en todos los casos, las pérdidas térmicas del acumulador dentro del consumo obtenido.

En el caso particular de las bombas de calor, conforme se establece la Directiva de Energias Renovables
(2009/28/CE), no toda la energia generada por ellas puede considerarse como energia renovable. Conforme a lo
establecido en el Anejo VIl de dicha Directiva, la energia procedente de fuentes renovables (ERES) se calculard de
acuerdo con la férmula siguiente:

Eres=Qusan"(1-1/SCOP)

Siendo;

Qs © Calor Gtil total estimado proporcionado por la bomba de calor,
SCOP | rendimiento medio estacional,

Cemanda SCOP Consumao

SCOP - ACS bomba de calor ACS S6EE 3,369 1688

0 1,00 0

1] 1,00 0

0 1,00 0

0 1.00 0

0 1,00 0

5688 1688

SCOP - ACS 3,37
% Cubierto por la bomba de calor 100%
CONSUMO ENERGIA FINAL ACS BC 1688 kWh
Coef. Paso Electricidad 2,368 kWh E. P_fkWh E. Final
CONSUMO ENERGIA PRIMARIA 3998 kWh
Coef. Emisiones 002 0,331 Ker CO2/kWh
Emisicnes totales CO2 559 Kgr CO2
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8,00 535 100% 3o 178 357 421 55

ENERO
FEB 8,00 433 100% 3,16 153 330 362 51
MARZ 10,00 c14 100% 346 145 366 352 45
ABRIL 12,00 478 100% 353 135 342 320 45
MAYOD 14,00 473 100% 355 133 340 315 44
JUNIO 17,00 428 100% 354 121 307 287 40
JULIo 20,00 411 100% 356 116 256 274 38
AGOSTO 15,00 422 100% 3,55 115 303 281 EL]
SEFP 17,00 428 100% 354 121 307 287 40
OCT 13,00 433 100%6 354 136 347 323 15
MOV 10,00 458 100% 323 154 344 365 51
DIc 8,00 L35 100% 3,08 174 361 412 L]
AMUAL LEEE 3,37 1688 3999 3998 559

Energia renovable en ACS L6883 337 3999 70,3%

| Energia renovable ACS = B0%

6.1.- NORMATIVA URBANISTICA y AUTONOMICA

6.1.1 PLAN GENERAL ORDENACION URBANA DE MADRID 1997

La finca se encuentra en el entorno de la plaza de Espana, dentro de la Norma zonal 1, grado 1 Nivel A, nivel
de proteccién integral. Uso y tipologia caracteristica: Residencial Norma Zonal 1.

Estd afectado también por el Plan Especial de Regulacién del uso de Servicios Terciarios en la clase de
Hospeddaje (PEH), que se aplicard preferentemente en dicho dmbito sobre la norma zonal de aplicacién. Ellocal
izquierda estd incluido dentro del catdlogo de establecimientos comerciales con el nivel 2 de proteccién.

Dentro de los usos complementarios regulados, se incluye el Dotacional en todas sus clases en situacion de
planta baja e inferior a la baja, y el de Hospedaje en situaciéon de planta baja, inferior a la baja y planta
primera.

USO DOTACIONAL: Se incluye dentro de los servicios colectivos (equipamiento) definidos en el capitulo 7.7 del
PGOU

USO HOSPEDAJE: Son las definidas en el Plan Especial de Hospedaje que se indican a continuacion:

Se podrd implantar el uso Terciario en la clase de Hospedaje en parte de la edificacién en las siguientes
condiciones:

A. Ambito de aplicacién: Anilo 1

1_Parcelas con uso cualificado No Residencial {...)

2_Parcelas con uso cualificado Residencial

A los efectos de estas Normas es de aplicacion la clasificacion en niveles (A, B, C,D y E) descrita en el Art.8.1.29
de las NNUU del PGOUM 97. En las dreas de planeamiento (APIs, APEs, APRs) se implantard con las condiciones
previstas en estas Normas para el nivel de usos B

a) Uso compatible complementario:

i) En cualquier situacién y sin acceso independiente: En edificios cuyo uso existete sea distinto del residencial
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ii)En cualquier situacién y con acceso independiente: En edificios cuyo uso existente sea residncial con nive de
usos Cy D

i)y En planta inferior a la baja, baja y primera con acceso independiente: En edificios cuyo uso existente sea
residencial, con nivel de usos A y B: CUMPLE, ESTE EPIGRAFE ES DE APLICACION EN EL PRESENTE PROYECTO

FICHA DE CONDICIONES URBANISTICAS

Este documenio no susStuye a la Cédula Urbanislica contemplada en la Ley del Susle ya que sdlamenie resume, a efecios informéticos. y sin cardcter sinculanie, las disposicones que sobve
finca de referencia establecs & nuevo P.G.O.UM., chlenides de |a documentacidn aprobada par &l Ayurtamients Pleno an sesidn de 17 de dicembre de 1098
Son abligaiorias ks condiciones especilicas de planearmienio y las especiales de catalogacién, conforme a o regulade en los ariiculos 4 3.3, y 4.3 18 de las normas Urbanisticas.

CONDICIONES URBAMISTICAS DE LA EDIFICACION

Los dalos que se faciitan a continuacidn han sido oblenidos mediante procesos automaiizados de clloulo sobre fa base del Parsslario Muricipal, por lo que pusden conlener esrores con
respects 3 la superficie real de las prepisdades U slros dalos andloges.

HORMATIVA

MNormativa: MNZ 1 Grado 1% Superficie Estimada de Ia Parcela: 335,72 m?

Nivel: Nivel A Area de reparto: AUC 01-2/1
Aprovechamiento Tipo: 314 m? cucim®s
Uso y Tipologia Caracteristica: Residencial Norma Zonal 1

Constante de Asuncion de Cargas: 0,98
CONDICIONES DE VOLUMEM

Coeficiente Z: 0f5
Coeficiente C: 0.88
Ocupacion Maxima: 5= 287,10 m? , segln Condiciones de Fondo Maximo Edificable dadas en el Plano de Condiciones de la Edificacion

APROVECHAMIENTOS

Taotal Cosficiente
Aprovechamiento real. Superficie Max. Edificable 1.255,50 m* 3.74 m*m*

LA provechamiento Patrimonizable 1.232,09 m?

La materializacion del aprovechamiento en parcelas con Proteccion Integral queda condicionada a lo dispuesto en el Cap. 4 de las N.MN.LLU.

Las _actuaciones previstas y definidas en el presente proyecto, no modifican ninguna de las condiciones
establecidas, por lo gue puede dfirmarse que se CUMPLEN LAS CONDICIONES URBANISTICAS.

RESPETO A SU CONDICION DE PROTECCION INTEGRAL:

Segun el art. 4.3.12 de obras pemitidas para los edificios de proteccion integral se permiten : Las acondicionamiento,
de restauracién, conservacién, consolidacién y recuperacion tipoldégica, con la condicién de no introducir
materiales y calidades distintas a las originales. En el Proyecto de ejecucion se detallaran los materiales para el
cumplimiento de esta condicion.

6.1.2 DECRETO DE 17 DE MAYO 2012 DE LA DELEGADA DEL AREA DE GOBIERNO DE URBANISMO Y VIVIENDA POR EL
QUE SE APRUEBA LA INSTRUCCION RELATIVA AL CONTENIDO DE LOS PROYECTOS TECNICOS EXIGIBLES PARA LAS
ACTUACIONES ENCUADRADAS EN EL PROCEDIMIENTO ORDINARIO (BOAM 05/06/2012).

DiAa. M? Victoria Sdnchez de Ledn Robles Arquitecto de la empresa ATC PROYECTA

DECLARA:
Como autor del PROYECTO OBRAS DE REFORMA DE VARIOS LOCALES EN C/ SAN BERNARDINO 13 DE MADRID, que se
ajusta al contenido minimo exigido de los proyectos técnicos recogido en el Decreto de 17 de Mayo 2012

Fdo.: El Arquitecto
DAa. M? Victoria Sdnchez de Ledn

6.1.3 INSTRUCCION 3/2011 RELATIVA A LOS CRITERIOS APLICABLES PARA LA EXIGENCIA DE SERVICIOS HIGIENICOS EN
LOCALES (RESOLUCION DE 12 DE MAYO DE 2011 DE LA COORDINADORA GENERAL DE URBANISMO).

En la referida instruccién se especifica los estédndares en nUmeros de uds exigidas para retretes y lavabos

ESPECIFICACION Instruccién | UDS. EXIGIDAS UDS. PROYECTO

3/2011

s/ cuadro de superficies

RETRETES: 1x200m2 2 USO DOTACIONAL : 2 CUMPLE
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USO HOSPEDAJE:
Generales 1

Asociados a las
habitaciones: 3

TOTAL: 6

LAVABOS: 1x200m?2 2 USO DOTACIONAL : 2 CUMPLE
USO HOSPEDAJE:
Generales 1

Asociados a las
habitaciones: 3

TOTAL: 6

6.1.4. INSTRUCCION 1/2012 RELATIVA A LA EXIGENCIA DE DOTACION DE PLAZAS DE APARCAMIENTO (RESOLUCION DE 19
DE ENERO DE 2012 DEL COORDINADOR GENERAL DE GESTION URBANISTICA, VIVIENDA Y OBRAS).

La citada instruccion remite a la aplicacién de los estdndares de dotacion de plazas de aparcamiento establecidos
en el articulo 7.5.35 de la NNUU. En el caso que nos ocupa es de aplicacion el apartado g de dicho articulo, en el que
se establece que la dotacidén minima seria de 0,5 plazas por cada 100 metros cuadrados de superficie edificada en el
nivel bdsico:

En el presente proyecto NO SE CONTEMPLA DOTAR LOS ESPACIOS DE PLAZAS DE APARCAMIENTO por lo que a juicio de
la autora del Proyecto seria aplicable un CRITERIO DE EXENCION DE PLAZAS:

Caracteristicas urbanisticas de la zona

La parcela se encuentra ubicada en un drea, que se corresponde con zonas de uso caracteristico residencial en las
que la edificabilidad se encuentra agotada, por lo que no hay previsidon de crecimiento que vaya a generar mds
intensidad de tréfico y demanda de aparcamiento.

Condiciones ambientales

La grave situaciéon de la calidad del aire en la ciudad de Madrid en los momentos actuales, desaconseja la utilizacion
del vehiculo privado. Toda accién que favorezca e impulse la utilizacién del transporte publico en detrimento del
transporte por vehiculo privado se considera positiva

Existencia de alternativas de transporte publico: Dada la localizacién de la parcela en ndcleo urbano consta de un
gran numero de alternativas de acceso a fravés de medios de transporte en las proximidades, como los que
seguidamente se relacionan:

Autobuses de la EMT: Lineas 1,2,44,46,74,75,133,148
Estacién de Metro: PLAZA DE ESPANA, lineas 2,3 v 10,

CONCLUSION

A la vista de lo anterior teniendo en cuenta lo establecido en el articulo 3.2 del PGOUM 97 y por tratarse de una obra
promovida por la Comunidad de Madrid: El técnico que suscribe (redactor del proyecto), entiende suficientes y
determinantes, las razones anteriormente expuestas para la aplicaciéon de la exencién de dotacién de aparcamiento
en la actual actuacién, proponiendo la solucién de aparcamiento el uso de transporte publico.

6.1.5 ORDENANZA DE GESTION Y USO EFICIENTE DEL AGUA EN LA CIUDAD DE MADRID (BOAM 22/06/2006).

El diseno de proyecto en lo referente al contenido de esta Ordenanza se ha realizado de acuerdo a normativa y
principios de racionalidad adecuados a los usos previstos y los articulos de la referida Ordenanza que le serdn de
aplicaciéon
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6.1.6. ORDENANZA DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA Y TERMICA DE MADRID (BOAM 7-03-2011).

Art.15 Limites de niveles sonoros transmitidos al medio ambiente exterior
Nivel de exigencia: El edificio objeto de proyecto, se ubica en un drea residencial, y la limitaciéon segin cuadro adjunto
del Anexo Il de la citada ordenanza el indice de ruido a no sobrepasar serd de 65dB

Tabla A
3 Areas urbanizadas existentes )
indices de ruido
Tipo de Area Acusfica , l l
d ) m

En el Proyecto de ejecucion se justificard que la maquinaria dispuesta (segin especificaciones de los fabricantes) no
superardn estos valores, y en caso de superarlos se definirdin las medidas correctivas y de aislamiento que se deberdn
disponer

Art. 16.- Limites de niveles sonoros transmitido a locales colindantes

En el Proyecto de ejecucion se justificard que el nivel de ruido de los usos asociados a los establecimientos cumplen
con los limites del apartado 1 del anexo lIl.

Uso del local Tipo de estancia o recinto indices de ruido
receptor
Descriptor Lkegss
Dia Tarde Noche

Sanitario Estancias 40 40 30

Dormitorios 30 30 25

Residencial Estancias 35 35 30

Dormitorios 30 30 25

Educativo Aulas 35 35 35

Despachos, salas de estudio o lectura 30 30 30

Hospedaje Estancias de uso colectivo 45 45 45

Dormitorios 35 35 25

Cultural Cines, teatros, salas de conciertos. Salas de 30 30 30

conferencias y exposiciones

Administrative Despachos profesionales 35 35 35
y de oficinas

Oficinas 40 40 40

Restaurantes 45 45 45
y cafeterias

Comercio 50 50 50

Industria 55 55 55
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Articulo 17.- Limites de vibraciones aplicables al espacio interior

Todo nuevo emisor generador de vibraciones deberd respetar los limites de transmision a locales acusticamente
colindantes fijados como objetivos de calidad acustica en la tabla F del apartado 3 del anexo Il de esta Ordenanza,
de manera que no produzca molestias a sus ocupantes.

Tabla F
Objetivos de calidad acuistica para vibraciones transmitidas a espacio
interiores
indice de vibracién
Uso del edificio Low
Hospitalario 72
Educativo o cultural 72
Residencial 75
Hospedaje 78
Oficinas 84
Comercio y almacenes 20
Industria ?7

Para el cumplimiento de estos valores se justificard en el Proyecto de ejecucion

Articulo 20.- Condiciones de las edificaciones frente al ruido y vibraciones

Los nuevos elementos constructivos y sus instalaciones deberdn tener unas caracteristicas adecuadas de acuerdo con
lo establecido en el Documento Bdsico DB-HR de Proteccion frente al Ruido del Codigo Técnico de la Edificacion. Se

justificard en el Proyecto de ejecucion

6.1.7. DECLARACION DEL CUMPLIMIENTO DE LOS CRITERIOS GENERALES DE LA CPPHAN

DAa. M® Victoria S&nchez de Ledn Robles Arquitecto de la empresa ATC PROYECTA

DECLARA:

Como autor del PROYECTO OBRAS DE REFORMA DE VARIOS LOCALES EN C/ SAN BERNARDINO 13 DE MADRID que las
actuaciones definidas en el proyecto cumplen con los criterios generales definidos por la CPPHAN en lo referente a:
Actuaciones en Fachada:

. Materiales de Fachada

e  Recuperacion de los huecos originales de la fachada
. Colores

. Balcones

. Cornisa

. Canalones

. Carpinterias exteriores, etc

Para que asi conste se declara en Madrid, a fecha Junio 2022

Fdo.: M? Victoria Sdnchez de Ledn
ARQUITECTA
ATC PROYECTA

6.1.8. DECLACION DEL CUMPLIMIENTO DEL PLAN ESPECIAL PARA LA REGULACION DEL USO DE SERVICIOS TERCIARIOS EN
LA CLASE DE HOSPEDAJE

DAa. M® Victoria S&nchez de Ledn Robles Arquitecto de la empresa ATC PROYECTA

DECLARA:
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Q)

Como autor del PROYECTO OBRAS DE REFORMA DE VARIOS LOCALES EN C/ SAN BERNARDINO 13 DE MADRID que las
actuaciones definidas en el proyecto cumplen con los criterios establecidos en el Plan Espacial de regulacion del uso
de servicios terciarios en la clase de hospedaje de acuerdo a su ubicacion que se corresponde con el denominado
anillo 3, segun define el Plan. En concreto en lo referido a los siguientes articulos.

Art.6.1_Condiciones de implantacién en la totalidad de la edificacion: NO ES DE APLICACION
Art.6.2_Condiciones de implantacién en parte de la edificaciéon: CUMPLE.
Art.7_Consideraciones mediambientales: SE JUSTIFICARAN EN EL PROYECTO DE EJECUCION

Para que asi conste se declara en Madrid, a fecha Junio 2022

Fdo.: M@ Victoria Sdnchez de Ledn
ARQUITECTA
ATC PROYECTA

6.1.9. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES OBLIGATORIAS, YA SEAN DE AMBITO
ESTATAL O DE LA COMUNIDAD DE MADRID Y EN PARTICULAR, EL REGLAMENTO TECNICO DE DESARROLLO EN MATERIA
DE PROMOCION DE LA ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS (RD 13/2007 DE 15 DE MARZO DE
LA COMUNIDAD DE MADRID).

Normativa de aplicacion:

Ley 8/1993, de 22 de junio, de Promocién de la Accesibilidad y Supresion de Barreras Arquitecténicas + D.138/1998. (Ley
8/1993)11 Decreto 13/2007, de 15 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento Técnico de Desarrollo en Materia de
Promocién de la Accesibilidad y Supresidon de Barreras Arquitectdnicas.

En el proyecto de ejecucién se incluird la FICHA JUSTIFICATIVA PARA EDIFICIOS DE USO PUBLICO

6.2.- JUSTIFICACION CODIGO TECNICO DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD:

Observaciones

La proteccién frente a los riesgos especificamente relacionados con la seguridad y salud en el trabagjo, con las
instalaciones y con las zonas y elementos de uso reservado a personal especializado en mantenimiento,
reparaciones, etc., se regula en su reglamentaciéon especifica.

EXIGENCIAS BASICAS Procede

DB SUA-1 Seguridad frente al riesgo de caidas X

DB SUA-2 Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento X

DB SUA-3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento X

DB SUA-4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada X

DB SUA-5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupaciéon NO

DB SUA-6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento NO

DB SUA-7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento NO

DB SUA-8 Seguridad frente al riesgo causado por la accidn del rayo NO

DB SUA-9 Accesibilidad X

OTRAS NORMAS DE APLICACION Procede
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Q)

Normas UNE Normas de referencia que son aplicables en este DB (*)
Orden 29-2-1944 Condiciones higiénicos minimas que han de reunir las viviendas NO

- DB-SUA (SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD)

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas
Discontinuidades en el pavimento

NORMA PROYECTO
Resaltos en juntas 4 mm 0 mm
Elementos salientes del nivel del pavimento 12 mm 0mm

Angulo entre el pavimento y los salientes que exceden de 6 mm en sus caras 450 o°
enfrentadas al sentido de circulacion de las personas

Pendiente mdxima para desniveles de 50 mm como mdximo, excepto para < 25% NP
. . (]
acceso desde espacio exterior

Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacién <@15mm @8 mm

Altura de las barreras de proteccién usadas para la delimitacién de las zonas
de circulacién

20.80m Om

NUmero minimo de escalones en zonas de circulacién que no incluyen un

w

» ) ) CUMPLE
itinerario accesible

Excepto en los casos siguientes:
a) en zonas de uso restringido,

b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda,

c) enlos accesos y en las salidas de los edificios,

d) en el acceso a un estrado o escenario.

Desniveles
Proteccidn de los desniveles

Barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales

>h 550 mm h 400 mm
como verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia de cota 'h'

>h 550 mm CUMPLE
Sefalizacién visual y tactil en zonas de uso publico Diferenciacion a 250

Caracteristicas de las barreras de proteccion
Altura

NORMA PROYECTO

Diferencias de cota de hasta 6 metros 900 mm 900 mm

Oftros casos 1100 mm CUMPLE

Huecos de escalera de anchura menor que 400 mm 900 mm NP

NP=NO PROCEDE
Medicién de la altura de la barrera de protecciéon (ver gréfico)
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0.55m<H<6m
H=6m

Resistencia

Resistencia vy rigidez de las barreras de proteccién frente a fuerzas horizontales

Ver tablas 3.1 y 3.2 (Documento Bdsico SE-AE Acciones en la edificacién)

Caracteristicas constructivas

Las caracteristicas constructivas incluidas en el punto 3.2.3 de las barreras de proteccién no son de aplicacion ya que
el uso no queda incluido en ninguno de los usos para los cuales son requeridas.

Escaleras y rampas

Escaleras de uso restringido

No hay escaleras de uso restringido .
Escaleras de uso general

Peldafios
| Tramos rectos de escalera:
NORMA PROYECTO
Huella 2280 mm 300mm
Contrahuella 130 C 2185 mm 170mm
., 2C + H
Relacidn entre huella y contrahuella 540 £ 2C + H <700 mm
=2*170+300=640mmm

|
|
] H =28 cm
H =28 cm

-« o
1Bem=C=185cm [|= 15
1l {

|
13 em=C=18.5 cm
j

|
|
| —
|
|

—_—
| S4em=z=2C+H=T0 cn

Tramos
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NORMA PROYECTO
| INUmero minimo de peldanos por tramo 3 12
- < 210m
71 |Altura maxima que salva cada tramo 2,06m
1 [En una misma escalera todos los peldanos tienen la misma contrahuella N
Todos los tramos son rectos (Especificaciéon zonas de hospitalizacion) Sl
1 [En tramos rectos todos los peldanos tienen la misma huella Sl

Anchura util de la escalera >1,00m: En proyecto se define un ancho libre, descontando las barandillas de1,00ml
Mesetas:

| Entre tramos de una escalera con la misma direccién:

NORMA PROYECTO
>
Anchura de la meseta 2 Anchura de la
escalera CUMPLE
Longitud de la meseta, medida sobre su eje > 1000 mm

1 Enfre tframos de una escalera con cambios de direccidn (ver figura):

>  Anchur |
Anchura de la meseta chura de la

escalera CUMPLE
Longitud de la meseta, medida sobre su eje 2 1000 mm
> 40 cm
R
.a 3
A\
ana rainima y
peesaria \/
./.
i T
>a0cm \
\.\ ~
Pasamanos
Pasamanos contindo:
NORMA PROYECTO
i >
_1 |Obligatorio en un lado de la escalera Desnivel salvado 2
550 mm
Anch d I CUMPLE
nchura e a
Obligatorio en ambos lados de la escalera
escalera = 1200 mm

Pasamanos intermedio: no es de aplicacién porque en ningln momento la anchura del tramo supera 2400 mm

Configuracién de los pasamanos:

‘NORMA ‘PROYECTO

Firme vy facil de asir
Separacion del paramento vertical ‘2 40 mm ‘40 mm
El sistema de sujecidon no interfiere el paso continuo de la mano
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Rampas
Pendiente
NORMA PROYECTO
_| |Rampa de uso general 6% <p<12%
1<3.p<10%
1 |Para usuarios en silla de ruedas 1<6,p<8%
CUMPLE
Otros casos, p <6 %
1 |Para circulacién de vehiculos p<18%
Tramos:
Longitud del framo:
NORMA PROYECTO
1 |Rampa de uso general 1<1500m
; i CUMPLE
_1 |Para usuarios en silla de ruedas [<9,00m
Ancho del framo:
NORMA PROYECTO
_1 |Anchura minima Util (libre de obstdculos) Apartado 4, DB-SI 3 |CUMPLE
1 |Rampa de uso general a<1,00m CUMPLE
—1 |Para usuarios en silla de ruedas a<1,20m
- - - - CUMPLE
1 |Altura de la proteccion en bordes libres (usuarios en silla de ruedas) h =100 mm
Mesetas:
Entre framos con la misma direccién:
NORMA PROYECTO
>
1 |Anchura de la meseta 2 Anchura de la
rampa NP
1 |Longitud de la meseta > 1500 mm
Entre framos con cambio de direccion:
NORMA PROYECTO
>
_1 |Anchura de la meseta 2 Anchura de la
ramoa
1 |Ancho de puertas y pasillos a2 1200 mm
71 |Restriccidn de anchura a partir del arranque de un framo d= 400 mm NP
_1 |Para usuarios ensilla de ruedas d= 1500 mm
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Pasamanos

NORMA PROYECTO
. Desnivel salvado >
1 |Pasamanos continuo en un lado
550 mm
) . Desnivel salvado >|NP
Para usuarios en silla de ruedas
150 mm

. Anchura de larampa
Pasamanos continuo en ambos lados

> 1200 mm
1 |Altura del pasamanos en rampas de uso general 900=h=1100 mm NP
_| |Para usuarios en silla de ruedas 650<h =750 mm NP
| |Separacion del paramento > 40 mm NP
Caracteristicas del pasamanos:
NORMA PROYECTO
El sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano. Firme y facil de asir. NP
Limpieza de los acristalamientos exteriores
Se cumplen las limitaciones geométricas para el acceso desde el interior (ver figura). CUMPLE
Dispositivos de bloqueo en posicidn invertida en acristalamientos reversibles ICUMPLE

1.20m 1.30m

Escalas fijas: Existe una en la cubierta del edificio para exclusivamente labores de mantenimiento de instalaciones

NORMA PROYECTO
_| |Ancho 400 < a 2800 mm NO ES DE
Distancia entre peldanos <300 mm APLICACION
Se cumplen las siguientes condiciones:
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Proteccion | |
circundante [ O

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento
Impacto
Impacto con elementos fijos:

NORMA PROYECTO
Altura libre en zonas de circulacién de uso restringido 22m >23.10m
Altura libre en zonas de circulacién no restringidas >222m >23.10m
Altura libre en umbrales de puertas 22m 2225m

. Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén >29m
situados sobre zonas de circulacion -

Vuelo de los elementos salientes en zonas de circulacion con altura
0 ) ) ) >15m CUMPLE
comprendida entre 0.15 m v 2 m. medida a partir del suelo.

Se disponen elementos fijos que restringen el acceso a elementos volados con altura inferior
az2m.

Impacto con elementos practicables:

En zonas de uso general, el barrido de la hoja de puertas laterales a vias de circulacion no invade el

pasillo si éste tiene una anchura menor que 2,5 metros. CUMPLE

I
<25m

Impacto con elementos fragiles:

Superficies acristaladas situadas en las dreas con riesgo de impacto con

. SUA 1, Apartado 3.2
barrera de proteccién

Resistencia al impacto en superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto sin barrera de proteccion:

NORMA PROYECTO
Diferencia de cota entre ambos lados de la superficie acristalada entre 0,55 m| . .
Nivel 2 Nivel 2
vi2m
Diferencia de cota entre ambos lados de la superficie acristalada mayor que|, . .
0 Nivel 1 Nivel 1
12m
Otros casos Nivel 3 Nivel 3
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Impacto con elementos insuficientemente perceptibles:
Grandes superficies acristaladas:

NORMA PROYECTO
Senalizacién inferior 0.85<h<1.1m
Senalizacién superior 1.5<h<1.7m
- e CUMPLE
Altura del fravesano para senalizacion inferior 0.85<h<1.1m
Separacién de montantes >0.6m
Puertas de vidrio que no disponen de elementos que permitan su identificacién:
NORMA PROYECTO
Senalizacion inferior 0.85<h<1.1m
Senalizacién superior 1.5<h<1.7m
- - . . CUMPLE
Altura del travesano para senalizacién inferior 085<h<1.1m
Separacién de montantes >0.6m
Atrapamiento
NORMA PROYECTO
. Distancia desde la puerta corredera (accionamiento manual) hasta el objeto >02m
filo mds préximo .
. Se disponen dispositivos de proteccién adecuados al tipo de accionamiento para elementos de| CUMPLE
apertura v cierre automdaticos.

(I =———————— u —— I
a2 200 mm

SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

- Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las personas puedan quedar
accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existird algun sistema de desbloqueo de las puertas desde el interior del
recinto. Excepto en el caso de los banos o los aseos de viviendas, dichos recintos tendrdn iluminacién controlada desde
su interior.

- En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles dispondrdn de un dispositivo en el
interior, facilimente accesible, mediante el cual se transmita una llamada de asistencia perceptible desde un punto de
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control y que permita al usuario verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de
personas.

- La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como mdximo, excepto en las situadas en itinerarios
accesibles, en las que se aplicard lo establecido en la definicién de los mismos en el anejo A Terminologia (como
mdximo 25 N, en general, 65 N cuando sean resistentes al fuego).

- Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniolbra manual batientes/pivotantes
y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser utilizadas por peatones (excluidas puertas con
sistema de cierre automdatico y puertas equipadas con herrajes especiales, como por ejemplo los dispositivos de salida
de emergencia) se empleard el método de ensayo especificado en la norma UNE-EN 12046-2:2000.

SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
Justificado en anejo de electricidad

SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion
Las condiciones establecidas en DB SUA 5 son de aplicacién a los graderios de estadios, pabellones polideportivos,

centros de reunidn, otros edificios de uso cultural, etc. previstos para mds de 3000 espectadores de pie.

Por lo tanto, para este proyecto, NO ES DE APLICACION.

SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
Esta seccién es aplicable a las piscinas de uso colectivo, salvo las destinadas exclusivamente a competicién o a
ensefanza, las cuales tendrdn las caracteristicas propias de la actividad que se desarrolle.

Quedan excluidas las piscinas de viviendas unifamiliares, asi como los bafios termales, los centros de tratamiento de
hidroterapia y otros dedicados a usos exclusivamente médicos, los cuales cumplirdn lo dispuesto en su reglamentaciéon

especifica.

Por lo tanto, para este proyecto, NO ES DE APLICACION

SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
Esta seccién es aplicable a las zonas de uso aparcamiento y a las vias de circulacién de vehiculos existentes en los
edificios, con excepcidn de los aparcamientos de viviendas unifamiliares.

Por lo tanto, para este proyecto, NO ES DE APLICACION

SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la acciéon del rayo: , NO ES DE APLICACION

SUA 9 Accesibilidad

Condiciones de accesibilidad

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las personas
con discapacidad, se cumplen las condiciones funcionales y de dotacion de elementos accesibles que se establecen
a continuacién.

Condiciones funcionales

Accesibilidad en el exterior del edificio

El edificio/establecimiento dispone de un itinerario accesible que comunica una entrada principal con la via publica.:
CUMPLE

Accesibilidad entre plantas del edificio

Se trata de un edificio/establecimiento de uso DOTACIONAL Y HOSPEDAJE en el que no hay que salvar mds de una
plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula.

Accesibilidad en las plantas del edificio
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El edificio/establecimiento dispone de un itinerario accesible que comunica, en cada planta, el acceso accesible a
ella con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacion de las zonas de uso privado exceptuando las zonas
de ocupacién nula, y con los elementos accesibles: CUMPLE

Plazas de aparcamiento accesibles

La norma establece que en cualquier uso habrd una plaza accesible por cada 50 plazas de aparcamiento o fraccion.
En el apartado de cumplimiento de instruccidon 1/2012 relativa a la exigencia de dotacién de plazas de aparcamiento
(resolucion de 19 de enero de 2012 del coordinador general de gestion urbanistica, vivienda y obras) se ha justificado
la exencidn de las plazas.

Servicios higiénicos accesibles.

Ver justificacion del apartado 6.1.3 relativo al cumplimiento de la instruccién 3/2011 relativa a los criterios aplicables
para la exigencia de servicios higiénicos en locales (resolucién de 12 de mayo de 2011 de la coordinadora general de
urbanismo).

Mobiliario fijo
El mobiliario fijo de zonas de atencién al publico incluird al menos un punto de atencién accesible. Como alternativa a
lo anterior, se podrd disponer un punto de llamada accesible para recibir asistencia.

Mecanismos
Excepto en las zonas de ocupacidn nula, los interruptores, los dispositivos de intercomunicacion y los pulsadores de
alarma serdn mecanismos accesibles.

Pavimento (En Planta)
Los suelos son resistentes a la deformacion

Dotacion de los elementos accesibles

Condiciones y caracteristicas de la informacién y sefializacién para la accesibilidad

Dotacién

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se sefalizardn
los elementos que se indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas indicadas en el apartado 2.2 siguiente, en funcién
de la zona en la que se encuentren.

Entradas al edificio accesibles

ltinerarios accesibles

Ascensores accesibles

Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas adaptados para personas con discapacidad auditiva

O = | X

Plazas de aparcamiento accesibles

Caracteristicas
Las enfradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, y los servicios higiénicos accesibles se sefializan mediante
SIA, complementado, en su caso, con flecha direccional.

Los servicios higiénicos de uso general se senalizardn con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve y contraste
cromdtico, a una altura entre 0.80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el sentido de la entrada.

Las bandas sefalizadoras visuales y tdctiles serdn de color contrastado con el pavimento, con relieve de altura 3 + 1
mm en interiores y 5 £ 1 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccién SUA 1 para senalizar el
arranque de escaleras, tendrdn 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y acanaladuras
perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas para senalizar el itinerario accesible hasta un punto de llamada
accesible o hasta un punto de atencién accesible, serdn de acanaladura paralela a la direccidon de la marcha y de
anchura 40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad (SIA) se establecen en
la norma UNE 41501:2002
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Itinerario accesible
Los itinerarios accesibles definidos anteriormente cumplen las condiciones exigidas en el Anejo A para los elementos
mds desfavorables, tal y como se justifica a continuacion:

- Desniveles - Los desniveles se salvan mediante rampa accesible conforme al apartado 4 del SUA 1, o
ascensor accesible. Mo se admiten escalones

- Espacio para gire - Diametro @ 1,50 m libre de obstaculos en el vestibule de entrada, o portal, al fondo de
pasillos de mas de 10 m y frente a ascensores accesibles o al espacio dejado en prevision
para ellos

Anchura libre de paso 2 1,20 m. En zonas comunes de edificios de uso Residencial Vivien-
da se admite 1,10 m

Estrechamientos puntuales de anchura = 1,00 m, de longitud = 0,50 m, y con separacion
0,65 m a huecos de paso o a cambios de direccion

- Pasillos y pasos

Anchura libre de paso = 0,80 m medida en el marco y aportada por no mas de una hoja. En
el angulo de maxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor
de la hoja de la puerta debe ser2 0,78 m

Mecanismos de apertura y cieme situados a una altura entre 0,80 - 1,20 m, de funciona-
miento a presion o palanca y manicbrables con una sola mano, o son automaticos

- Puertas

En ambas caras de las puertas existe un espacio horizontal libre del barrido de las hojas
de diametro @ 1,20 m

Distancia desde el mecanismo de apertura hasta el encuentro en rincon = 0,30 m

Fuerza de apertura de las puertas de salida = 25 N (£ 65 N cuando sean resistentes al
fuego)

Mo contiene piezas ni elementos sueltos, tales como gravas o arenas. Los felpudos y mo-
guetas estan encastrados o fijados al suelo

- Pavimento

Para permitir la circulacion y arrastre de elementos pesados, sillas de ruedas, etc., los
suelos son resistentes a la deformacion

- Pendiente - La pendiente en sentido de la marcha es < 4%, o cumple las condiciones de rampa accesi-
ble, y la pendiente trasversal al sentido de la marcha es = 2%

6.3.- JUSTIFICACION CODIGO TECNICO DOCUMENTO BASICO AHORRO DE ENERGIA HE:

Observaciones: Extrictamente no seria de aplicacion ya que la actuacion prevista apenas tiene repercusiéon en la
envolvente del inmueble. No obstante siguiendo los criterios estableciso en el epdgrade IV de la Infroduccién,
relativo a los criterios de Aplicacion en edificios existentes, se ajustaran las actuaciones preistas a los mismos y su
detalle se detallard en el PROYECTO DE EJECUCION.

6.4.- JUSTIFICACION CODIGO TECNICO DOCUMENTO BASICO PROTECCION FRENTE AL RUIDO HR:

Observaciones: ES DE APLICACION, y el cumplimiento se justificard en detalle en el PROYECTO DE EJECUCION

EXIGENCIAS BASICAS Procede
DB HR Proteccién frente al ruido X

OTRAS NORMAS DE APLICACION Procede
Ley 37/2003 Ley del ruido No
Decreto 78/1999 | Proteccidn contra la contaminacién acustica X

Ley 2/2002 Evaluacién ambiental No
Normas UNE Normas de referencia que son aplicables en este DB X

PGOU Madrid Normas generales de la edificacion y usos X

6.5.- JUSTIFICACION CODIGO TECNICO DOCUMENTO BASICO SALUBRIDAD HS
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Observaciones:

El cumplimiento se justificard en detalle en el PROYECTO DE EJECUCION

EXIGENCIAS BASICAS Procede
DB HS-1 Proteccién frente a la humedad X

DB HS-2 Recogida y evacuacién de residuos No

DB HS-3 Calidad del aire interior No

DB HS-4 Suministro de agua X

DB HS-5 Evacuacién de aguas. X

OTRAS NORMAS DE APLICACION Procede
Ley 10/1998 Normas reguladoras de los residuos No

RD 140/2003 Regulacién de concentraciones de sustancias nocivas No

RD 865/2003 Criterios higiénicos-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis S|

RD 1317/1989 Unidades legales de medida No

O 2106/1994 Instalaciones interiores de suministro de agua No

6.6.- JUSTIFICACION CODIGO TECNICO DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD ESTRUCTURAL DB SE

EXIGENCIAS BASICAS Procede
DB SE-1 Resistencia y estabilidad X

DB SE-2 Aptitud de servicio X

DB SE-AE Acciones de la edificacién X

DB SE-C Cimientos X

DB SE-A Acero X

DB SE-F Fdbrica No

DB SE -M Estructuras de madera No
OTRAS NORMAS DE APLICACION Procede
EHE-08 Instruccidn de hormigdn estructural X
NCSR-02 Norma de construccidn sismorresistente parte general y edificaciéon X

R.D. 1630/1980 Fabricacién y empleo de elementos resistentes para pisos y cubiertas X
Reslcn. 6-11-1997 | Actudlizacién de las fichas de autorizacién de uso de sistemas de forjados No
RC-08 Instruccidn para la recepcion de cementos X
RCA-92 Instruccidn para la recepcion de cales en obras de estabilizacion de suelos No
RB-90 Recepcidon de bloques de hormigdn en las obras de construccion No
RL-88 Recepcidn de los ladrillos cerdmicos en las obras de construccién No
RY-85 Recepcidn de yesos y escayolas No

Observaciones:

En el anejo 5.1 del presente Proyecto bdsico se incluye la memoria explicativa de las estructuras disefadas
La memoria de justificacion detallada de la estructura se incluird en la memoria del Proyecto de Ejecucién

6.7.- JUSTIFICACION CODIGO TECNICO DOCUMENTO BASICO SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO_DB S|

Objeto

La presente Memoria tiene por objeto establecerreglas y procedimiento que permiten cumplirlas exigencias bdsicas
de seguridad en caso de incendio. Las mismas estén detalladas en las
Seguridad en caso de incendio DB SI, que se corresponden con las exigencias bdsicas de las secciones SI 1 a 6, que
seguidamente se justificardn. Por ello se demostrard que la correcta aplicacién de cada Seccidn supone el

secciones del Documento Bdsico de
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cumplimiento de la exigencia bdsica correspondiente. Ademds la correcta aplicacién del conjunto del Documento
Bdsico DB SI, supone el requisito bdsico de "Seguridad en caso de incendio".
En el arficulo 11 Parte 1 del CTE se recogen los objetivos de este requisito bdsico que son:

1. (...) consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran dafos
derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto,
construccidn, uso y mantenimiento.

2. (...) los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn y utilizardn de forma que, en caso de incendio,
se cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. ElDocumento Bdsico DB-SI especifica pardmetros objetivos, y procedimientos cuyo cumplimiento asegura
la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la superacién de los niveles minimos de calidad propios del
requisito bdsico de seguridad en caso de incendio, excepto en caso de los edificios, establecimientos y
zonas de uso industrial a los que les sea de aplicaciéon el "Reglamento de seguridad contra incendios en
establecimientos industriales'|...)

A tal efecto debe tenerse en cuenta que también se consideran zonas de uso industrial los almacenamientos
infegrados en cualquier uso no industrial, cuando la carga de fuego total calculada segun el Anexo | de dicho
reglamento excede de 3x106 MJ, asi como los garajes de vehiculos destinados al transporte de personas o
mercancias.

Ambito de aplicacion

El dmbito de aplicacién es el que se establece con cardcter general para el conjunto del CTE en su articulo 2 (Parte
1) excluyendo los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicaciéon el “Reglamento
de seguridad confra incendios en los establecimientos industriales”. En parficular como complemento a esta
memoria debe tenerse en cuenta que en el Codigo Técnico las exigencias relacionadas con la seguridad de las
personas al desplazarse por el edificio (fanto en circunstancias normales como en situaciones de emergencia) se
vinculan al requisito bdsico "Seguridad de Utilizacién". Por ello, las soluciones aplicables a los elementos de
circulacion (pasillos, escaleras y rampas) asi como a la iluminacién normal y al alumbrado de emergencia figurardn
en la Memoria del Documento Bdsico DB-SUA del presente proyecto.

En la presente memoria justificativa del DB SI, no se incluyen exigencias dirigidas a limitar el riesgo de inicio de
incendio relacionado con las instalaciones o los almacenamientos regulados por reglamentacion especifica,
debido a que corresponde a dicha reglamentacion establecer dichas exigencias

Criterios generales de aplicacion USO PRINCIPAL EN LA INTERVENCION
Al tratarse de una obra nueva, es de aplicacién el punto 1 del articulo 3,

parte 1 del CTE donde se especifica que serd de aplicacién, en los términos
establecidos en la LOE y con las limitaciones que en el mismo se | ADMINISTRATIVO
determinan, a las edificaciones publicas y privadas cuyos proyectos | RESIDENCIAL PUBLICO
precisen disponer de la comrespondiente licencia a autorizaciéon
legalmente exigible.

Se trata de un acondicionamiento de una parte de un inmueble destinado a viviendas, con la siguiente distribucién
de usos :

SOTANO: USO ADMINISTRATIVO
BAJA: USO ADMINISTRATIVO + RESIDENCIAL PUBLICO +RESIDENCIAL PRIVADO (no es objeto de esta intervencion)
PRIMERA: RESIDENCIAL PUBLICO +RESIDENCIAL PRIVADO (no es objeto de esta intervencion)

EXIGENCIAS BASICAS Procede
DB SI-1 Propagacién interior X
DB SI-2 Propagacién exterior X
DB SI-3 Evacuacién de ocupantes X
DB SI-4 Instalaciones de proteccidn contra incendios X
DB SI-5 Intervenciéon de los bomberos X
DB SI-6 Resistencia al fuego de la estructura X
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OTRAS NORMAS DE APLICACION Procede
RD 1942/1993 | Reglamento de instalaciones de proteccién contra Incendios. X
RD 2267/2004 | Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales. NP

RD 312/2005 vy | Clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en | NP
RD 110/2008 funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego.
Norma bdsica de autoproteccidn de los centros, establecimientos y dependencias

RD 393/2007 NP
dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia.
Normas UNE Normas relacionadas con la aplicacién del DB S| (Ver Anejo SI G del DB SI). X
NP= NO PROCEDE
PROPAGACION INTERIOR DB SI-1

Exigencia basica: Se limitard el riesgo de propagacién del incendio por el interior del edificio.

1 Compartimentacion en sectores de incendio:

Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segun las condiciones que se establecen en la tabla 1.1
de esta Secciodn. Las superficies mdaximas indicadas en dicha tabla para los sectores de incendio pueden duplicarse
cuando estén protegidos con una instalacién automdatica de extincion.

A efectos del cémputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo especial, las
escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia y las escaleras compartimentadas como sector de
incendios, que estén contenidos en dicho sector no forman parte del mismo.

. - ) Resistencia al fuego del
Nivel Superficie construida (m2) .
Sector (BR/SR) Uso previsto sector
Norma Proyecto Norma Proyecto
BR (SOTANO) 92,70 m2 EI120 EI120
<2.500 m?2
SECTOR 1:
ADMINISTRATIVO
SR (BAJA) 128,96 m?2 El60 EI60
suma 221,66m2
SR (BAJA) 111,41m2
SECTOR 2: <2.500 m?2 EI60 EI60
SR( PRIMERA) 111,92 m2 | RESIDENCIAL PUBLICO
suma 223,33 m2 El60 El60

CUMPLIMIENTO TABLA 1.2:
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Tabla 1.2 Resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas que delimitan sectores de incendio! (2

Elemento Resistencia al fuego
Plantas bajo Plantas sobre rasante en edificio con altura de eva-
rasante cuacién:
h£15m 15<h£28m h>28m

Paredes y techos!® que separan al
sector considerado del resto del
edificio, siendo su uso previsto: ¥

Secfor de riesgo minimo en

edificio de cualquier uso (no se admite) El 120 El 120 El 120
-  Residencial Vivienda, Residen-

cial Publico, Docente, Adminis- El 120 El 60 El 90 El 120

trativo
- Comercial, Plblica Concurren- )

cia, Hospitalario El 120 El 90 El 120 El 180
- Aparcamiento'® El 120 El 120 El 120 El 120

Puertas de paso entre sectores de  Elz t-C5 siendo t la mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la
incendio pared en |la que se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se reali-

ce a través de un vestibulo de independencia y de dos puertas.

Para el cumplimiento de la resistencia al fuego de paredes techos y puertas se cumplirdn las especificaciones de la
tabla 1.2 del DB-SIO1.

SOTANO: (sector 1)=>EI120
BAJA: (sector 1 y sector 2)=>EI60
PRIMERA (sector 2)=> EI60

2 Locales y zonas de riesgo especial

De acuerdo a las especificaciones de la tabla 2.1 no existen locales de riesgo, puesto que:

El archivo, ubicado en planta sétano, tiene un volumen inferior a 100 ma.

La cocina, en planta baja y que hemos considerado como vinculada con el uso residencial publico, no supera
los 20 kW de potencia instalada en aparatos de coccién.

Los cuadros de distribucién eléctrica son individuales para cada zona y no superan en ningun caso los 100 kW.
La zona de lavanderia, ubicada también en planta baja, no excede los 20 m2 de superficie.

No existen locales de ninguno de los otros usos definidos en la mencionada tabla
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Tabla 2.1 Clasificacion de los locales y zonas de riesgo especial integrados en edificios

Uso previsto del edificio o establecimiento Tamaiio del local o zona
- Uso del local o zona S = superficie construida

V = volumen construido

Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto
En cualquier edificio o establecimiento:
- Talleres de mantenimiento, almacenes de elementos 100<V<200m® 200<V<400m?® V=400 m?
combustibles (p. e.. mobiliario, lenceria, limpieza,
etc.) archivos de documentos, depdsitos de libros,
etc.
- Almacén de residuos 5<5<15 m? 15<8 <30 m? S>30 m2

- Aparcamiento de vehiculos de una vivienda unifami- En todo caso
liar o cuya superficie S no exceda de 100 m?

- Cocinas segln potencia instalada P2} 20<P=30 kW 30<P=50 kW P=50 kW
- Lavanderias. Vestuarios de personal. Camerinos'® 20<S=100 m? 100<S=<200 m? S$=>200 m?2
-  Salas de calderas con potencia (til nominal P 70<P<200 kW 200<P=600 kW P>600 kW

- Salas de maquinas de instalaciones de climatizacién  En todo caso
(segln Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
edificios, RITE, aprobado por RD 1027/2007, de 20

Administrativo

- Imprenta, reprografia y locales anejos, tales como 100<V<200 m®  200<V<500 m? V=500 m?*
almacenes de papel o de publicaciones, encuaderna-
do, etc.

Residencial Publico

- Roperos y locales para la custodia de equipajes S<20 m? 20<S<100 m? S=100 m?

3_Espacios ocultos

Caracteristicas del ascensor: Comunica dos niveles del mismo sector 2

Resistencia al fuego de . . .
N° sectores 9 Puerta de acceso Vestibulo de independencia

. la cqgja
que atraviesa
Norma Proyecto Norma Proy. Norma Proyecto

- - - - - NO NO

Espacios ocultos

La compartimentacién contra incendios de los espacios ocupables debe tener continuidad en los espacios ocultos,
tales como patinillos, cédmaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando éstos estén compartimentados
respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo reducirse ésta a la mitad en los
registros para mantenimiento.

Se limita a tres plantas y a 10 m el desarrollo vertical de las cdmaras no estancas en las que existan elementos cuya
clase de reaccién al fuego no sea B-s3, d2, BL-s3, d2 o mejor.

La resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentacién de incendios se debe mantener en los
puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como cables, tuberias,
conducciones, conductos de ventilacién, etc., excluidas las penetraciones cuya seccién de paso no exceda de 50
cm2.

A definir condiciones particulares :-

R
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Q)

4 Reaccion al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario:

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccién al fuego que se establecen en la tabla 4.1.
Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos, bandejas,
regletas, armarios, efc.) se regulan en su reglamentacién especifica.

Revestimiento
Situacién del elemento De techos y paredes De suelos

Norma Proyecto Norma Proyecto
ZONAS OCUPABLES (SECTOR 1,2 C-s2,d0 | C-s2,dO Er Er
ESCALERA PROTEGIDA B-s1,d0 B-s1,.d0 CFL - 51 CFL - 51
ESPACIOS OCULTOS B-s3.d0 B-s3,d0 BFL-s2 BFL-s2
RECINTOS DE RIESGO ESPECIAL B-s1,d0 - BFL-s1 -

‘ A definir condiciones particulares :- |

I PROPAGACION EXTERIOR DB SI-2 I

Exigencia basica:
Se limitard el riesgo de propagacién del incendio por el exterior, tanto en el edificio considerado como a ofros edificios.

Medianerias y Fachadas:

MEDIANERIAS: Los elementos verticales separadores de ofro edificio deben ser al menos El 120. Es de aplicacion en los tres
niveles ya que posee medianeras con viviendas colindantes

FACHADAS: Los elementos delimitadores del sector de incendio deben tener una resistencia al fuego s/ tabla 1.2 de EI60
(h<15m) sobre rasante y EI120 bajo rasante ( Sétano)

Distancia entre huecos (NO ES DE APLICACION YA QUE NO SE MODIFICAN

Distancia horizontal (m) () Distancia vertical (m) (2)
Aﬂulo entre planos Norma Proyecto Norma Proyecto

90° >2m NO ES DE|[>Im NO ES DE APLICACION
180° >0,50m APLICACION

1. Con el fin de limitar el riesgo de propagacién exterior horizontal del incendio a través de la fachada entre dos sectores
de incendio, entre una zona de riesgo especial alto y ofras zonas o hacia una escalera protegida o pasillo protegido
desde otras zonas, los puntos de sus fachadas que no sean al menos El 60 deben estar separados la distancia d en
proyeccién horizontal que se indica a continuaciéon, como minimo, en funcién del dngulo a formado por los planos
exteriores de dichas fachadas.

Cuando se trate de edificios diferentes y colindantes, los puntos de la fachada del edificio considerado que no sean al

menos El 60 cumplirdn el 50% de la distancia d hasta la bisectriz del dngulo formado por ambas fachadas.

2. Con el fin de limitar el riesgo de propagacion vertical del incendio por fachada entfre dos sectores de incendio, entre
una zona de riesgo especial alto y ofras zonas mds altas del edificio, o bien hacia una escalera protegida o hacia un
pasillo protegido desde ofras zonas, dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja de 1 m de altura, como
minimo, medida sobre el plano de la fachada. En caso de existir elementos salientes aptos para impedir el paso de las
llamas, la altura de dicha franja podrd reducirse en la dimension del citado saliente.

Para valores intermedios del &dngulo a, la distancia d puede obtenerse por interpolacion

a 0° (fachadas paralelas | 45° 60° 90° 135° 180°
enfrentadas)
d(m) 3.00 2,75 2,50 2,00 1,25 0,50
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Q)

’ A definir condiciones :-

Cubiertas (NO ES DE APLICACION YA QUE NO SE MODIFICAN)

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta, ya sea entre dos edificios colindantes, ya
sea en un mismo edificio, esta tendrd una resistencia al fuego REI 60, como minimo, en una franja de 0,50 m de anchura
medida desde el edificio colindante, asi como en una franja de 1,00 m de anchura situada sobre el encuentro con la
cubierta de todo elemento compartimentador de un sector de incendio o de un local de riesgo especial alto. Como
alternativa a la condicién anterior puede optarse por prolongar la medianeria o el elemento compartimentador 0,60 m por
encima del acabado de la cubierta.

En el encuentro entre una cubierta y una fachada que pertenezcan a sectores de incendio o a edificios diferentes, la altura
h sobre la cubierta a la que deberd estar cualquier zona de fachada cuya resistencia al fuego no sea al menos El 60 serd
la que se indica a continuaciéon, en funcién de la distancia d de la fachada, en proyeccién horizontal, a la que esté
cualquier zona de la cubierta cuya resistencia al fuego tampoco alcance dicho valor.

d (m) = 2,50 2,00 1,75 1,50 1,25 1,00 0.75 0,50 0

h (m) 0 1,00 1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 5,00

Los materiales que ocupen mds del 10% del revestimiento o acabado exterior de las zonas de cubierta situadas a menos de
5 m de distancia de la proyeccion vertical de cualquier zona de fachada, del mismo o de otro edificio, cuya resistencia al
fuego no sea al menos El 60, incluida la cara superior de los voladizos cuyo saliente exceda de 1 m, asi como los lucernarios,
claraboyas y cualquier ofro elemento de iluminacién o ventilacion, deben pertenecer a la clase de reaccion al fuego Broor
(t1).

Existen en el edificio encuentros enfre la cubierta y una fachada pertenecientes a sectores de incendio diferentes, pero no
se aplica ningun requerimiento dado que dichas fachadas cumplen siempre la condicidn de que su resistencia al fuego es
El 60.

EVACUACION DE OCUPANTES DB SI-3

Exigencia basica:
El edificio dispondrd de los medios de evacuacién adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo o
alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.
1_Compatibilidad de los elementos de evacuacion: NO ES DE_APLICACION. No es de aplicacién ya que no nos
encontramos en las hipdtesis planteadas por este articulo que se refiere a establecimientos de uso Residencial PUblico y

Administrativo (ademds de a otros) cuya superficie construida sea mayor de 1.500m?2 que estén integrados en un edificio
Cuyo Uso previsto principal sea distinto al suyo.
2 Calculo de ocupacioén:

Cuando en una zona, en un recinto, en una planta o en el edificio deba existir mds de una salida, considerando también
como tales los puntos de paso obligado, la distribucién de los ocupantes entre ellas a efectos de cdlculo debe hacerse
suponiendo inutilizada una de ellas, bagjo la hipdtesis mds desfavorable.

DENSIDAD
SUP. UTIL OCUPACION )
PLANTA USO PREVISTO (m?/pax) OCUPACION
M?) s/tabla 2.1 (pax)
SOTANO ESCALERA 7.82 3
INSTALACIONES 3,29 nula
SALA POLIVALENTE 13,53 1pers/asiento 13
ARCHIVO 5,22 nula
ASEO 3,29 3
ZONA DESCANSO 13,51 10 2
DISTRIBUIDOR 12,22 2
suma Sétano 58,88 27
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BAJA RECEPCION-SALA ESPERA 25,71 2 13
DESPACHO 01 8,79 10 1
DESPACHO 02 6,87 10 1
DESPACHO 03 9,67 10 1
DESPACHO 04 12,19 10 2
COWORKING 15,16 10 2
PASILLO 01 14,97 2 8
PASILLO 02 4,44 2 3
ASEO PMR 4,21 3
Suma Baja 102,01 31
suma SECTOR 1 (ADMINISTRATIVO) 58
VESTIBULO 6,36 2 4
ESTAR 33,18 2 17
BAJA DESPACHO ATENCION 10,87 10 2
ESCALERA 16,05 2 2
BASURA 3,31 0 0
ROPA 3.74 0 0
COCINA 8.26 1 9
ASEO PMR 4,18 3 2
suma Baja 85,95 36
PRIMERA DORMITORIO DOBLE PMR 14,82 20 2
DORM. DOBLE 01 11,88 20 2
DORM. DOBLE 02 11 20 2
DORM. DOBLE 03 11,02 20 2
BANO PMR 4,57 3 2
DISTRIBUIDOR 17,92 2 9
VEST. ACCESO DORM. 6,19 2 4
BANO 01 4,14 3 2
BANO 02 3.74 3 2
LIMPIEZA 2,75 0 0
suma Primera 88,03 27
suma SECTOR 2 63
OCUPACION TOTAL 121

3_Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacién

De acuerdo a la tabla 3.1 se cumple con las salidas y longitud de los recorridos de evacuacion:

PLANTA SOTANO: Existen una Unica salida (SS1) y el recorrido de evacuacién hasta la salida de planta es < 25 ml. El
numero mdéximo de personas a evacuar es inferior a 50 (en concreto 27 personas) ya que la altura de evacuacion
ascendente es mayor de 2m.

PLANTA BAJA: La distancia mdxima de evacuacién debe ser < 50m y se cumple en todos los casos
Existen tres salidas: SB1, SB2 y SB3.
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e Salida SB1 evacua en la zona de uso RESIDENCIAL PUBLICO a un total de 41 personas en caso de bloqueo y
14 personas en caso de evacuacién normal. De las 41 personas 27 corresponderia a planta baja y 14 a pl.
primera. Long. MAxima hasta salida a calle=21,25m.

e Sdlida SB2 evacua en la zona de uso ADMINISTRATIVO a un total de 58 personas en caso de bloqueo. De estas
58 personas 31 corresponderian a 31 de planta baja y 27 de sétano. Long. Méxima hasta salida a calle=23,20m.

e Salida SB3 evacua a los recorridos alternativos tanto de planta primera ( uso residencial) como a los de planta
baja (ambos lados). Tendria una evacuacién méxima de 55 personas, 27 de las cuales de pl. primera, 13 de

baja (local derecho ) y 15 (local izdo). Long. MAxima hasta salida a calle=29,36.

PLANTA PRIMERA: Existen 1 salida: SP1. La salida mdxima de evacuacion debe ser <25m por la presencia de ocupantes
que duermen. Se cumple en el de evacuacién

e Salida SP1 evacUa a un mdximo de 27 personas en caso de bloqueo. Long. Mdxima hasta salida a
calle=23,68m.

Ver plano SB.01

4 _Célculo de anchos de evacuacion

Puertas y pasos A>P/200>0,80m
A=anchura del elemento
P=NUmero total de personas cuyo paso estd previsto por el punto cuya anchura se dimensiona:

N° PERSONAS PREVISTAS P/200
ANCHO PREVISTO EN
PROYECTO (m
E/:\ALéigSENCIA SINBLOQUEO (B:L(())'\(;UEO (m) "
SOTANO 5501 27 27 0,135 1,05
$BO1 14 41 0,205 1,95
BAJA SB02 16 58 0,29 1,95
5803 29 55 0,275 1.6
PRIMERA sPOI 14 27 0,135 0.9

ESCALERAS:

Para evacuacién descendente A>P/160 (de primera a Baja): 27/160=0,168cm =>ANCHO DE PROYECTO 0,90m
Para evacuacién ascendente A>P/(160-10h)(de sétano a Baja): 27/(160-30)=0,208cm =>ANCHO DE PROYECTO 1,05m

Puertas situadas en recorridos de evacuacion

Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacion de mds de 50 personas serdn
abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien no actuard mientras haya actividad en las zonas a evacuar,
o bien consistird en un dispositivo de fécil y rdpida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener
que utilizar una llave vy sin tener que actuar sobre mds de un mecanismo. Las anteriores condiciones no son aplicables
cuando se trate de puertas automdticas.

Abrird en el sentido de la evacuacién toda puerta de salida:

a) prevista para el paso de mds de 200 personas en edificios de uso Residencial Vivienda o de 100 personas en los demds
casos, o bien.

b) prevista para mds de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada.

Proteccidn de las escaleras
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Q)

Las condiciones de proteccién de las escaleras se establecen en la Tabla 5.1 de esta Seccién.

Las escaleras serdn protegidas o especialmente protegidas, segin el sentido y la altura de evacuacién y usos a los que
sirvan, segun establece la Tabla 5.1 de esta Seccion: No protegida (NP); Protegida (P); Especialmente protegida (EP).

El dimensionado de las escaleras de evacuacidn debe realizarse conforme alo que se indica en la Tabla 4.1 de esta Seccién.
Como orientacién de la capacidad de evacuacion de las escaleras en funcidn de su anchura, puede utilizarse la Tabla 4.2

Evacuacion de Personas con Movilidad Reducida

En planta sétano (mediante plataforma salva escaleras) estd asegurada la evacuaciéon de personas con movilidad
reducida . Se ha previsto dreas seguras de rescate en plantas sdétano y primera

INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS DB SI-4

Exigencia bdsica:
El edificio dispondrd de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la deteccién, el control y la extincién
del incendio, asi como la fransmision de la alarma a los ocupantes.

Dotaciéon de instalaciones de proteccidén contra incendios

Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccién contra incendios que se indican en la tabla
1.1 de esta Seccion. El disefo, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones,
asi como sus materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones
de Proteccién contra Incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentacion
especifica que le sea de aplicacién. La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante
el érgano competente de la Comunidad Autdénoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere el
articulo 18 del citado reglamento.

Los locales de riesgo especial, asi como aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del
edificio o del establecimiento en el que estén integradas y que, conforme a la tabla 1.1 del Capitulo 1 de la Seccidn
1 de este DB, deban constituir un sector de incendio diferente, deben disponer de la dotacién de instalaciones que
se indica para cada local de riesgo especial, asi como para cada zona, en funcién de su uso previsto, pero en

ningun caso serd inferior a la exigida con cardicter general para el uso principal del edificio o del establecimiento.
Rociadores
. Extintores Deteccion vy | Instalacion ! L
Recinto, . Columna seca B.LE. automaticos de
portatiles alarma de alarma
planta, agua
sector Norm | Pro | Norm Nor
Norma | Proy. Norma Proy. Proy. Proy. | Norma Proy
a y. |a ma
TODO EL|SI S
(Ver NO NO NO NO | NO NO NO [|NO NO NO
EDIFICIO c/15m
plano)

A definir condiciones particulares. NO HAY CONDICIONES PARTICULARES

Senalizacién de las instalaciones manuales de proteccién contra incendios

Los medios de proteccién contra incendios de utilizacién manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes exteriores,
pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincién) se deben sefalizar mediante
senales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamano sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observaciéon de la sefal no exceda de 10 m;

b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observaciéon esté comprendida entfre 10y 20 m;

c) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20 y 30 m.

Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, deben cumplirlo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003
y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

Instalaciones de proteccién contra incendios
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Q)

En caso de precisar otro tipo de instalaciones de proteccién (p.ej. ventilacién forzada de garaje, extraccién de
humos de cocinas industriales, sistema automdtico de extincidn, ascensor de emergencia, hidrantes exteriores etfc.),
consignese en las siguientes casillas el sector y la instalacién que se prevé:

Ventilacién forzada de garaje NO PROCEDE
Sistema de conftrol del humo NO PROCEDE
Extraccién de humos de cocinas industriales NO PROCEDE
Sistema automdtico de extincién NO PROCEDE
Ascensor de emergencia NO PROCEDE
Hidrantes exteriores NO PROCEDE
INTERVENCION DE LOS BOMBEROS DB SI-5

Exigencia basica:

Se facilitard la intervencion de los equipos de rescate y de extincion de incendios.

Aproximacion a los edificios

Los viales de aproximacién de los vehiculos de los bomberos a los espacios de maniobra alos que se refiere el apartado
1.2 de esta Seccidn, deben cumplir las condiciones que se establecen en el apartado 1.1 de esta Seccién.

A definir condiciones particulares. NO HAY CONDICIONES PARTICULARES. |

Entorno de los edificios

Los edificios con una altura de evacuacién descendente mayor que 9 metros deben disponer de un espacio de
maniobra para los bomberos a lo largo de las fachadas en las que estén situados los accesos, o bien al interior
del edificio, o bien al espacio abierto interior en el que se encuentren aquellos: que cumpla las condiciones que
establece el apartado 1.2 de esta Seccion.

El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines, mojones u otros
obstdculos. De igual forma, donde se prevea el acceso a una fachada con escaleras o plataformas hidrdulicas,
se evitardn elementos tales como cables eléctricos aéreos o ramas de drboles que puedan interferir con las
escaleras, etc.

En el caso de que el edificio esté equipado con columna seca debe haber acceso para un equipo de bombeo
amenos de 18 m de cada punto de conexién a ella, debiendo ser visible el punto de conexién desde el camién
de bombeo.

La altura libre normativa es la del edificio.

La separacion méxima del vehiculo de bomberos a la fachada del edificio se establece en funcion de la siguiente

tabla:

edificios de hasta 15 m de altura de evacuaciéon 23 m
edificios de mds de 15 m y hasta 20 m de altura de evacuacién 18 m
edificios de mds de 20 m de altura de evacuacion 10m

Distancia mdxima es la distancia méxima hasta los accesos al edificio necesarios para poder llegar a todas sus zonas.

A definir condiciones particulares. NO HAY CONDICIONES PARTICULARES I

Accesibilidad por fachadas: NO SE MODIFICA
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Q)

. Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 de esta Seccidn deben disponer de huecos que
permitan el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincién de incendios. Las condiciones que
deben cumplir dichos huecos estdn establecidas en el apartado 2 de esta Seccion.

. Los aparcamientos robotizados dispondrdn, en cada sector de incendios en que estén compartimentados, de
una via compartimentada con elementos El-120 y puertas El, 60-C5 que permita el acceso de los bomberos hasta
cada nivel existente, asi como sistema de extraccién mecdnica de humos capaz de realizar 3 renovaciones/hora.

‘ A definir condiciones particulares. NO HAY CONDICIONES PARTICULARES

I RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA DB SI-6

Exigencia basica:

La estructura portante mantendrd su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse las
anteriores exigencias bdsicas.

Se admite que un elemento tiene suficiente resistencia al fuego si, durante la duracién delincendio, el valor de cdlculo
del efecto de las acciones, en todo instante no supera el valor de la resistencia de dicho elemento. En general, basta
con hacer la comprobacion en el instante de mayor temperatura que, con el modelo de curva normalizada tiempo-
temperatura, se produce al final del mismo.

Debe definirse el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales (soportes,
vigas, forjados, losas, tirantes, etc.)
La resistencia al fuego de un elemento puede establecerse de alguna de las formas siguientes:

- comprobando las dimensiones de su seccidn transversal obteniendo su resistencia por los métodos
simplificados de cdlculo con dados en los anejos B a F, aproximados para la mayoria de las situaciones
habituales;

— adoptando otros modelos de incendio para representar la evolucion de la temperatura durante el incendio;

— mediante la redlizacién de los ensayos que establece el R.D. 312/2005, de 18 de marzo.

Elementos estructurales principales

Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas y
soportes), es suficiente si:

a) alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 0 3.2 que representa el tiempo en minutos de resistencia ante la accién
representada por la curva normalizada tiempo temperatura, o

b) soporta dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicidn al fuego indicado en el anejo B.

U gel int Resistencia al fuego de
so el recinto
Sector o local de riesgo | . ) . Material estructural considerado los elementos
. inferior al forjado
especial . estructurales
considerado - -
Soportes Vigas Forjado Norma Proyecto
BAJO RASANTE Administrativo A R60 R60
SECTOR 1 determinar
SOBRE RASANTE Administrativo y | Pilares A
SECTOR 1y 2 Residencial PUblico | metdlicos | determinar R60 R60
+ muros de
carga

NP=NO PROCEDE
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6.8.- JUSTIFICACION REGLAMENTO ELECTROTECNICO BAJA TENSION:

Se plantea una sustitucidn completa de las instalaciones eléctricas, incluyendo el cableado, receptores,
canalizaciones, etc.

Se plantea la unificacion de los contadores individuales de cada zona en un Unico contador,una vez se verifique la
disponibilidad de espacio para ubicar el contador existente, de medida indirecta (potencia superior a 15 kW).
Tanto para la derivacién individual como para los circuitos interiores se empleardn cables libres de haldgenos, no
propagadores de la llama y con humos de opacidad reducida.

Se prevé lainstalacion de nuevos cuadros de mando y proteccién con interruptores magnetotérmico y diferenciales,
para proteccién contra cortocircuitos, sobreintensidades, contactos indirectos, etc.

El local objeto del presente proyecto, en la parte correspondiente al uso residencial publico, se considera como
local de publica concurrencia, por lo que serd de aplicacién la ITC-BT-28. No obstante, no se considera que deba
disponer de suministro de socorro, teniendo que se trata de un local de frabajo en el que la ocupacidn es inferior a
300 personas.

Se instalardn nueas luminarias, con objeto de garantizar los niveles luminicos de la normativa de aplicacion. Se
instalard ademds un alumbrado de emergencia para aseguriar la iluminacién en los locales y accesos para la
evacuacion del publico (1 lux a nivel de suelo), asi como para garantizar unos niveles minimos en medios manuales
de extincién de incendios, cuadros de distribucion eléctrica, etc (5 lux). Las luminarias dispondrdn de sistema de
autotest. El alumbrado de los locales donde se reiuna publico dispondrd de un niUmero de circuitos tal que se
garantice que la caida de un circuito no afecte a mds de la tercera parte de las luminarias.

Madrid, Junio 2022

02527654T MARIA i —
VICTORIA SANCHEZ DE Fiiiiiiiie i,
LEON (R:B84517432)  Eciimiisiasmasics

Fdo.: Victoria S&nchez de Ledn Robles
ATC PROYECTA. SLP

R

Secretaria General Técnica

Financiado por T Plan de
Recuperacién,
A

la Unién Europea i i B
Comunidad | CONSEJERIA DE FAMILIA,

; y Resiliencia
de Madrid | JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL NextGenerationEU

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE
MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU” Pagina | 44




“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE
VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE MADRID PARA LA
IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION,

TRANSFORMACION Y RESILIENCIA — FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA -
NEXTGENERATION EU”.

*

ik T Financiado por Plan de
% & * x . Recuperacién,
Secretaria General Técnica ! X la Unidn Europea Transformacién
Comunidad CONSEJERIA DE FAMILIA, * o * ‘ y Resiliencia

de Madrid | JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL NextGenerationEU

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE
MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU” Pagina | 45



ANEJO 1: LISTADO DE NORMATIVA APLICABLE
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Normativa técnica de aplicacién en los proyectos y direcciones de obra
(Actualizada a JULIO de 2022)

NOTA A LA PRESENTE EDICION

La presente edicion del listado de “Normativa técnica de aplicacion en los proyectos y direcciones de obra” se sigue
agrupando en seis capitulos y un anexo, de la siguiente forma:

0.- Normas de caracter general
1.- Estructura
2.- Instalaciones
3.- Cubiertas
4.- Proteccion
5.- Barreras arquitecténicas
6.- Varios
Anexo

En el Anexo se incluye la normativa especifica de la Comunidad de Madrid.

El Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion, se recoge,
junto con sus modificaciones y correcciones de errores, en el apartado “0.1. Normas de caracter general”.

En los capitulos referentes a los distintos DB, se menciona el Real Decreto 314/2006, remitiendo al citado apartado 0.1,
para conocer el histérico completo y asi evitar una reiteraciéon a lo largo del presente documento

Asi mismo cabe recordar que el listado, como ya es habitual, no recoge la normativa urbanistica, la correspondiente
a usos ni la de ambito municipal

El apartado A). Uno del articulo primero y el articulo segundo del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, por el que se
dictan normas sobre la redaccion de proyectos y la direccidon de obras de edificacion establecen:

Avrticulo primero: En los proyectos de obras de edificacién de cualquier tipo se hara constar expresamente:

A) En la memoria y en el pliego de prescripciones técnicas particulares:
Uno. La observancia de las nhormas de la Presidencia del Gobierno y Normas del Ministerio de la Vivienda
sobre la construccion actualmente vigentes y aquellas que en lo sucesivo se promulguen.

Articulo segundo: Los Colegios Profesionales o, en su caso, las oficinas de supervision de proyectos, de
acuerdo con lo establecido en los articulos setenta y tres y siguientes del Reglamento General de Contratacion del
Estado, vendran obligados a comprobar que han sido cumplidas las prescripciones establecidas en el articulo
anterior. La inobservancia de las mismas determinara la denegacién del visado o, en su caso, de la preceptiva
autorizacion o informe de los proyectos.
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Cumplimiento de normativa técnica

De acuerdo con el articulo 1° A). Uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucion de las obras deberan
observarse las normas vigentes aplicables sobre construccion. A tal fin se incluye la siguiente relaciéon no exhaustiva
de la normativa técnica aplicable, que lo sera en funciéon de la naturaleza del objeto del proyecto:

iNDICE

0) Normas de caracter general
0.1 Normas de caracter general

1) Estructuras
1.1 Acciones en la edificacion
1.2 Acero
1.3 Fabrica de Ladrillo
14 Hormigén
15 Madera
1.6 Cimentacion

2) Instalaciones
2.1 Agua
2.2 Ascensores
2.3 Audiovisuales y Antenas
24 Calefaccion, Climatizacién y Agua Caliente Sanitaria
25 Electricidad
2.6 Instalaciones de Proteccién contra Incendios

3) Cubiertas
3.1 Cubiertas

4) Proteccién
4.1 Aislamiento Acustico
4.2 Aislamiento Térmico
4.3 Protecciéon Contra Incendios
4.4 Seguridad y Salud en las obras de Construcciéon
4.5 Seguridad de Utilizacion

5) Barreras arquitecténicas
5.1 Barreras Arquitecténicas

6) Varios
6.1 Instrucciones y Pliegos de Recepcion
6.2 Medio Ambiente
6.3 Otros

ANEXO 1: COMUNIDAD DE MADRID
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0) NORMAS DE CARACTER GENERAL
0.1) NORMAS DE CARACTER GENERAL

Ordenacion de la edificacion
LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 6-NOV-1999

MODIFICADA POR:

Avrticulo 82 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
LEY 24/2001, de 27 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 31-DIC-2001

Articulo 105 de la Ley 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-2002

Articulo 15 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009

Disposicion final tercera de la Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacién, regeneraciéon y renovacion
urbanas

LEY 8/2013, de 26 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 27-JUN-2013

Disposicion final tercera de la Ley 9/2014, de 9 de mayo, de Telecomunicaciones
LEY 9/2014, de 9 de mayo, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 10-MAY-2014
Correccion erratas: B.O.E. 17-MAY-2014

Disposicion final tercera de la Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacién, supervision y solvencia de entidades
aseguradoras y reaseguradoras

LEY 20/2015, de 14 de julio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 15-JUL-2015

Disposicién adicional cuarta de la Ley 10/2022, de 14 de junio, de medidas urgentes para impulsar la actividad de
rehabilitacién edificatoria en el contexto del Plan de recuperacién, Transformacién y Resiliencia

LEY 10/2022, de 14 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 15-JUN-2022

Caodigo Técnico de la Edificacion

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 28-MAR-2006

Correccion de errores y erratas: B.O.E. 25-ENE-2008

DEROGADO EL APARTADO 5 DEL ARTICULO 2 POR:

Disposicion derogatoria Unica de la Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracion y renovacion
urbanas

LEY 8/2013, de 26 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 27-JUN-2013

MODIFICADO POR:
Modificaciéon del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion
REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 23-OCT-2007
Correccion de errores: B.O.E. 20-DIC-2007

MODIFICADO POR:
Modificacién del Real Decreto 1371/2007, de 19-OCT
Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 18-OCT-2008
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Modificacién de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobados por el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden 984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 23-ABR-2009

Correccion de errores y erratas: B.O.E. 23-SEP-2009

Modificaciéon del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacién de las
personas con discapacidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

Modificacion del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo
Disposicion final segunda, del Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, del Ministerio de Vivienda
B.O.E.: 22-ABR-2010

Sentencia por la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion, asi como la definicion del parrafo segundo de uso administrativo y la
definicion completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento Sl del mencionado Cédigo
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,
B.O.E.: 30-JUL-2010

Disposicion final undécima de la Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacién, regeneraciéon y renovacion
urbanas

LEY 8/2013, de 26 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 27-JUN-2013

Actualizaciéon del Documento Basico DB-HE “Ahorro de Energia”
ORDEN FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 12-SEP-2013
Correccioén de errores: B.O.E. 8-NOV-2013

Modificacién del Documento Basico DB-HE “Ahorro de energia” y del Documento Basico DB-HS “Salubridad”, del
Caédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Orden 588/2017, de 15 de junio, del Ministerio de Fomento

B.O.E.: 23-JUN-2017

Modificacién del Cédigo Técnico de la Edificaciéon Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo
REAL DECRETO 732/2019, de 20 de diciembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 27-DIC-2019

Modificacion del Cédigo Técnico de la Edificacion Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

REAL DECRETO 450/2022, de 14 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética

B.O.E.: 15-JUN-2022

Procedimiento basico para la certificacion energética de los edificios

REAL DECRETO 390/2021, de 1 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democréatica.

B.O.E.: 02-JUN-2021

1) ESTRUCTURAS
1.1) ACCIONES EN LA EDIFICACION

DB SE-AE. Seguridad estructural - Acciones en la Edificacion.

Caddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Norma de Construccion Sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02)
REAL DECRETO 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 11-OCT-2002
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1.2) ACERO

DB SE-A. Seguridad Estructural - Acero

Caddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Caédigo Estructural

REAL DECRETO 470/2021, de 29 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética.

B.O.E.: 10-AGO-2021

1.3) FABRICA

DB SE-F. Seguridad Estructural Fabrica

Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

1.4) HORMIGON

Caédigo Estructural

REAL DECRETO 470/2021, de 29 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética.

B.O.E.: 10-AGO-2021

1.5) MADERA

DB SE-M. Seguridad estructural - Estructuras de Madera

Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

1.6) CIMENTACION

DB SE-C. Seguridad estructural - Cimientos

Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

2) INSTALACIONES
2.1) AGUA

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano

REAL DECRETO 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 21-FEB-2003

Correccion erratas: 4-MAR-2003

ACTUALIZADO EL ANEXO Il POR:
Orden SCO/3719/2005, de 21 de noviembre, del Ministerio de Sanidad y Consumo, sobre sustancias para el
tratamiento del agua destinada a la producciéon de agua de consumo humano
B.O.E.: 01-DIC-2005

DEROGADA POR:
Orden SAS/1915/2009, de 8 de julio, del Ministerio de Sanidad y Politica Social, sobre sustancias para el tratamiento
del agua destinada a la produccion de agua de consumo humano
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B.O.E.: 17-JUL-2009

DEROGADA POR:
Orden SSI/304/2013, de 19 de febrero, del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, sobre sustancias para
el tratamiento del agua destinada a la produccién de agua de consumo humano
B.O.E.: 27-FEB-2013

DEROGADA POR:
Real Decreto 902/2018, de 20 de julio del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad, por el que
se modifica el Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad
del agua de consumo humano
B.O.E.: 01-AGO-2018

MODIFICADO POR:
Real Decreto 1120/2012, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 29-AGO-2012

Real Decreto 742/2013, de 27 de septiembre, del Ministerio de Sanidad, por el que se establecen los criterios técnico-
sanitarios de las piscinas
B.O.E.: 11-OCT-2013

Real Decreto 314/2016, de 29 de julio del Ministerio de la Presidencia, por el que se modifica el Real Decreto 140/2003,
de 7 de febrero por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
B.O.E.: 30-JUL-2016

Real Decreto 902/2018, de 20 de julio del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad, por el que
se modifica el Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad
del agua de consumo humano

B.O.E.: 01-AG0O-2018

DESARROLLADO EN EL AMBITO DEL MINISTERIO DE DEFENSA POR:
Orden DEF/2150/2013, de 11 de noviembre, del Ministerio de Defensa
B.O.E.: 19-NOV-2013

DB HS. Salubridad (Capitulos HS-4, HS-5)

Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

2.2) ASCENSORES

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para
ascensores

REAL DECRETO 203/2016 de 20 de mayo de 2016, del Ministerio de Industria ,Energia y Turismo

B.O.E.: 25-MAY-2016

Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion de los mismos

(s6lo estan vigentes los articulos 11 a 15, 19 y 23, el resto ha sido derogado por el Real Decreto 1314/1997, excepto el
art.10, que ha sido derogado por el Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero)

REAL DECRETO 2291/1985, de 8 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia

B.O.E.: 11-DIC-1985

MODIFICADO POR:
Art 2° de la modificacién de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial, para adecuarlas a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Correccién de errores: B.O.E. 19-JUN-2010

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
REAL DECRETO 57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 04-FEB-2005

DEROGADO LOS ARTICULOS 2 Y 3 POR:
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Instruccién Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencion,
aprobado por Real Decreto 229/1985, de 8 de noviembre

REAL DECRETO 88/2013, de 8 de febrero, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo

B.O.E.: 22-FEB-2013

Prescripciones técnicas no previstas en la ITC-MIE-AEM 1, del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion
de los mismos

RESOLUCION de 27 de abril de 1992, de la Direccién General de Politica Tecnolégica del Ministerio de Industria,
Comercio y Turismo

B.O.E.: 15-MAY-1992

Instrucciéon Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
aprobado por Real Decreto 229/1985, de 8 de noviembre

REAL DECRETO 88/2013, de 8 de febrero, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo

B.O.E.: 22-FEB-2013

Correccion errores: 9-MAY-2013

MODIFICADO POR:
Disp. Final Primera del Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para ascensores
B.O.E.: 25-MAY-2016

Art. 9° de la modificacién de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial.
REAL DECRETO 298/2021, de 27 de abril del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 28-ABR-2021

2.3) AUDIOVISUALES Y ANTENAS

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.
REAL DECRETO LEY 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 28-FEB-1998

MODIFICADO POR:
Modificacion del articulo 2, apartado a), del Real Decreto-Ley 1/1998
Disposicion Adicional Sexta, de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Jefatura del Estado, de Ordenacion de la
Edificacion
B.O.E.: 06-NOV-1999

Modificacién de los articulos 1.2 y 3.1, del Real Decreto-Ley 1/1998

Articulo Quinto de la Ley 10/2005, de 14 de junio, de Jefatura del Estado, de Medidas Urgentes para el impulso de la
Television Digital Terrestre, de la liberalizacion de la television por cable y de fomento del pluralismo

B.O.E.: 15-JUN-2005

Disposicion final quinta de la Ley 9/2014, de 9 de mayo, de Telecomunicaciones
LEY 9/2014, de 9 de mayo, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 10-MAY-2014

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones.

REAL DECRETO 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E.: 1-ABR-2011

Correccion errores: 18-OCT-2011

DESARROLLADO POR:
Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de
marzo.
ORDEN 1644/2011, de 10 de junio de 2011, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 16-JUN-2011

MODIFICADA POR:
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Art 3 de la regulacién de las caracteristicas de reaccién al fuego de los cables de telecomunicaciones en el interior
de las edificaciones y de modificaciéon de determinados anexos del Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, y de la
Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio

ORDEN 983/2019, de 26 de septiembre, del Ministerio de Economia y Empresa

B.O.E.: 03-OCT-2019

MODIFICADO POR:
Sentencia por la que se anula el inciso “debe ser verificado por una entidad que disponga de la independencia
necesaria respecto al proceso de construccion de la edificacién y de los medios y la capacitacion técnica para ello”
in fine del parrafo quinto

Sentencia de 9 de octubre de 2012, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,

B.O.E.: 1-NOV-2012

Sentencia por la que se anula el inciso “en el articulo 3 del Real Decreto-ley 1/1998, de 27 de febrero, sobre
infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion”, incluido en los
apartados 2.a) del articulo 8; parrafo quinto del apartado 1 del articulo 9; apartado 1 del articulo 10 y parrafo tercero
del apartado 2 del articulo 10.

Sentencia de 17 de octubre de 2012, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,

B.O.E.: 7-NOV-2012

Sentencia por la que se anula el inciso “en el articulo 3 del Real Decreto-ley 1/1998, de 27 de febrero, sobre
infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion”, incluido en los
apartados 2.a) del articulo 8; parrafo quinto del apartado 1 del articulo 9; apartado 1 del articulo 10 y parrafo tercero
del apartado 2 del articulo 10; asi como el inciso “a realizar por un Ingeniero de Telecomunicacién o un Ingeniero
Técnico de Telecomunicaciéon” de la seccién 3 del Anexo IV.

Sentencia de 17 de octubre de 2012, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo,

B.O.E.: 7-NOV-2012

Disposicion final primera del Plan Técnico Nacional de la Television Digital Terrestre
REAL DECRETO 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo
B.O.E.: 24-SEP-2014

DEROGADO POR

Plan Técnico Nacional de la Television Digital Terrestre
REAL DECRETO 391/2019, de 21 de junio, del Ministerio de Economia y Empresa
B.O.E.: 25-JUN-2019

Disposicion final cuarta del Plan Técnico Nacional de la Television Digital Terrestre
REAL DECRETO 391/2019, de 21 de junio, del Ministerio de Economia y Empresa
B.O.E.: 25-JUN-2019

Art 2 de la regulacion de las caracteristicas de reaccion al fuego de los cables de telecomunicaciones en el interior
de las edificaciones y de modificacion de determinados anexos del Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, y de la
Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio

ORDEN 983/2019, de 26 de septiembre, del Ministerio de Economia y Empresa

B.O.E.: 03-OCT-2019

2.4) CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE)

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 29-AGO-2007

Correccion errores: 28-FEB-2008

MODIFICADO POR:
Art. segundo del Real Decreto 249/2010, de 5 de marzo, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 18-MAR-2010

Correccion errores: 23-ABR-2010

Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 11-DIC-2009

Correccion errores: 12-FEB-2010

Correccion errores: 25-MAY-2010
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Real Decreto 238/2013, de 5 de abril, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-ABR-2013
Correccion errores: 5-SEP-2013

Disp. Final tercera del Real Decreto 56/2016, de 12 de febrero, por el que se transpone la Directiva 2012/27/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, relativa a la eficiencia energética, en lo referente a
auditorias energéticas, acreditacion de proveedores de servicios y auditores energéticos y promocion de la
eficiencia del suministro de energia

B.O.E.: 13-FEB-2016

Real Decreto 178/2021, de 23 de marzo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica
B.O.E.: 24-MAR-2021

MODIFICADO POR:
Disp. Final segunda de la aprobacién del procedimiento basico para la certificacion de la eficiencia energética de
los edificios.
REAL DECRETO 390/2021, de 1 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética.
B.O.E.: 2-JUN-2021

Reglamento técnico de distribucion y utilizaciéon de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias ICG 01 a 11

REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E.: 4-SEPT-2006

MODIFICADO POR:
Art 13° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial, para adecuarlas a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Correccion de errores: B.O.E. 19-JUN-2010

Regulacion del mercado organizado de gas y el acceso a tercero a las instalaciones del sistema de gas natural
REAL DECRETO 984/2015, de 30 de octubre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo
B.O.E.: 31-OCT-2015

Actualizado el listado de normas de la ITC-ICG 11 por:
RESOLUCION de 14 de noviembre de 2018 de la Direccién General de Industria y de la Pequefia y de la Mediana
Empresa
B.O.E.: 23-NOV-2018

MODIFICADA la ITC-ICG 09 POR:
Art. 7° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial.
REAL DECRETO 298/2021, de 27 de abril del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 28-ABR-2021

Instruccién técnica complementaria MI-IP 03 “Instalaciones petroliferas para uso propio”
REAL DECRETO 1427/1997, de 15 de septiembre, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 23-OCT-1997

Correccion errores: 24-ENE-1998

MODIFICADA POR:
Modificacion del Reglamento de instalaciones petroliferas, aprobado por R. D. 2085/1994, de 20-OCT, y las
Instrucciones Técnicas complementarias MI-IP-03, aprobadas por el R.D. 1427/1997, de 15-SET, y MI-IP-04, aprobada
por el R.D. 2201/1995, de 28-DIC.
REAL DECRETO 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.: 22-OCT-1999

Correccion errores: 3-MAR-2000

Art 6° de la modificacién de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial , para adecuarlas a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre

REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E.: 22-MAY-2010
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Art 4° de la modificacién y derogacion de diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial
REAL DECRETO 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relacion con las Cortes y Memoria
Democrética

B.O.E.: 20-JUN-2020

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
REAL DECRETO 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo
B.O.E.: 18-JUL-2003

MODIFICADO EL ART. 13 POR:
Disposicion final tercera de la normativa reguladora de la capacitacion para realizar tratamientos con biocidas.
REAL DECRETO 830/2010, de 25 de junio, del Ministerio de Sanidad y Politica Social
B.O.E.: 14-JUL-2010

DB HE. Ahorro de Energia (Capitulo HE-4: Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria)

Cabdigo Técnico de la Edificaciéon. REAL DECRETO. 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Reglamento de seguridad para instalaciones frigorificas y sus instrucciones técnicas complementarias
REAL DECRETO 552/2019, de 27 de septiembre, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

B.O.E.: 24-OCT-2019

Correccioén de erratas: B.O.E. 25-OCT-2019

MODIFICADO POR:
Art. 12° de la modificacién de diversas nomas reglamentarias en materia de seguridad industrial.
REAL DECRETO 298/2021, de 27 de abril del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 28-ABR-2021

2.5) ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) BT 01 a BT 51
REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia
B.O.E.: suplemento al n° 224, 18-SEP-2002

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03 por:
SENTENCIA de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo
B.O.E.: 5-ABR-2004

Derogado el apartado 4.3.3 y el tercer parrafo del capitulo 7 de la ITC-BT-40 por:
REAL DECRETO 244/2019, de 5 de abril del Ministerio para la Transicion Ecolégica
B.O.E.: 6-ABR-2019

MODIFICADO POR:
Art 7° de la modificacién de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial, para adecuarlas a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010
Correccion de errores: B.O.E. 19-JUN-2010
Correccion de errores: B.O.E. 26-AGO-2010

Nueva Instrucciéon Técnica Complementaria (ITC) BT 52 «Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la
recarga de vehiculos eléctricos», del Reglamento electrotécnico para baja tensién, aprobado por Real Decreto
842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

REAL DECRETO 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo

B.O.E.: 31-DIC-2014

MODIFICADO POR:
Art 11° de la modificacion y derogacion de diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial
REAL DECRETO 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relacion con las Cortes y Memoria
Democréatica
B.O.E.: 20-JUN-2020
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Disp. Final primera del Real Decreto 450/2022, de 14 de junio, por el que se modifica el Cédigo Técnico de la
Edificacion, aprobado por el Real Decreto 314/2006.

REAL DECRETO 450/2022, de 14 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relacién con las Cortes y Memoria
Democrética

B.O.E.: 15-JUN-2022

Art 5° de la modificacién y derogacién de diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial
REAL DECRETO 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relacién con las Cortes y Memoria
Democratica

B.O.E.: 20-JUN-2020

MODIFICADA LA ITC-BT-40 POR:
Disposicion final segunda de la Regulacioén de las condiciones administrativas, técnicas y econémicas del
autoconsumo de energia eléctrica
REAL DECRETO 244/2019, de 5 de abiril del Ministerio para la Transicién Ecolégica
B.O.E.: 6-ABR-2019

ACTUALIZADO POR:
Actualizacion del listado de normas de la Instruccion Técnica Complementaria ITC-BT-02 del Reglamento
electrotécnico para baja tensiéon, aprobado por el Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto
Resolucion de 9 de enero de 2020, de la Direccion General de Industria y de la Pequefia y Mediana Empresa
B.O.E.: 16-ENE-2020

MODIFICADO EL REGLAMENTO Y LA ITC-BT-03 POR:
Art. 1° de la maodificacién de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial.
REAL DECRETO 298/2021, de 27 de abril del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 28-ABR-2021

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales protectores de
material plastico

RESOLUCION de 18 de enero 1988, de la Direccién General de Innovacion Industrial

B.O.E.: 19-FEB-1988

Correccion de errores: 29-ABR-1988

Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias EA-01 a EA-07

REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E.: 19-NOV-2008

DB HE. Ahorro de Energia (Capitulo HE-5:. Generacién minima de energia eléctrica procedente de fuentes renovables)
Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO. 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

DB HE. Ahorro de Energia (Capitulo HE-6:. Dotaciones minimas para la infraestructura de recarga de vehiculos
eléctricos)

Cabdigo Técnico de la Edificaciéon. REAL DECRETO. 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

2.6) INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios

REAL DECRETO 513/2017, de 22 de mayo, del Ministerio de Economia, Industria y Competitividad
B.O.E.: 12-JUN-2017

Correccion de errores: 23-SEP-2017

MODIFICADO POR:
Art. 11° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial.
REAL DECRETO 298/2021, de 27 de abril del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
B.O.E.: 28-ABR-2021
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3) CUBIERTAS
3.1) CUBIERTAS

DB HS-1. Salubridad

Caddigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

4) PROTECCION
4.1) AISLAMIENTO ACUSTICO

DB HR. Proteccién frente al ruido

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 23-OCT-2007

Correccion de errores: B.O.E. 20-DIC-2007

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general

4.2) AISLAMIENTO TERMICO

DB-HE-Ahorro de Energia

Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general

4.3) PROTECCION CONTRA INCENDIOS

DB-SI-Seguridad en caso de Incendios

Caodigo Técnico de la Edificacion. REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 28-MAR-2006

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”
Reglamento de Seguridad contra Incendios en los establecimientos industriales.

REAL DECRETO 2267/2004, de 3 Diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E.: 17-DIC-2004

Correccion errores: 05-MAR-2005

MODIFICADO POR:
Art 10° de la modificacion de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial, para adecuarlas a la
Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre
REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.: 22-MAY-2010

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funciéon de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego

REAL DECRETO 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-NOV-2013

Regulacion de las caracteristicas de reaccion al fuego de los cables de telecomunicaciones en el interior de las
edificaciones, modificacion de determinados anexos del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacioén en el interior de las edificaciones, aprobado
por Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, y modificacion de la Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio por la que se
desarrolla dicho reglamento.

ORDEN 983/2019, de 26 de septiembre, del Ministerio de Economia y Empresa

B.O.E.: 03-OCT-2019

4.4) SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
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Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 25-OCT-1997

MODIFICADO POR:
Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.
REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-NOV-2004

Modificacion del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

B.O.E.: 29-MAY-2006

Disposicion final tercera del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18
de Octubre, reguladora de la Subcontratacion en el Sector de la Construccién

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

B.O.E.: 25-AGO-2007

Modificacién del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
B.O.E.: 23-MAR-2010

AFECTADO POR:

Articulo 7 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificaciéon de diversas leyes para su adaptacion a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009

DEROGADO EL ART.18 POR:
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

Prevencion de Riesgos Laborales
LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 10-NOV-1995

DESARROLLADA POR:
Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de
actividades empresariales
REAL DECRETO 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 31-ENE-2004
Correccion errores: 10-MAR-2004

MODIFICADA POR:
Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social (Ley de Acompafiamiento de los presupuestos de 1999)
LEY 50/1998, de 30 de diciembre, de |la Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-1998

Art. 10 de la Ley 39/1999, de Promocidn de la conciliacion de la vida familiar y laboral de las personas trabajadoras
LEY 39/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 05-NOV-1999

Reforma del marco normativo de la Prevenciéon de Riesgos Laborales
LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 13-DIC-2003

Disposicion adicional cuadragésimo séptima de la Ley 30/2005, de Presupuestos Generales del Estado para el afio
2006

LEY 30/2005, de 29 de diciembre, de la Jefatura del Estado

B.O.E.: 30-DIC-2005
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Disposicién adicional segunda de la Ley 31/2006, sobre implicacién de los trabajadores en las sociedades anénimas
y cooperativas europeas

LEY 31/2006, de 18 de octubre, de |la Jefatura del Estado

B.O.E.: 19-OCT-2006

Disposicion adicional duodécima de la Ley 3/2007, para la igualdad de mujeres y hombres
LEY ORGANICA 3/2007, de 22 de marzo, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 23-MAR-2007

Articulo 8 y Disposicion adicional tercera de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes
para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 23-DIC-2009

Disposicion final sexta de la Ley 32/2010, por la que se establece un sistema especifico de protecciéon por cese de
actividad de los trabajadores autbnomos

LEY 32/2010, de 5 de agosto, de la Jefatura del Estado

B.O.E.: 06-AGO-2010

Articulo 39 de la Ley 14/2013, de apoyo a los emprendedores y su internacionalizacion
LEY 14/2013, de 27 de septiembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 28-SEP-2013

Disposicion final primera de la Ley 35/2014, por la que se modifica el texto refundido de la Ley General de la
Seguridad Social en relaciéon con el régimen juridico de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades
Profesionales de la Seguridad Social

LEY 35/2014, de 26 de diciembre, de la Jefatura del Estado

B.O.E.: 29-DIC-2014

DEROGADOS ALGUNOS ARTICULO POR:
Disposicién derogatoria Unica del Texto refundido de la Ley sobre infracciones y sanciones en el Orden Social
REAL DECRETO LEGISLATIVO 5/2000, de 4 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 08-AGO-2000

Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 31-ENE-1997

MODIFICADO POR:

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 1-MAY-1998

Regulacion del régimen de funcionamiento de las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de
la Seguridad Social como servicio de prevencion ajeno

REAL DECRETO 688/2005, de 10 de junio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

B.O.E.: 11-JUN-2005

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 29-MAY-2006

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 298/2009, de 6 de marzo, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 07-MAR-2009

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
REAL DECRETO 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 04-JUL-2015

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
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REAL DECRETO 899/2015, de 9 de octubre, del Ministerio de Empleo y Seguridad Social
B.O.E.: 1-MAY-1998

DEROGADA LA DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA POR:
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

DESARROLLADO POR:
Desarrollo del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, en lo referido a la acreditacion de entidades especializadas
como servicios de prevenciéon, memoria de actividades preventivas y autorizacion para realizar la actividad de
auditoria del sistema de prevencion de las empresas
ORDEN 2504/2010, de 20 de septiembre, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 28-SEP-2010

Correccion errores: 22-OCT-2010

Correccion errores: 18-NOV-2010

MODIFICADA POR:
Modificaciéon de la Orden 2504/2010, de 20 sept
ORDEN 2259/2015, de 22 de octubre
B.O.E.: 30-OCT-2015

Sefializacion de seguridad en el trabajo
REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 485/1997

REAL DECRETO 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 04-JUL-2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

MODIFICADO POR:
Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.
REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 13-NOV-2004

Manipulacion de cargas
REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 23-ABR-1997

Utilizacién de equipos de proteccién individual

REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 12-JUN-1997

Correccion errores: 18-JUL-1997

MODIFICADO POR:
Modificacion del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo
REAL DECRETO 1076/2021, de 7 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica
B.O.E.: 08-DIC-2021

Utilizacion de equipos de trabajo
REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 7-AGO-1997

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia

Financiado por Plande
la Unién Europea i L

Secretaria General Técnica ‘ Transformacioén
. y Resiliencia
NextGenerationEU

CONSEJERIA DE FAMILIA,

c idad
dg“ﬂ'gdr?d JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE
MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU” Pégina | 16



B.O.E.: 13-NOV-2004

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 11-ABR-2006

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a campos
electromagnéticos

REAL DECRETO 299/2016, de 22 de julio, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 29-JUL-2016

Regulacion de la subcontratacion
LEY 32/2006, de 18 de Octubre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 19-OCT-2006

DESARROLLADA POR:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de la Subcontratacion en el Sector de la Construccion
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

B.O.E.: 25-AGO-2007

Correccioén de errores: 12-SEP-2007

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto

REAL DECRETO 327/2009, de 13 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
B.O.E.: 14-MAR-2009

Modificacion del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E.: 23-MAR-2010

MODIFICADA POR:
Articulo 16 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio
LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 23-DIC-2009

4.5) SEGURIDAD DE UTILIZACION

DB-SUA-Seguridad de utilizacion y accesibilidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

5) BARRERAS ARQUITECTONICAS
5.1) BARRERAS ARQUITECTONICAS

Real Decreto por el que se aprueban las condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas
con discapacidad para el acceso y utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones.

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abiril, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 11-MAY-2007

MODIFICADO POR:
La Disposicion final primera de la modificacion del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de
accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

DESARROLLADO POR:
Desarrollo del documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no discriminaciéon para el acceso y
utilizacién de los espacios publicos urbanizados
Orden 851/2021, de 23 de julio, del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana
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B.O.E.: 06-AGO-2021
En proyectos aprobados definitvamente hasta el 2 de noviembre de 2022, se puede optar por aplicar la Orden
TMA/851/2021 o la Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero. (Véase Disp. transitoria Gnica)

DB-SUA-Seguridad de utilizaciéon y accesibilidad (Capitulo SUA-9)

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda

B.O.E.: 11-MAR-2010

Para consultar todas las modificaciones del RD 314/2006, remitirse al apartado “0.1 Normas de caracter general”

Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social
REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2013, de 29 de noviembre, del Ministerio de Sanidad,

Servicios Sociales e Igualdad

B.O.E.: 3-DIC-2013

MODIFICADO POR:

Disposicion final segunda de la Ley 12/2015, de 24 de junio
LEY 12/2015, de 24 de junio, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 25-JUN-2015

Disposicion final decimocuarta de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico
LEY 9/2017, de 8 de noviembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 9-NOV-2017

Modificacién del Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién
social, para establecer y regular la accesibilidad cognitiva y sus condiciones de exigencia y aplicacion

LEY 6/2022, de 31 de marzo, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 01-ABR-2022

6) VARIOS
6.1) INSTRUCCIONES Y PLIEGOS DE RECEPCION

Instruccién para la recepciéon de cementos "RC-16

REAL DECRETO 256/2016, de 10 de junio, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 25-JUN-2016

Correccion errores: B.O.E.: 27-OCT-2017

Ampliacién de los anexos |, Il y Il de la Orden de 29 de noviembre de 2001,

por la que se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi como el
periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de construccion
Resolucion de 6 de abril de 2017, de la Direccion General de Industria y de la Pequefia y Mediana Empresa

B.O.E.: 28-ABR-2017

6.2) MEDIO AMBIENTE

Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas
DECRETO 2414/1961, de 30 de noviembre, de Presidencia de Gobierno
B.O.E.: 7-DIC-1961

Correccion errores: 7-MAR-1962

MODIFICADO POR:
Modificacion de determinados articulos del Reglamento de Actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.
REAL DECRETO 3494/1964, de 5 de noviembre, de Presidencia del Gobierno

B.O.E.: 06-NOV-1964

DEROGADOS el segundo parrafo del articulo 18 y el Anexo 2 por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos
durante el trabajo

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 1-MAY-2001

DEROGADO por:
Calidad del aire y proteccion de la atmaosfera
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LEY 34/2007, de 15 de noviembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 16-NOV-2007

No obstante, el reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas mantendra su vigencia en
aguellas comunidades y ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se
dicte dicha normativa.

MODIFICADA LA DISPOSICION DEROGATORIA UNICA POR:
Modificacién de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de responsabilidad medioambiental.
LEY 11/2014, de 3 de julio, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 04-JUL-2014

Instrucciones complementarias para la aplicacion del Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y
peligrosas

ORDEN de 15 de marzo de 1963, del Ministerio de la Gobernacion

B.O.E.: 2-ABR-1963

MODIFICADA POR:

Modificacién del articulo sexto de la Instruccion de 15 de marzo de 1963, complementaria del Reglamento de
Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas de 30 de noviembre de 1961.

ORDEN de 25 de octubre de 1965 del Ministerio de la Gobernacion

B.O.E.: 10-NOV-1965

Ruido
LEY 37/2003, de 17 de noviembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 18-NOV-2003

DESARROLLADA POR:

Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacion y gestion del ruido
ambiental.

REAL DECRETO 1513/2005, de 16 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 17-DIC-2005

MODIFICADO POR:
Modificacion del Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el
que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido.
Disposicion final primera del REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre,
del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-OCT-2007

Modificacién del Anexo Il del Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de
17 de noviembre, del ruido.
Orden PCM/542/2021, de 31 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética

B.O.E.: 3-JUN-2021

Modificacién del Anexo Il del Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de
17 de noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacion y gestion del ruido ambiental
Orden PCM/80/2022, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democrética

B.O.E.: 10-FEB-2022

Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de
calidad y emisiones acusticas.

REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.: 23-OCT-2007

MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el
que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en

lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas .

REAL DECRETO 1038/2012, de 6 de julio, del Ministerio de la Presidencia

Financiado por Plande
la Unién Europea i L

Secretaria General Técnica ‘ Transformacioén
. y Resiliencia
NextGenerationEU

CONSEJERIA DE FAMILIA,

c idad
dg“ﬂ'gdr?d JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE
MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU” Pégina | 19



B.O.E.: 26-JUL-2012

MODIFICADA POR:
Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto
publico y cancelaciéon de deudas con empresas autbnomas contraidas
por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial e
impulso de la rehabilitacion y de simplificacién administrativa. (Art.31)
REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1 de julio, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 7-JUL-2011

Correccion errores: B.O.E.: 13-JUL-2011

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 13-FEB-2008

Evaluacién ambiental
LEY 21/2013, de 9 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 11-DIC-2013

MODIFICADA POR:

Modificacion de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre de evaluacion ambiental
LEY 9/2018, de 5 de diciembre, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 06-DIC-2018

Art.8 del Real Decreto-Ley 23/2020, de 23 de junio, por el que se aprueban medidas en materia de energia y en otros
ambitos para la reactivacion econémica.

REAL DECRETO-LEY 23/2020, de 23 de junio, de Jefatura del Estado

B.O.E.: 24-JUN-2020

Disposicion final decimosexta del Real Decreto-Ley 6/2022, de 29 de marzo, por el que se adoptan medidas urgentes
en el marco del Plan Nacional de respuesta a las consecuencias econémicas y sociales de la guerra de Ucrania.
Real Decreto-Ley 6/2022, de 29 de marzo, de Jefatura del Estado,

B.O.E.: 30-MAR-2022

Proteccion frente a la exposicion al radon

Caodigo Técnico de la Edificacion. DB-HS6

REAL DECRETO 732/2019, de 20 de diciembre, del Ministerio de Fomento
B.O.E.: 27-DIC-2019

6.3) OTROS

Ley del Servicio Postal Universal, de los derechos de los usuarios y del mercado postal
LEY 43/2010, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-2010

MODIFICADA POR:

Presupuestos Generales del Estado para el afio 2013

LEY 17/2012, de 27 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 28-DIC-2012

ANEXO 1:
COMUNIDAD DE MADRID
0) NORMAS DE CARACTER GENERAL

Medidas para la calidad de la edificacion
LEY 2/1999, de 17 de marzo, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid
B.O.C.M.: 29-MAR-1999

Financiado por Plande
la Unién Europea i L

Secretaria General Técnica ‘ Transformacioén
. ¥ Resiliencia
NextGenerationEU

CONSEJERIA DE FAMILIA,

c idad
dg“ﬁ'gdr?d JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE
MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU” Pégina | 20



Regulacion del Libro del Edificio

DECRETO 349/1999, de 30 de diciembre, de la Consejeria de Obras Publicas, Urbanismo y Transportes de la
Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 14-ENE-2000

1) INSTALACIONES

Condiciones de las instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comercialesy en
particular, requisitos adicionales sobre la instalacion de aparatos de calefaccion, agua caliente sanitaria, o mixto, y
conductos de evacuacion de productos de la combustion.

ORDEN 2910/1995, de 11 de diciembre, de la Consejeria de Economia y Empleo de la Comunidad de Madrid
B.O.C.M..: 21-DIC-1995

El contenido de la presente Orden ha quedado desplazado por la regulacién de la normativa estatal (RITE) , salvo los
apartados Segundo y sexto que contindan en vigor.

AMPLIADA POR:

Ampliacién del plazo de la disposicion final 22 de la orden de 11 de diciembre de 1995 sobre condiciones de las
instalaciones en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales y, en particular, requisitos
adicionales sobre la instalaciéon de aparatos de calefaccién, agua caliente sanitaria o mixto, y conductos de
evacuacion de productos de la combustion

ORDEN 454/1996, de 23 de enero, de la Consejeria de Economia y Empleo de la C. de Madrid.

B.O.C.M..: 29-ENE-1996

2) BARRERAS ARQUITECTONICAS

Promocion de la accesibilidad y supresion de barreras arquitecténicas.
LEY 8/1993, de 22 de junio, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid
B.O.E.: 25-AG0O-1993

Correccion errores: 21-SEP-1993

MODIFICADA POR:

Modificacion de la Composicion del Consejo para la promocion de la accesibilidad y la supresion de barreras,
previsto en el articulo 46.2 de la Ley 8/1993, de 22 de junio

LEY 10/1996, de 29 de noviembre, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 28-MAR-1997

Modificacién de determinadas especificaciones técnicas de la Ley 8/1993, de 22 de junio, de promocién de la
accesibilidad y supresion de barreras arquitecténicas

DECRETO 138/1998, de 23 de julio, de la Consejeria de Presidencia de la Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 30-JUL-1998

Medidas fiscales y administrativas
LEY 24/1999, de 27 de diciembre, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid
B.O.E.: 25-FEB-2000

Medidas fiscales y administrativas
LEY 14/2001, de 26 de diciembre, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid
B.O.E.: 5-MAR-2002

Reglamento Técnico de Desarrollo en Materia de Promocion de la Accesibilidad y Supresion de Barreras
Arquitecténicas

Decreto 13/2007, de 15 de marzo, del Consejo de Gobierno

B.O.C.M.: 24-ABR-2007

DEROGADAS LAS NORMAS TECNICAS CONTENIDAS EN LA NORMA 1, APARTADO 1.2.2.1 POR:

Establecimiento de los parametros exigibles a los ascensores en las edificaciones para que retnan la condicion de
accesibles en el &mbito de la Comunidad de Madrid

ORDEN de 7 de febrero de 2014, de la Consejeria de Transportes, Infraestructuras y Vivienda de la Comunidad de
Madrid

B.O.C.M.: 13-FEB-2014

MODIFICADA LA NORMA TECNICA 2 POR:
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Modificacién de la Norma Técnica 2, aprobada por el Decreto 13/2007, de 15 de marzo, que regula el Reglamento

Técnico de Desarrollo en materia de Promocién de la Accesibilidad y Supresién de Barreras Arquitectonicas

ORDEN de 20 de enero de 2020, de la Consejeria de Vivienda y Administracion Local de la Comunidad de Madrid
B.O.C.M.: 31-ENE-2020

Reglamento de desarrollo del régimen sancionador en materia de promocion de la accesibilidad y supresion de
barreras arquitectonicas.

DECRETO 71/1999, de 20 de mayo, de la Consejeria de Presidencia de la Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 28-MAY-1999

3) MEDIO AMBIENTE

Evaluacion ambiental

LEY 2/2002, de 19 de junio, de la Presidencia de la Comunidad de Madrid
B.O.E.: 24-JUL-2002

B.O.C.M. 1-JUL-2002

DEROGADA A excepcion del Titulo IV “Evaluacion ambiental de actividades”, los articulos 49, 50 y 72, la disposicion
adicional séptima y el Anexo Quinto, POR:
Medidas fiscales y administrativas
LEY 4/2014, de 22 de diciembre de 2014
B.O.C.M.: 29-DIC-2014

MODIFICADA POR:
Art. 21 de la Ley 2/2004, de 31 de mayo, de Medidas Fiscales y administrativas
B.O.C.M.: 1-JUN-2004

Art. 20 de la Ley 3/2008, de 29 de diciembre, de Medidas Fiscales y administrativas
B.O.C.M.: 30-DIC-2008

Art. 16 de la Ley 9/2015, de 28 de diciembre, de Medidas Fiscales y administrativas
B.O.C.M.: 31-DIC-2015

Regulacion de la gestion de los residuos de construccion y demoliciéon en la Comunidad de Madrid
ORDEN 2726/2009, de 16 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente de la Comunidad de Madrid
B.O.C.M.: 7-AG0O-2009

4) ANDAMIOS

Requisitos minimos exigibles para el montaje, uso, mantenimiento y conservacion de los andamios tubulares utilizados
en las obras de construccion

ORDEN 2988/1988, de 30 de junio, de la Consejeria de Economia y Empleo de la Comunidad de Madrid

B.O.C.M.: 14-JUL-1998
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ANEJO 2: CERTIFICADO DE VIABILIDAD GEOMETRICA (FIRMADO POR EL ARQUITECTO), ACREDITADA POR
HABER COMPROBADO LAS MEDIDAS DEL TERRENO "IN SITU
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ANEJO 2_CERTIFICADO DE VIABILIDAD GEOMETRICA

Dfa. M2 Victoria Sanchez de Ledn Robles, en representacion de la empresa ATC PROYECTA, Sociedad Colegiada
numero 70.504 del Colegio Oficial de Arquitectos de Madrid,

CERTIFICO:

la viabilidad geométrica del Proyecto Basico “REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS
DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO
DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA - FINANCIADO POR LA UNION
EUROPEA - NEXTGENERATION EU” redactado por encargo de la Consejeria de Familia, Juventud y Politica Social
de la Comunidad de Madrid a llevar a cabo en C/ San Bernardino 13 — Madrid”, para que conste a los efectos
oportunos de lo establecido en la normativa de aplicacion de la Comunidad de Madrid

En Madrid, a Junio 2022

El Arquitecto

Firmado digitalmente por 02527654T MARIA VICTORIA SANCHEZ

02527654T MARIA Rombre dereconocimnto ON):25.4.13="eg 26065

Hoja:M-392235 /Tomo:22007 /Folio:123 /Fecha:20/01/2009 /
Vl CTORIA SAN C H EZ D E Inscripcién:6, serialNumber=IDCES-02527654T,
givenName=MARIA VICTORIA, sn=SANCHEZ DE LEON ROBLES,
€n=02527654T MARIA VICTORIA SANCHEZ DE LEON (R:
L EO N ( R . 8845 ‘I 743 2) B84517432), 2.5.4.97=VATES-B84517432, 0=ASISTENCIA TECNICA
. Y CONSULTORIA DE ARQUITECTURA PROYECTA SLP, c=ES

Fecha: 2022.08.02 14:14:27 +02'00"

Dfia. M2 Victoria Sanchez de Le6n Robles
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ANEJO 3_DECLARACION DEL AUTOR DEL PROYECTO SOBRE SU CONFORMIDAD A LA
ORDENACION URBANISTICA APLICABLE

Dfia. M2 Victoria Sdnchez de Ledn Robles, en representacion de la empresa ATC PROYECTA, Sociedad Colegiada
numero 70.504 del Colegio Oficial de Arquitectos de Madrid,

DECLARA:

La conformidad a la ordenacion urbanistica aplicable en el Proyecto Basico y Ejecucion de “REDACCION DE
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N°
13 DE MADRID PARA LA IMPLANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION,
TRANSFORMACION Y RESILIENCIA - FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA - NEXTGENERATION EU” redactado por
encargo de la Consejeria de Familia, Juventud y Politica Social de la Comunidad de Madrid a llevar a cabo en C/
San Bernardino 13 - Madrid”, para que conste a los efectos oportunos de lo establecido la ley del Suelo de la
Comunidad de Madrid

En Madrid, a Junio 2022

El Arquitecto

Firmado digitalmente por 02527654T MARIA VICTORIA
SANCHEZ DE LEON (R: B84517432)

02 5 2 7654T MA R I A Nombre de reconocimiento (DN): 2.5.4.13=Reg:28065 /

Hoja:M-392235 /Tomo:22007 /Folio:123 /Fecha:20/01/2009 /

Inscripcion:6, serialNumber=IDCES-02527654T,
Vl CTO R | A SA N C H EZ D E givenName=MARIA VICTORIA, sn=SANCHEZ DE LEON ROBLES,

n=02527654T MARIA VICTORIA SANCHEZ DE LEON (R:

LEON (R: B84517432)  Techicay consiuronn o Araurecrons provectaste,
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Dia. M2 Victoria SAnchez de Ledn Robles
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HOJA DE DATOS URBANISTICOS
Condiciones urbanisticas de la Ordenanza de
aplicacién y su aplicacion en proyecto

COAM

DATOS URBANISTICOS

_ Solo en proyecto basico o de ejecucion de Obras de Edificacién y Parcelaciones.

_ En caso de proyectos o actuaciones en las que no se especifican todos los parametros urbanisticos, se indicara explicita-
mente en la casilla correspondiente “no se modifica”, cumplimentandose solo los apartados de aquellas condiciones que le
sean de aplicacion.

* Campos obligatorios en todo tipo de actuaciones.

VICTORIA SANCHEZ DE LEON ROBLES; ATC PROYECTA, SLP

Arquitecto .. T T T T T T A e
Trabajo .. . REFORMAEN C/ SAN BERNARDINO N° 13 DE MADRID PARAL CENTRODE CRISIS
Emplazamiento .C./.S.a?n. B?.Wfir.q".“.) B Urbanizacion........................
Municipio .N.Ia.‘qr.iq ................................................ Provincia M.a.d.ri.d ......................
PLANEAMIENTO MUNICIPIO* PGOUMadrid fecha de aprobacion 1997 .. ... ...
PLANEAMIENTO SOBRE LA PARCELA* NormaZonal 1, gradol Nivel A -~~~ fecha de aprobacion 997 ... .. ..

CONDICIONES RELATIVAS A EN PLANEAMIENTO EN PROYECTO

Norma Zonal 1, gradol Nivel A SIN MODIFICACION

VERSION 12.1
20180524

PARCELACION
B Norma Zonal 1, gradol Nivel A SIN MODIFICACION
OCUPACION
RESIDENCIAL RESIDENCIAL, con incorporacion usos
admitidos en bajo rasante, baja y primera:
USO DOTACIONAL: Sétano y Baja
b3
USO DEL SUELO USO HOSPEDAJE: Baja y Primera
EDIFICABILIDAD Y/ /e e/ e/’
3,74m2/m2 sin modificacion sin modificacion
plantas metros plantas metros
ALTURA Baja+5 18 sin modificacion sin modificacion
) ., m. a calle m. a linderos m. a calle m. a linderos
RETRANQUEOS (situacion) 0 0 sin modificacion sin modificacion
B VIVIENDA COLECTIVA entre medianeras Sin modificacion
TIPOLOGIA

O edificio no protegido Se interviene en elementos protegidos

PROTECCION CONSERVACION* |pROTECCION INTEGRAL DEL EDIFICIO (ne

(indicar el elemento protegido) catalogo 00177).Local I1zda con proteccion 2 de
establecimiento comercial

|:| No se interviene en elementos protegidos

ervacm S: L. ., L . .
Baga su con |C|on de proteccion integral la actuacién se adaptara al tipo de obras permitidas s/ el art. 4.8.8 del PGOUM

El/los arquitecto/s abajo firmante/s declara/n: ser ciertas las circunstancias y la Normativa Urbanistica de aplicacion en
el proyecto, en cumplimiento del Articulo 47 del Reglamento de Disciplina Urbanistica; asi como que los datos relativos a do-
cumentacion, superficies, usos, valoraciones y demas extremos contenidos en esta solicitud se corresponden con el contenido
de los documentos sometidos a visado.

En Madrid dia 15 de junio de 2022 Fdo: El/los Arquitecto/s

VICTORIA SANCHEZ DE LEON ROBLES; ATC PROYECTA, SLP

lmentepor 02527654T MARIA VICTORIA SANCHEE DE LEON (564517432
35 /To

i

02527654T MARIA VICTORIA ; & casarion
CARAVICTON. s N2 O LEON ROBLES. cr 02537656 MATIA

SANCHEZ DE LEON (R: B84517432) ¥Li'~?§if‘fé‘2§?§f?§$§%25&5‘32232&’»233!&5? B

Fecha: 2022.08.02 14:15:03 40200

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS DE MADRID Hortaleza, 63 28004 Madrid.
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1 Memoria

1.1 Memoria Informativa

Obijeto Estudio de Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccidn, el promotor esta obligado a encargar la redaccion de
un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras en que se den alguno de los supuestos
siguientes:
a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior
a 450.759 euros.
b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.
c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.
d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.
Dado que la obra REFORMA DIFERENTES INNUEBLES PARA CENTRO DE CRISIS queda enmarcada entre
los grupos anteriores, el promotor COMUNIDAD DE MADRID. ha desighado al firmante de este
documento para la redaccion del Estudio de Seguridad y Salud de la obra.
Este Estudio contiene:
Memoria: En la que se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y
medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente.
Identificacion de los riesgos laborales especificando las medidas preventivas y
protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Descripcion de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar dotado el centro de
trabajo de la obra.
En la elaboracion de la memoria se han tenido en cuenta las condiciones del entorno en
que se realiza la obra, asi como la tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos
que van a utilizarse, el proceso constructivo y orden de ejecucion de los trabajos.
Pliego de condiciones en el que se tienen en cuenta las normas legales y reglamentarias
aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las prescripciones
que se habran de cumplir en relacibn con las caracteristicas, la utiizacion y la
conservacion de las maquinas, utiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos.
Planos en los que se desarrollan los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion
y comprension de las medidas preventivas definidas en la memoria, con expresion de las
especificaciones técnicas necesarias.
Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo
gue han sido definidos o proyectados.
Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacion y ejecucion
de este estudio de seguridad y salud.
Este E.S.S. servira de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada
Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran vy
complementaran las previsiones contenidas en este ESS, adaptando a sus propios recursos, equipos y
procesos constructivos. En ninglin caso las modificaciones planteadas en el PSS podran implicar
disminucioén de los niveles de proteccién previstos.

Técnicos

La relaciéon de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucidon: ATC PROYECTA ; V. Sanchez de Leodn.
Titulacién del Proyectista: Arquitecto .

Director de Obra: A definir.
Titulacion del Director de Obra: A definir.

Director de la Ejecucion Material de la Obra: A definir.
Titulacién del Director de la Ejecucion Material de la Obra: Arquitecto Técnico.
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Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ATC PROYECTA; V. Sanchez de Ledn .
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Arquitecto.

Autor del Estudio de Seguridad y Salud: ATC PROYECTA; V. Sanchez de Ledn .
Titulacion del Autor del Estudio de Seguridad y Salud: Arquitecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: A definir.
Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: A definir.

Datos de la Obra

El presente Estudio de Seguridad y Salud se redacta para la obra: REFORMA DIFERENTES INNUEBLES
PARA CENTRO DE CRISIS que va a ejecutarse en Sustituya este texto por LA DIRECCION POSTAL DE LA
OBRA INCLUIDA LA LOCALIDAD.

El presupuesto de ejecucion material de las obras es de: 429.522,53 euros.

Se preveé un plazo de ejecucion de las mismas de: 6 meses.

La superficie total construida es de: 445 m2.

El nUmero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 10
trabajadores.

Descripciéon de la Obra

EL RD 1627/97 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION SENALA DENTRO DEL CONTENIDO MINIMO DE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD LA
"DETERMINACION DEL PROCESO CONSTRUCTIVO Y ORDEN DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS".

Se trata de una actuacion que afecta al sétano, locales exteriores (izda y derecha), vivienda interior
baja derecha y vivienda exterior planta primera. El objeto es adecuar estos inmuebles para la
creacion de un Centro de Crisis con dos usos diferentes:

USO DOTACIONAL que afectara al bajo, local izda y vivienda interior de planta baja, y

USO HOSPEDAJE que afectara al local bajo derecha y la vivienda exterior, planta primera.

Las obras a llevar a cabo seran:

Cambios de distribuciéon mediante apertura puntual de huecos en pasos de muros
Adecuacion de normativa de incendios
Instalacion de escaleras y ascensores interiores de uso privado

1.2 Implantacién en Obra

Vallado y Seiializacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de manera
gue todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma, quede
inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefalizaciéon que
garanticen la presencia de informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos
de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:

Vallado perimetral con placas metdlicos de acero galvanizado plegado sustentadas por pies
derechos formados con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedara establecido como
minimo en 2 m.

lluminacién: Se instalarAn equipos de iluminacion en todos los recorridos de la obra, en los accesos y
salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los diversos tajos de la
misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en todos estos puntos.
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Sefializacion mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los
esquemas graficos de este Estudio y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a personal no
autorizado", "Uso obligatorio del casco"y pictogramas y textos de los riesgos presentes en la obra.
Panel sefializador en la base de la gria en el que se especifiquen las caracteristicas técnicas de la
misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance...

Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos de
interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia: servicios
sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicoldgico y los teléfonos de contacto de
técnicos de obra y responsables de la empresa contratista y subcontratistas.

Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea
posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacion de los
siguiente locales provisionales de obra:

Vestuarios en locales habilitados: Dadas las caracteristicas de la obra y la posibiidad de disponer de
locales adecuados en el interior de la misma para realizar las funciones provisionales de vestuario, se
habilitaran locales al efecto en la propia obra o en sus inmediaciones. Tendran asientos y taquillas
independientes para guardar la ropa bajo llave y estaran dotados de un sistema de calefacciéon en
invierno.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

No es necesario la instalacion de aseos y ducha: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania a
los domicilios de los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se considera innecesario la
instalacion de aseos y duchas en la propia obra.

No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania
a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la instalacion de comedor
y cocina en la propia obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptaran sus cualidades a las caracteristicas descritas en el
Pliego de Condiciones de este Estudio.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este Estudio de Seguridad y Salud contara con las siguientes instalaciones
provisionales de obra:
Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido segun la
UNE-EN 60439-4. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del fabricante o instalador, grado
IP de proteccion, etc.

PartirA desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o desde el
generador de obra y estara situado segun se grafia en el plano de organizacion de obra.

En la instalacién eléctrica de obra, las envolventes, aparamente, tomas de corriente y elementos de
proteccién que estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de protecciéon minima IP45 y
un grado de proteccidn contra impactos mecanicos de IK 0,8. Asi mismo, las tomas de corriente
estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los cuadros de distribucidn integraran
dispositivos de proteccion contra sobreintensidades, contra contactos indirectos y bases de toma de
corriente. Se realizara toma de tierra para la instalacion. Contara con tensiones de 220/380 V y tension
de seguridad de 24 V. La instalacion sera realizada por personal cualificado segun las normas del
REBT.

Instalacion Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo de incendio.
Instalacion de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucién de la obra
se realizara la acometida de acuerdo con las condiciones de la compafia suministradora, dotando
de agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los equipos y
maquinarias que precisan de ella.

Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las
instalaciones provisionales de obra se realizara una acometida a la red municipal de saneamiento de
aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se realiza la identificacion de riesgos, medidas preventivas,
protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.
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Organizacién de Acopios

Para la organizacién de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de trabajo,
se aplicaran los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos
qguedando debidamente sefalizados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.

La carga y descarga de materiales se realizara, en la medida de lo posible, utilizando medios
mecanicos para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes
equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilara que no se supera la capacidad
portante de la maquina y que el personal no transita bajo cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizarad garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y
cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y
debidamente etiquetados y sefalizados.

1.3 Condiciones del Entorno

Trafico rodado

El trafico rodado ajeno a la obra y que circula por el ambito de la misma exige la puesta en practica
de medidas preventivas afiadidas que se enumeran a continuacion:

El contratista se encargara, con los medios necesarios, de la limpieza de la via publica por la que se
realice el acceso a la obra y de los viales colindantes, manteniéndolas limpias en todo momento y
especialmente tras la entrada y salida de camiones en la obra.

Trafico peatonal

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes
medidas preventivas:

Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra y el
trafico peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

Trabajos entre medianeras

La obra objeto de este documento presenta una circunstancia de riesgo afadido al tratarse de una
intervencion entre medianeras.

Se dispondran las siguientes medidas preventivas para minimizar los riesgos derivados de esta
circunstancia:

Durante los trabajos de excavacion y estructura se realizara vigilancia constante de la estabilidad de
los edificios colindantes comprobando que no se presentan grietas, fisuras, hundimientos de terreno ni
otras circunstancias que puedan dar indicios de una reduccion de las condiciones de estabilidad de
los edificios vecinos.

Se extremaran las medidas de seguridad ante la presencia continuada de lluvias. Para ello, se
protegeran las excavaciones proximas a edificios colindantes y muros medianeros ante el prondstico
de lluvia inminente y continua.

Servicios Sanitarios mas proximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a continuacion
se destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CENTRO DE SALUD VENTURA RODRIGUEZ

direccion Centro de Salud mas préximo: Ventura Rodriguez 7

localidad Centro de Salud mas proximo: MADRID

HOSPITAL: HOSPITAL UNIVERSITARIO HM MADRID
direccién Hospital mas préximo: Pl. Conde del Valle de Suchil 16
localidad Hospital mas préximo: 28015 _Madrid. Tel 901 08 82 12

1.4 Riesgos Eliminables
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No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo
dado que siempre podra localizarse una situacion por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de
los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al
haber sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de procesos
constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no
generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio de
Seguridad y Salud.

1.5 Fases de Ejecucién

Demoliciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los 0jos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

® Durante la ejecucioén de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® [luminacion suficiente en la zona de trabajo.

® Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

® Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de
desescombro estara a menos de 2 m., para disminuir la formacién de polvo.

® Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de

las instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcidon de las medidas preventivas
necesarias, su Uso o0 usos anteriores, las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra
en su conjunto, de cada parte de la misma, y de las edificaciones adyacentes. El resultado del
estudio anterior se concretara en un plan de demolicién en el que constara la técnica elegida asi
como las personas y los medios mas adecuados para realizar el trabajo.

® Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

Equipos de proteccién colectiva

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondréa de extintores en obra.
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Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre
Fajas de proteccion dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Maquinaria

Medios Auxiliares

Movimiento de Tierras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los o0jos
Exposicion a clima extremo
Enterramientos

Derrumbamiento

Medidas preventivas

® Durante la ejecucioén de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

lluminacioén suficiente en la zona de trabajo.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o inundaciones.
La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se procedera a la localizacién de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio del
movimiento de tierras. El corte de suministrto o desvio de las conducciones se pondra en
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conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

® Queda prohibido servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el descenso o
ascenso de los trabajadores al fondo de la excavacion.

® En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencion debido al
aumento de la peligrosidad de desplomes.

® Se sefializaran las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio
de materiales.

® Se dispondran rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes no seran
superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

® Se realizard un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia del terreno, asi
como la profundidad del nivel freatico. Los taludes se realizaran en funcion de lo determinado por
este estudio.

® Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacion, se indicara la
minima distancia de acercamiento al borde superiores del talud para personas, vehiculos y
acopios.

® No se realizaran acopios pesados a distancias menores a 2 m. del borde del talud de la
excavacion.

® Se sefalara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

® Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes pendientes.

® Los operarios no deberan permanecer en el radio de acciéon de maquinas o vehiculos en
movimientos.

® Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

® El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos que
provoquen su caida.

® Las cargas no seran superiores a las indicadas.

® La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de maquinaria.

® La maquinaria dispondra de un sistema Optico-acustico para sefializar maniobras de marcha
atras.

Equipos de proteccién colectiva

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

® Se utlizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacion de zanjas 0 pozos.

® Se dispondran vallas metdlicas en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del talud y
a 0,6 m del mismo.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.
Guantes contra cortes y vibraciones
Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Fajas de proteccién dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicion
Pala Cargadora

Retroexcavadora

Maquinaria de Transporte

Camion Basculante

Camion Transporte

Dumper

Herramientas Eléctricas Ligeras
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Medios Auxiliares

® Escaleras de Mano
® Escaleras Metalicas

Implantacién en Obra

Instalacioén Eléctrica Provisional

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su

presencia.

® FElradio de influencia de las lineas de alta tensidn se considera de 6 m. en lineas aéreasy 2 m. en
enterradas.

® lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

® Fltrazado delalinea eléctrica no coincidira con el trazado de suministro de agua.

® |azona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® |os cuadros eléctricos se colocaran en lugares accesibles y protegidos, evitando los bordes de
forjados u otros lugares con peligro de caida.

® FEl cuadro eléctrico se colocaran en cajas fabricadas al efecto, protegidas de la intemperie, con
puerta, llave y visera. Las cajas seran aislantes.

® Enla puerta del cuadro eléctrico se colocara el letrero: "Peligro eléctrico".

® Se utilizarAn conducciones antihumedad y conexiones estancas para distribuir la energia desde el
cuadro principal a los secundarios.

® Se utilizaran clavijas macho-hembra para conectar los cuadros eléctricos con los de alimentacion.

® Se protegera el punto de conexiéon de la pica o placa de tierra en la arqueta.

® Los cables a emplear seran aislantes y de calibre adecuado.

® Se utilizaran tubos eléctricos antihumedad para la distribucién de la corriente desde el cuadro
eléctrico, que se deslizaran por huecos de escalera, patios, patinillos... y estaran fijados a
elementos fijos.

® Los empalmes entre mangueras se realizaran en cajas habilitadas para ello.

® Los hilos estaran recubiertos con fundas protectoras; prohibida la conexién de hilos desnudos sin
clavija en los enchufes.

® Se evitaran tirones bruscos de los cables.

® En caso de un tendido eléctrico, el cableado tendra una altura minima de 2 m. en zonas de paso
de personas y 5 m. para vehiculos.

® Los cables enterrados estaran protegidos con tubos rigidos, sefializados y a una profundidad de 40
cm..

® Lastomas de corriente se realizara con clavijas blindadas normalizadas.

® Cada toma de corriente suministrara energia a un solo aparato o herramienta, quedando
prohibidas las conexiones triples ( ladrones ).

® Latension debera permanecer en la clavija hembra, no en la macho en las tomas de corriente.

® Todo elemento metdlico de la instalacion eléctrico estard conectado a tierra, exceptuando
aqguellos que tengan doble aislamiento.
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® En pequefia maquinaria utilizaremos un hilo neutro para la toma de tierra. El hilo estara protegido
con un macarrén amarillo y verde.

® |a arqueta donde se produzca la conexion de la pica de tierra debera estar protegida.

Los interruptores se colocaran en cajas normalizadas, blindadas y con cortacircuitos fusibles.

® Seinstalaran interruptores en todas las lineas de toma de corriente de los cuadros de distribucion y
alimentacion a toda herramienta o aparato eléctrico.

® |os interruptores automaticos protegeran los circuitos principales, asi como los diferenciales las
lineas y maquinaria.

® Prohibido el empleo de fusibles caseros.

® lasluminarias se instalaran a una altura minima de 2,5 m. y permaneceran cubiertas.

® Se colocara un disyuntor diferencial de alta sensibilidad.

® Se colocaran interruptores automaticos magnetotérmicos.

® |as lamparas portatiles estaran constituidas por mangos aislantes, rejilla protectora de la bombilla
con gancho, manguera antihumedad, y clavija de conexion normalizada alimentada a 24 voltios.

® Se evitara la existencia de lineas de alta tensidon en la obra; Ante la imposibilidad de desviarlas, se

protegeran con fundas aislantes y se realizara un apantallamiento.

Equipos de proteccién colectiva

® Se colocara un extintor de polvo seco cerca del cuadro eléctrico.

® | os disyuntores diferenciales tendran una sensibilidad de 300 mA. para alimentar a la maquinaria y
de 30 mA. para instalaciones de alumbrado no portatiles.

® En gruas y hormigoneras las tomas de tierra seran independientes.

Cada cuadro eléctrico general tendra una toma de tierra independiente.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maquinaria

® Maquinaria de Transporte
® Camion Transporte
® Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

® Escaleras de Mano
® Escaleras Metalicas

Instalacion Abastecimiento y Saneamiento Provisional

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmadviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
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Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas

Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisiébn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

Se cuidara la influencia de la red de saneamiento sobre otras conducciones ( gas, electricidad...),
el andamiaje y medios auxiliares.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Ningun operario permanecera solo en el interior de una zanja mayor de 1,50 m. sin que nadie en
el exterior de la excavacion vigile permanentemente su presencia.

El vertido del hormigdn se realizara por tongadas desde una altura adecuada para que no se
desprenda los laterales de la excavacion..

El acopio de los tubos se realizara a distancia suficiente de la zona de excavacion de zanjas y
pozos observando que no se compromete la estabilidad de los mismos.

Las tuberias se acopiaran sobre superficies horizontales impidiendo el contacto directo de las
mismas con el terreno mediante la colocacidon de cufas y topes que ademas evitaran el
deslizamiento de los tubos.

Esta prohibido el uso de llamas para la deteccién de gas.

Prohibido fumar en interior de pozos y galerias.

Equipos de proteccién colectiva

Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacion de zanjas o0 pozos.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Escaleras de Mano
Escaleras Metalicas

Cimentacién

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisiébn de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® [luminacion suficiente en la zona de trabajo.

® Se sefialaran en obra y respetaran las zonas de circulacidon de vehiculos, personas y el
almacenamiento de acopios de materiales.

® Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento

dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o inundaciones.

El vertido del hormigdn se realizara por tongadas desde una altura adecuada.

Especial cuidado del vibrado del hormigdn en zonas humedas.

Prohibido el atado de las armaduras en el interior de los pozos.

Prohibido el ascenso por las armaduras, entibaciones o encofrados.

Se emplearan los medios auxiliares para subir y bajar a las zanjas y pozos previstos en el apartado

de movimiento de tierras.

® Los operarios no deberan permanecer en el radio de accién de maquinas o vehiculos en
movimientos.

® Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

® El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos que
provoquen su caida.

® Las cargas no seran superiores a las indicadas.

® La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de maquinaria.

® |a maquinaria dispondra de un sistema 6ptico-acustico para sefializar la maniobra.

® Retirar clavos y materiales punzantes.

® Evitar la acumulaciéon de polvo, gases nocivos o falta de oxigeno.

® FEstudio para medir el nivel del ruido y del polvo al que se expondra el operario.

® Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 70 km/h.

Equipos de proteccién colectiva

® Para el cruce de operarios de zanjas de cimentacion se dispondran de plataformas de paso.
® Se dispondran tapones protectores en todas las esperas de ferralla.

Equipos de proteccién individual

® Casco de seguridad
® Protectores auditivos.
® Gafas de seguridad antimpactos.
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Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturén portaherramientas

Mandil de proteccién

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Camion Hormigonera
Maquinaria de Elevacion
Maquinaria Hormigonera
Vibrador

Sierra Circular de Mesa
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

® Escaleras de Mano
® Escaleras Metalicas

Red de Saneamiento

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccioén de fragmentos o particulas
Ruido

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los 0jos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Medidas preventivas

® Durante la ejecucioén de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® [lluminacioén suficiente en la zona de trabajo.

® Se cuidara lainfluencia de la red de saneamiento sobre otras conducciones ( gas, electricidad...),
el andamiaje y medios auxiliares.

® Las herramientas eléctricas cumplirAn con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.
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® lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® Ninguln operario permanecera solo en el interior de una zanja mayor de 1,50 m. sin que nadie en
el exterior de la excavacion vigile permanentemente su presencia.

® FEl vertido del hormigén se realizara por tongadas desde una altura adecuada para que no se
desprenda los laterales de la excavacion..

® FEl acopio de los tubos se realizara a distancia suficiente de la zona de excavacion de zanjas y
pozos observando que no se compromete la estabilidad de los mismos.

® las tuberias se acopiaran sobre superficies horizontales impidiendo el contacto directo de las
mismas con el terreno mediante la colocacion de cufas y topes que ademas evitaran el
deslizamiento de los tubos.

® FEsta prohibido el uso de llamas para la deteccion de gas.

® Prohibido fumar en interior de pozos y galerias.

Equipos de proteccién colectiva

® Se utlizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacion de zanjas 0 pozos.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte

Camion Hormigonera
Maquinaria de Elevacion
Maquinaria Hormigonera
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

® Escaleras de Mano
® Escaleras Metalicas

Estructuras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Choques contra objetos méviles o inmaoviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccioén de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
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Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a radiaciones

Exposicion a clima extremo

Quemaduras

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

® lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

® |Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® Cuando las temperaturas sean extremas, especialmente en las conocidas «olas de calor» se
podran proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de mayor insolacion.

® Prohibido colgar conducciones eléctricas o focos de luz de armaduras, perfiles o elementos no
dispuestos especificamente.

® |o0s materiales se acopiaran alejados de zonas de circulacion, de manera que no provoquen
sobrecargas en forjados, caidas o vuelcos.

® FEl almacenamiento de cargas en forjados se realizara lo mas proximo a vigas o muros de carga.

® Los operarios no circularan sobre la estructura sin disponer de las medidas de seguridad.

® Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

® El ascenso o descenso de cargas se realizara por medios mecanicos, lentamente, evitando
movimientos bruscos que provoquen su caida.

® Los encofrados, las piezas prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos

sOlo se podran montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccion del personal competente.
® Eltransporte de los elementos se realizara mediante una sola grda.
® Queda terminantemente prohibido trepar por la estructura.

Equipos de proteccién colectiva

® El acceso de una planta a otra se realizara mediante escaleras de mano con zapatas
antideslizantes, prohibiendo trepar por los encofrados.

® Los huecos interiores de forjados con peligro de caida ( patios, ascensores...), quedaran
protegidos con barandillas.

® Se utilizara tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones,
chimeneas...

® Los bordes perimetrales de la estructura quedaran protegidos mediante barandillas.

® Tras la conformacion de las escaleras definitivas, estas contaran con barandillas provisionales
entre tanto no dispongan de las definitivas.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturdn de seguridad y puntos de amarre
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar
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Maquinaria

Medios Auxiliares

Hormigén Armado

Acero

Medidas preventivas

® No se soltaran las cargas de la gria sin fijarlos correctamente en su lugar.

No se elevara una nueva planta sin terminar los cordones de soldadura en la planta inferior.

® Los trabajos en altura se reduciran al maximo realizando el montaje, en la medida de lo posible,
en taller o a pié de obra.

® FEl acopio de estructuras metalicas, se realizara sobre una zona compactada, horizontalmente,
sobre durmientes de madera.

® |a altura del material acopiado sera inferior a 1,5 m..

® | os acopios se realizaran lo mas proximo posible a la zona de montaje y alejado de la circulacion
de la maquinaria.

® No sobrecargar o golpear los andamios y elementos punteados.

® FEl| transporte y colocacion de elementos estructurales se realizara por medios mecanicos,
amarrado de 2 puntos y lentamente; Las vigas y pilares seran manipuladas por 3 operarios.

® En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

® Queda prohibido transitar encima de los perfiles sin sujecion y protecciones adecuada.

Equipos de proteccién colectiva

® |a estructura metalica quedara arriostrada y conectada a tierra.

® Si se colocan andamios metalicos modulares, barandillas perimetrales y redes, todos ellos
quedaran conectados a tierra.

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.
Gafas antipolvo

Pantalla proteccion para soldadura
Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Maquinaria

Medios Auxiliares
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Madera

Medidas preventivas

® |os operarios no se colocaran sobre pilares u otros elementos de construccion para recibir los
materiales.

® |os trabajos en altura se reduciran al maximo realizando el montaje, en la medida de lo posible,
en taller o a pie de obra.

® FEl acopio de estructuras de madera, se realizara sobre una zona compactada, horizontalmente,
sobre durmientes que estaran dispuestos por capas.

® |os acopios se realizaran lo mas proximo posible a la zona de montaje y a los medios de
elevacion, siempre alejado de las zonas de circulacion.

® Disposicion de correas de inmovilizacion para mejorar la estabilidad de cerchas y porticos.

Equipos de proteccién colectiva

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.
o

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Maquinaria

Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Maquinaria de Elevacion
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios
Andamio Tubular
Escaleras de Mano
Escaleras Metalicas

Cerramientos y Distribucién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
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Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en

obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su

presencia.

Sefalizar y proteger mediante marquesinas los accesos a obra.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

Se colocaran sefiales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturén de

seguridad, Peligro, cargas suspendidas...

Las cargas se transportaran paletizadas, enflejadas y sujetas.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

® |os andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa
correspondiente.

® Prohibido saltar desde los andamios a la estructura y viceversa.

® Prohibido trabajar en niveles superiores si provocan riesgos a los niveles inferiores, o paramentos
levantados en menos de 48 horas con incidencia de fuertes vientos..

® Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o
bateas cerradas perimetralmente.

® Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.

® Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan
permanecer himedas. Se utilizaran mascarillas autofiltrantes, en su defecto.

® Estaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de producir cortes
o golpes.

® Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Equipos de proteccién colectiva

® El acceso a la planta de trabajo se realizarA& mediante escaleras peldafieadas protegidas con
barandillas de 90 cm., listén intermedio y rodapiés.

® Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

® Tras la retirada de los equipos de proteccion colectiva de perimetro de forjado y huecos interiores
y hasta la finalizacién de los trabajos de cerramiento, los operarios trabajaran protegidos desde
andamios.

® Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada ( balcones o descansillos ) y puertas de
ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondréa de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Maquinaria
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Maquinaria de Transporte
Camion Transporte
Maquinaria de Elevacion

Silos

Maquinaria Hormigonera
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares

Andamios

Andamio de Borriquetas
Andamio Tubular
Escaleras de Mano
Escaleras Metalicas
Plataforma de Descarga

Aislamientos

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los cortes de aislante se realizaran sobre superficies firmes y con las cuchillas afiladas.

Prohibido dejar abandonadas las herramientas de corte que permaneceran protegidas cuando
no estén en uso.

Equipos de proteccién colectiva

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Crema de proteccion solar

Maquinaria

Medios Auxiliares
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Lana mineral

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

® |alana mineral se almacenara en lugares con ventilacion.

Equipos de proteccién individual

Maquinaria

Medios Auxiliares

Poliuretano proyectado

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Intoxicacion

Medidas preventivas

® |os distintos componentes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y
manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

® Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte en las proximidades

® | os trabajadores que manipulen el poliuretano proyectado contaran con la necesaria formacion
e informacion, y estaran debidamente protegidos.

® Se delimitara la zona de actuacion.

® | os recipientes permaneceran cerrados, cuando no se utilicen, y se retiraran cuando estén vacios.

® El contacto del poliuretano proyectado con los 0jos o con la piel requiere lavado inmediato y, en
su caso, atencion médica.

® Queda prohibido fumar durante los trabajos de esta fase.

Equipos de proteccién individual

® Protectores auditivos.
® Mascarillas contra gases y vapores
® Ropa de proteccion contra las agresiones quimicas

Maquinaria
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Medios Auxiliares

Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® |os andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este

documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa

correspondiente.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacion ni producir sobrecargas.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o

bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.

lluminacién minima de 100 lux en la zona de trabajo.

® Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Equipos de proteccién colectiva

® Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

® Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas mediante
barandillas.

® Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada ( balcones o descansillos ) y puertas de
ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada
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Maquinaria

Medios Auxiliares

Pavimentos

Pétreos y Ceramicos

Riesgos

® Golpes o cortes por objetos

® Atrapamiento por o entre objetos

® Ruido

® Emisidon de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

® Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante se transportaran a planta mediante
plataformas empaletadas y flejadas. Si se trata de piezas de grandes dimensiones se
transportaran en posicion vertical.

® Se utiizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan
permanecer himedas. El operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de piezas se
realice por via seca con sierra circular.

® Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los 0jos.

® No acceder a recintos en fase de pavimentacion o pulimentacion.

® Las pulidoras y abrillantadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y arco
de proteccion antiatrapamiento.

® Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

Equipos de proteccién individual

® Guantes de goma o PVC.
® Rodilleras

Maquinaria

Medios Auxiliares

°

Flexibles

Riesgos

® Golpes o cortes por objetos

® Exposicidon a sustancias nocivas o toxicas
® Incendios

® Quemaduras

® Intoxicacion

Medidas preventivas

® FEl acopio de paquetes de losetas y rollos de pavimento quedara repartido linealmente junto a los
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tajos.

® |os disolventes y colas se almacenaran en recipientes de cierre hermético en lugar protegido de
la intemperie.

® | os recintos permaneceran ventilados durante el manejo de disolventes y colas.

® Evitar el contacto de adhesivos con las manos utilizando correctamente brochas, pinceles o
espatulas.

® Prohibido abandonar mecheros y sopletes encendidos.

® Prohibido fumar en zonas en que se almacenen o se estén colocando materiales con disolventes
y colas.

Equipos de proteccién individual

® Mascarillas contra gases y vapores
® Guantes de goma o PVC.
® Rodilleras

Maquinaria

Medios Auxiliares

De Madera

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Emisiébn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Medidas preventivas

Los paquetes de lamas de madera seran transportados por al menos dos personas.

® FEl corte de la madera se realizard en recintos ventilados o a la intemperie, colocandose el
operario a sotavento.

® No acceder a recintos en fase de pavimentacion.

® | os estancias permaneceran ventilados durante los trabajos de lijado.

® las lijadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y arco de proteccion
antiatrapamientos.

® Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

® Una vez terminado el pavimento, se eliminara el serrin mediante cepillos.

Equipos de proteccién individual

® Mascarillas contra gases y vapores
® Guantes de goma o PVC.
® Rodilleras

Maquinaria

Medios Auxiliares

Paramentos
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Alicatados

Riesgos

® Ruido
® Emisidon de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

® Se utiizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan
permanecer himedas. El operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de piezas se
realice por via seca con sierra circular.

® |a cortadora eléctrica se colocara nivelada y provista de carcasa superior, resguardo para los
elementos de transmision y aspiradores de polvo.

® No se colocara la cortadora eléctrica sobre suelos himedos.

® |a cortadora dispondra de un dispositivo que impida su puesta en marcha cuando se produzca
un corte en el suministro de energia eléctrica.

® Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los 0jos.

Equipos de proteccién colectiva

® Sera necesario el empleo de andamios apropiados para alicatar a alturas superiores a la del
pecho del operario.

® la sierra de disco dispondra de toma de tierra, un disyuntor diferencial y las protecciones
necesarias.

Equipos de proteccién individual

® Guantes de goma o PVC.
® Rodilleras

Maquinaria

Medios Auxiliares

Enfoscados

Medidas preventivas

® Las miras se transportaran al hombro con el extremo delantero a una altura superior al casco de
quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.
® |ossacos de aridos y aglomerantes se transportaran en carretillas manuales.

Equipos de proteccién colectiva

® Sera necesario el empleo de andamios apropiados para enfoscar a alturas superiores a la del
pecho del operario.

Equipos de proteccion individual

® Guantes de goma o PVC.

Maquinaria
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Medios Auxiliares

Guarnecidos y Enlucidos

Medidas preventivas

® |os sacos se acopiaran sobre emparrilados de tablones perpendiculares a las vigas, repartidos
uniformemente, evitando sobrecargas puntuales.

Equipos de proteccién colectiva

® Sera necesario el empleo de andamios apropiados para realizar trabajos de guarnecido o
enlucido a alturas superiores a la del pecho del operario.

Equipos de proteccién individual

® Guantes de goma o PVC.

Maquinaria

Medios Auxiliares

°

Pintura

Riesgos

® Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas

® Incendios

® Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
® |ntoxicacion

Medidas preventivas

® Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen
pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor
del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.

® Las pinturas, disolventes y demas sustancias tdxicas o inflamables seran almacenadas y
manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

® |as pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenaran en lugares donde sea posible realizar el
volteo de los recipientes.

® FEl vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura posible,
para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

® Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte préoximos a pinturas inflamables.

® Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de pintura de
sefializacion.

® Prohibida la conexion de maquinaria de carga accionados eléctricamente, mientras se realizan

trabajos de pintura en carriles.

Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.

Prohibida la pulverizacién sobre elementos puntiagudos.

Prohibido limpiar la pistola electrostatica sin parar el funcionamiento del generador.

Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que puedan provocar

un reventdén. Para ello, se evitara su abandono sobre escombros o zonas sucias.

® Sefiales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturon de seguridad,
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Peligro de incendio, Prohibido fumar...

® Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en lugares con riesgo de
caida de altura.

® Las pistolas se utilizaran siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de las electrostaticas,
el elemento a pintar debera permanecer conectado a tierra.

Equipos de proteccién colectiva

® | os paramentos exteriores se pintaran mediante la disposicion de andamios.

® |os paramentos interiores se pintaran desde andamios de borriquetas o doble pie derecho o
andamios modulares, que se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas
en este estudio dentro del apartado de andamios.También se utilizaran escaleras tijera como
apoyo, para acceso a lugares puntuales.

Equipos de proteccién individual

® Mascarillas contra gases y vapores
® Guantes de goma o PVC.

Maquinaria

Medios Auxiliares

Techos

Riesgos

® Golpes o cortes por objetos
® Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

® |ossacosy piezas de escayola se transportaran por medios mecanicos.
® |as guias de falsos techos superiores a 3 m. seran transportadas por 2 operarios.
® |as partes cortantes de las herramientas y maquinaria estaran protegidas adecuadamente.

Equipos de proteccién colectiva

® Sera necesario el empleo de andamios apropiados para trabajo en altura.

Equipos de proteccién individual

® Guantes de goma o PVC.

Maquinaria

Medios Auxiliares

Carpinteria

Riesgos

® Caida de personas a distinto nivel
® Caida de personas al mismo nivel
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Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® FEstaran provistas de carcasa todas aquellas maquinas o herramientas capaces de producir cortes
o golpes.

® Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

® Las cargas se transportaran por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos.

® |os elementos longitudinales se transportaran al hombro, con el extremo delantero a una altura
superior al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.

® Las carpinterias recibidas permaneceran apuntaladas hasta conseguir una perfecta
consolidacion.

® Suinstalacion se realizara desde el interior del edificio siempre que sea posible.

Equipos de proteccién colectiva

® Los huecos de fachada se protegeran mediante barandillas de 90 cms. de altura, con
pasamanos, liston intermedio y rodapiés hasta que esté instalada la carpinteria.

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

® Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

Medios Auxiliares

Madera

Riesgos

® [ncendios
® Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

® Los elementos de madera se izaran en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante grua
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torre o montacargas.

Las colas y barnices se almacenaran en lugares con ventilacion directa y constante.

Los listones horizontales inferiores de los precercos se colocaran a una distancia de 60 cm. y seran
visibles. Una vez que haya endurecido el recibido, seran eliminados para evitar golpes y tropiezos.
Se requiere un minimo de 2 operarios para el cuelgue de hojas de puertas.

Las operaciones de acuchillado, lijado y pulido se realizaran en lugares ventilados

El serrin y los recortes de madera seran evacuados por los tubos de vertido.

La maquinaria dispondra de aspiracion localizada y sacos de recogida de polvo.

lluminacién minima de 100 lux.

Equipos de proteccién individual

® Gafas antipolvo
® Mascarillas contra gases y vapores

Maquinaria

Medios Auxiliares

°

Acero

Riesgos

® Incendios

® Explosiones

® Exposicion a radiaciones

® Quemaduras

® Inhalacién de humos y vapores metalicos

Medidas preventivas

® En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
mismo documento.
® |a carpinteria metalica se izara en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante eslingas.

Equipos de proteccién individual

® Pantalla proteccion para soldadura
® Mascarillas contra gases y vapores
® Manguitos de cuero

® Mandil de proteccion

Maquinaria

Medios Auxiliares

Aluminio

Riesgos

® Inhalacién de humos y vapores metalicos

Medidas preventivas
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® |a carpinteria de aluminio se izara en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante
eslingas.

Maquinaria

Medios Auxiliares

Montaje del vidrio

Riesgos

Medidas preventivas

® Elvidrio se acopiara en las plantas sobre durmientes de madera y en posicion vertical ligeramente
inclinado. Se colocara de manera inmediata para evitar posibles accidentes.

® Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 0° C y vientos superiores a 60 Km/h.

® Se utilizara pintura de cal para marcar los vidrios instalados y evitar impactos contra ellos.

® | os vidrios se transportaran en posicion vertical. Si se trata de grandes dimensiones, se utilizaran
ventosas y sera precisa la ayuda de otro operario.

® | os operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

Maquinaria

Medios Auxiliares

Instalaciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicidon a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas
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® Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

® |azona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® FEl material de la instalacion se acopiara en los lugares sefialados en los planos.

® Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

® No se realizaran trabajos en cubiertas inclinadas sin los correspondientes equipos de proteccion
colectiva que garanticen la seguridad.

Equipos de proteccién colectiva

® Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

® Cuando sea necesario trabajar en altura para ejecutar las instalaciones, se realizara desde
andamios aptos para la altura.

® Se protegeran con tablones los pasos por instalaciones que puedan provocar caidas al mismo
nivel.

® |os equipos, conductos y materiales necesarios para la ejecucion de instalaciones se izaran por
medios mecanicos mediante eslingas, debidamente flejados y se colocaran sobre superficies de
tablones preparadas para ello.

Equipos de proteccién individual

® Casco de seguridad

® Protectores auditivos.

® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
® Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

°

Medios Auxiliares

Electricidad

Medidas preventivas

® lainstalacion eléctrica sera realizada por técnicos especialistas, haciendo uso del REBT.

® Cortar el suministro de energia por el interruptor principal, que se colocara en un lugar visible y
conocido por los operarios, ante cualquier operacion que se realice en la red.

® |a conexion del cuadro general con la linea suministradora sera el Ultimo cableado de la
instalacion.

® [nspeccionar las conexiones de mecanismos, protecciones y empalmes de los cuadros generales

eléctricos, antes de la entrada en carga de la instalacion.

Se utilizaran clavijas macho-hembra para el conexionado de los cables al cuadro de suministro.

Se colocaran planos de distribucion sobre los cuadros eléctricos.

Las plataformas y herramientas estaran protegidas con material aislante.

lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

Equipos de proteccién individual

® Guantes contra cortes y vibraciones
® Guantes aislantes dieléctricos
® Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Maquinaria
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Medios Auxiliares

Fontaneria, Calefaccién y Saneamiento

Medidas preventivas

® |os aparatos sanitarios y radiadores se izaran por medios mecanicos, en paquetes flejados y
sujetos.

Ningun operario debera permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se requerira un minimo de 3 operarios para la ubicacion de los aparatos sanitarios.

No se podra hacer masa en lugares donde se estén realizando trabajos con soldadura eléctrica.
lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

Equipos de proteccién individual

Gafas de seguridad antimpactos.
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Botas de goma o PVC

Rodilleras

Maquinaria

Medios Auxiliares

Aire Acondicionado

Medidas preventivas

® las tuberias y conductos se transportaran al hombro con el extremo delantero a una altura
superior al casco de quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas u objetos. Cuando su
peso o longitud sean excesivos, seran transportados por 2 hombres.

® Prohibida la instalacion de equipos de aire acondicionado en cubiertas sin peto o proteccion
definitiva, o poco resistentes.

® lluminacion de 100-150 lux en la zona de trabajo.

® las chapas deberan permanecer bien apoyadas y sujetas al banco de trabajo durante el corte
mediante cizalla. El corte de las planchas de fibra de vidrio se realizara mediante cuchilla.

® Prohibido el abandono de cuchillas, cortantes, grapadoras o similares en el suelo.

® Prohibido trabajar en la cubierta caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 60 km/h.

® las herramientas eléctricas tendran el marcado CE y adaptadas a la normativa de equipos de
trabajo.

® Para la puesta en marcha del aire acondicionado, se notificara al personal, se protegeran las
partes moviles y se retiraran las herramientas utilizadas y se colocara una sefial de "No conectarr,
hombres trabajando en la red" en el cuadro general.

® Prohibido el manejo de partes moviles sin previa desconexion de la red de alimentacion.

® Las chapas se izaran en bloques flejados y sujetos mediante eslingas; Se colocaran lo mas cerca
posible del lugar de montaje, sobre durmientes y formando pilas inferiores a 1,6 m. de altura.
Posteriormente, seran transportadas por al menos 2 operarios hasta el lugar de trabajo.

Equipos de proteccién individual

® Gafas de seguridad antimpactos.
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® Guantes contra cortes y vibraciones
® Guantes de goma o PVC.
® Guantes aislantes dieléctricos

Maquinaria

Medios Auxiliares

Gas

Medidas preventivas

® Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas.
® |oslocales en los que haya instalaciones de gas estaran perfectamente ventilados.

Equipos de proteccién individual

® Gafas de seguridad antimpactos.
® Guantes contra cortes y vibraciones

Maquinaria

Medios Auxiliares

Telecomunicaciones

Medidas preventivas

® Los trabajos en cubierta comenzaran sin haber retirado las protecciones colectivas utilizadas para
la construccion de la misma.

® El montaje de los elementos de la instalacion se realizara a cota 0.

® Si existen lineas eléctricas en las proximidades del lugar de trabajo, se dejara sin servicio o
apantallara la zona, mientras duren los trabajos.

® Los escombros seran evacuados por las trompas o a mano a los contenedores, evitando el vertido
a través de fachadas o patios.

® Prohibido trabajar en la cubierta caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 60 km/h.

Equipos de proteccién individual

® Guantes contra cortes y vibraciones
® Guantes aislantes dieléctricos

Maquinaria

Medios Auxiliares

Ascensores
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Medidas preventivas

® lainstalacion de los ascensores sera realizada por técnicos especialistas.

® En la plataforma provisional, las carracas se colgaran después de que haya endurecido el punto
fuerte de seguridad.

® Se realizarda una "Prueba de carga" con el doble del peso maximo que pueda soportar la
plataforma provisional, a una distancia inferior a 1m. del fondo del hueco, antes de empezar los
trabajos.

® |a losa de hormigén de la bancada superior, sera disefiada con el fin de eliminar riesgos en el

aplomado de las guias.

lluminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

Queda prohibido el vertido de escombros por el hueco del ascensor.

Queda prohibido el ascensor como transporte de materiales de obra.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga maxima admisible

en un lugar bien visible.

Queda prohibido la instalacion provisional de tomas de agua en las proximidades de los huecos

de ascensor.

® FEl tambor de enrollamiento de cables, poleas, engranajes... deberan ir protegidos con carcasa de
seguridad.

® Se colocara un cuadro eléctrico portatil para los instaladores de ascensores, para evitar el
entorpecimiento de otras tareas.

® Para la puesta en marcha del ascensor, se notificara al personal, se protegeran las partes moviles
y se retiraran las herramientas utilizadas.

® Queda prohibido el manejo de partes moviles sin previa desconexién de la red de alimentacion.

® Medidas preventivas y de proteccidén necesarias para evitar contactos eléctricos, incendios o
explosiones, quemaduras, proyeccion de particulas... en trabajos de soldadura.

® Los componentes del ascensor se transportaran sujetos con flejes pendientes de las eslingas de la
grda.

Equipos de proteccién colectiva

® Los huecos de las puertas del ascensor seran protegidas mediante barandillas de 90 cm.,
pasamanos, liston intermedio y rodapié de 20 cm.. Se colocara la sefial de "Peligro hueco de
ascensor".

® En caso de que sea necesario la retirada de la barandilla para cualquier operacion, se realizara
durante el menor tiempo posible y el operario permanecera unido del cinturén de seguridad al
anclaje de seguridad en todo momento.

® |os operarios permaneceran unidos del cinturon de seguridad a los cables de amarre pendientes
de los puntos fuertes, durante las operaciones sobre la plataforma provisional.

® Las puertas de acceso a los ascensores desde las plantas, seran instaladas por al menos 2
operarios con cinturon de seguridad amarrados a puntos fijjos. Se colocard un pestillo de
seguridad o acufiado, que evite la apertura no programada de las puertas.

Equipos de proteccién individual

® Gafas de seguridad antimpactos.

® Guantes contra cortes y vibraciones

® Guantes aislantes dieléctricos

® Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Maquinaria

)

Medios Auxiliares

)
1.6 Medios Auxiliares

Andamios

Financiado por Plan de
. Recuperacién,
Secretaria General Técnica la Unién Europea - Transformacion
CONSEJERIA DE FAMILIA : ¥ Resiliencia
c idad 1
de Madrid | JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL NextGenerationEU

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13
DE MADRID PARA LA IMPITANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU" Pagina | 34



Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

® Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

® |os andamios solo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona cualificada segin el R.D. 2177/2004.

® Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad,
resistencia, seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a la
qgue el andamio corresponda, especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio,
modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su
utilizacion y a lo expuesto en el Convenio General del Sector de la Construccion.

® |azona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los andamios se montaran y desmontaran, siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Los andamios y sus alrededores deberan permanecer ordenados, libres de obstaculos y limpios de
residuos.

® Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el desplome
o el desplazamiento.

® Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan construirse,
dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén
expuestas a caidas de objetos y se ajusten al nUmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

® Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante
tendra capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

® Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio seran apropiadas al
trabajo, cargas y permitira la circulacion con seguridad. Los elementos que formen las
plataformas no se desplazaran. No existran vacios en las plataformas ni entre estas y los
dispositivos verticales de proteccidn colectiva contra caldas.

® Cuando un andamio no este listo para su utilizacion, contara con sefales de advertencia de
peligro ( Real Decreto 485/1997) y se delimitard mediante elementos que impidan el acceso.

® El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje,
de utilizacién y de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D.
2177/2004. Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por
una entidad reconocida de normalizacién, sdlo podran utilizarse para aquellos supuestos en los
que el Real Decreto 2177/2004, en su Anexo Il apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto es
para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8 metros de distancia entre
apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, clpulas, tejados o balconadas a mas de
24 metros desde el nivel del suelo.

® No sera obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se seguiran las
instrucciones del fabricante.

® |os andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en
servicio, periddicamente y tras cualquier modificacion, periodo de no utilizaciéon, exposicion a la
intemperie, sacudidas sismicas, o circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o
estabilidad.

® Cuando el acceso al andamio o la ejecucidon de una tarea particular exija la retirada temporal
de un dispositvo de proteccidon colectiva contra caidas, deberan preverse medidas
compensatorias y eficaces de seguridad, que contaran con la aprobacion previa del
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coordinador de seguridad.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Andamio Tubular

Medidas preventivas

Los andamios se colocaran apoyados sobre superficies firmes, estables y niveladas.

Los andamios permaneceran arriostrados a la estructura para garantizar su estabilidad.

No se montara un nivel superior sin haber terminado el inferior.

Se colocara una diagonal horizontal en el médulo base y otra cada 5 m..

Se mantendran las distancias minimas a lineas eléctricas aéreas segun lo establecido en la guia

para la evaluacion y prevencion del riesgo eléctrico.

La altura libre entre plataformas sera de 1,90 metros como minimo.

En plataformas metalicas, estaran formadas por planchas de acero estriado.

® FEl acceso a la plataforma se realizara desde el edificio. En ninglin caso esta permitido trepar por
los travesafos de la estructura del andamio.

® Trabajar en plataformas inferiores a otras que se esta trabajando, si no se han tomado las medidas
de proteccion adecuadas.

® Los elementos deformados o deteriorados del andamio seran sustituidos.

® FEl acceso a las plataformas de los andamios debera realizarse normalmente a través de modulos
de escaleras de servicio adosadas a los laterales, o bien estando las escaleras integradas en el
propio andamio, o desde otras plataformas seguras de la obra. En ningln caso esta permitido
trepar por los travesaros de la estructura del andamio.

® | os elementos del andamio se izardn con medios mecanicos mediante eslingas.

® las plataformas de trabajo, tendran una anchura minima de 60 cm. y espesor o estructura

suficiente en funcion de los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el calculo de

resistencia y estabilidad realizado.

Equipos de proteccién colectiva

® FEl andamio se protegera perimetralmente con barandilla rigida y resistente a 100 cm. de altura,
pasamanos, liston intermedio de 45 cm. y rodapié de 15 cm. en todos los lados de su contorno,
con excepcion de los lados que disten de la fachada menos de 20 centimetros.

® Los huecos y aperturas para ascender o descender del andamio, se protegeran mediante
barandillas y tapas.

® El andamio se protegera de impactos de vehiculos, mediante vallas y sefializacion de la zona la
afectada.

® El montaje y desmontaje del andamio se realizara con cinturén de seguridad amarrado a un
punto fuerte de seguridad, en sentido descendente.

® Modulo de escalera de acceso para subir al andamio.

Fases de Ejecucion

Escaleras de Mano
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

Se revisara el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras periodicamente. Se
prohibe la utilizacion de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la
deteccion de sus posibles defectos.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Las escaleras se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otras
personas u objetos. Si la longitud es excesiva, sera transportada por 2 operarios.

Las escaleras se apoyaran sobre superficies horizontales, con dimensiones adecuadas, estables,
resistentes e inmadviles, quedando prohibido el uso de ladrillos, bovedillas o similares con este fin.
Los travesafios quedaran en posiciéon horizontal.

La inclinaciéon de la escalera sera inferior al 75 °© con el plano horizontal. La distancia del apoyo
inferior al paramento vertical sera I/4, siendo | la distancia entre apoyos.

El extremo superior de la escalera sobresaldra 1 m. del apoyo superior, medido en el plano
vertical.

El operario se colocara en posicion frontal, es decir, mirando hacia los peldafios, para realizar el
ascenso y descenso por la escalera, agarrandose con las 2 manos en los peldafios, y no en los
largueros.

Los operarios utilizaran las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o descenso de la
escalera por 2 o mas personas a la vez.

Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no podran ser
realizados desde la escalera.

No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros eléctricos.

Las puertas estaran abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o en pasillos.

Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utilizaran de forma que la
inmovilizacion reciproca de los elementos esté asegurada.

Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podran realizar desde una
escalera, sise utiliza un equipo de proteccion individual anticaidas.

Prohibido el uso de escaleras de construccion improvisada o cuya resistencia no ofrezca
garantias. No se emplearan escaleras de madera pintadas.

Las escaleras dispondran de zapatas antideslizante, o elementos de fijacion en la parte superior
o inferior de los largueros, que impidan su desplazamiento.

Sera obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anticaida para trabajar sobre la
escalera en alturas superiores a 3,5 m..

Las escaleras suspendidas, se fijjaran de manera que no puedan desplazarse y se eviten
movimientos de balanceo.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Escaleras Metalicas

Comunidad CONSEJERIA DE FAMILIA,
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Med Preventivas

® |os largueros de la escalera seran de una sola pieza, sin deformaciones, golpes o abolladuras. Se
utilizaran elementos prefabricados para realizar los empalmes de escaleras, evitando las uniones
soldadas entre elementos.

® |os peldafos tendran el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos, rotos o peldafios
sustituidos por barras o cuerdas.

® Prohibido el uso de escaleras metalicas para realizar trabajos de instalacion eléctrica o en zonas
préoximas a instalaciones eléctricas.

Fases de Ejecucion

Demoliciones

Movimiento de Tierras
Instalacién Eléctrica Provisional
Instalacion Abastecimiento y Saneamiento Provisional
Construcciones Provisionales: Vestuarios, comedores...
Vallado de Obra
Cimentacion

Red de Saneamiento
Estructuras

Encofrado

Ferrallado

Hormigonado
Desencofrado

Acero

Madera

Cubiertas
Impermeabilizacion
Canteria

Cerramientos y Distribucion
Aislamientos

Lana mineral

Poliuretano proyectado
Acabados

Pétreos y Ceramicos
Flexibles

De Madera

Alicatados

Enfoscados

Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Carpinteria

Madera

Acero

Aluminio

PVC

Montaje del vidrio
Instalaciones

Electricidad

Fontaneria, Calefaccion y Saneamiento
Aire Acondicionado

Gas

Telecomunicaciones
Ascensores

Urbanizacién

Puntales

Financiado por Plan de
. Recuperacién,
Secretaria General Técnica la Unién Euro pea - Transformacion
CONSEJERIA DE FAMILIA : ¥y Resiliencia
c idad -
de Madrid | JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL NextGenerationEU

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13
DE MADRID PARA LA IMPITANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU" Pagina | 38



0

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

® Se prohibe la retirada de puntales o correccion de la disposicion de los mismos, una vez han
entrado en carga, sin que haya transcurrido el periodo suficiente para el desapuntalamiento.

® lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® FEl acopio de puntales se realizara en una superficie sensiblemente horizontal, sobre durmientes de
madera nivelados, por capas horizontales que se dispondran perpendiculares a la capa inferior
sobre la que se asientan. En caso de acopios con alturas que comprometan la estabilidad de los
mismos, se dispondran pies derechos que limiten el desmoronamiento del acopio.

® |os puntales se encontraran acopiados siempre que no estén siendo utlizados en labores
concretas, evitando que queden dispersos por la obra especialmente en posicion vertical
apoyados en paramentos o similar.

® FEl transporte de los puntales se realizara por medios mecanicos, en paquetes flejados, asegurando

que no se producira el deslizamiento de ningun elemento durante el transporte.

Se prohibe el transporte de mas de dos puntales a hombro de ningun operario.

Los puntales telescopicos, se transportaran con los mecanismos de extensidon bloqueados.

Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda en el momento en que sean colocados.

Los puntales apoyaran toda la cabeza de los mismos a la cara del tabléon. En caso de puntales

que se han de disponer inclinados respecto a la carga, se acufiaran perfectamente, de manera

que la cabeza apoye totalmente.

® Los puntales tendran la dimensidn suficiente para cubrir el trabajo a realizar, quedando
totalmente prohibido el apoyo de estos sobre cualquier material o elemento de obra para
alcanzar la altura necesaria.

® Se prohiben las sobrecargas puntuales de los puntales.

Equipos de proteccién individual

® Casco de seguridad

® Guantes contra cortes y vibraciones

® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
® Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

)
1.7 Maquinaria

Medidas preventivas

® Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de
comercializacion o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicaciéon el marcado CE,
deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D.
1215/1997.

® La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las
normas para la comercializaciéon y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos
de seguridad establecidos en su anexo |.

1.7.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién
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Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisiébn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Medidas preventivas

® Durante la utlizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

® Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

® la zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

® Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

® FEl ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso
de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

® La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

® Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por la
maquinaria.

® Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

® No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la excavacion.

® Se colocaran tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina
se encuentre en posiciéon de parada.

® Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de |la obra.

® Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

® Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccién peridédica
de los puntos de escape del motor.

® Se mantendra una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a 66.000 V. y a 5 m. de
lineas superiores a 66.000 V.

® Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

® El cambio de aceite se realizara en frio.

® En maquinaria de neumaticos, la presion de estos serd la indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

® No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivos del motor, ya
gue los vapores provocarian quemaduras graves.

® Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

® Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

® Se realizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

® No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

® Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).

® Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del funcionamiento de los mandos
y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

® No se trabajara sobre terrenos con inclinacion superior al 50 %.

® FEl valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

® Se utilizaran guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la bateria.

Se utilizaran guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacion del liquido anticorrosion.

® Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Equipos de proteccién individual
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Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Fases de Ejecucion

Retroexcavadora

Medidas preventivas

® Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor,
freno de mano y bloqueo de maquina.

® Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como grda o
como andamio desde el que realizar trabajos en altura.

® Sefializar con cal o yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir la realizacion
de tareas o permanencia dentro de la misma.

® | os desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el
sentido de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que se realizara con la cuchara
apoyada en la parte trasera de la maquina.

® |os cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran por la zona de
mayor altura.

® FEstara prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se encuentren dentro del
radio de accion de la maquina.

Fases de Ejecucion

)
1.7.2 Magqguinaria de Cimentaciones Profundas

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Emisidbn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Medidas preventivas

® Durante la utllizacion de maquinaria de cimentaciones profundas, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

® La zona de actuaciéon debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

® Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
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condiciones, evitando la formaciéon de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

® FEl ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso

de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por la

maquinaria.

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado y la llave retirada.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

El cambio de aceite se realizara en frio.

Se sefalizaran las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio

de materiales.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un

periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5

m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

® No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivos del motor, ya
que los vapores provocarian quemaduras graves.

® No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

® No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la excavacion.

® Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

® No se trabajara sobre terrenos con inclinacién superior al 50 %.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.
Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Fases de Ejecucion

Micropilotadora

Medidas preventivas

® El personal que controle la hinca deberd permanecer a una distancia de 10 metros del pilote.
® Se sefalizardn y protegeran las esperas de los pilotes ejecutados.
® Se dispondran entablados de madera para sefializar y evitar caidas en pozos abiertos.

Fases de Ejecucion

)
1.7.3 Maquinaria de Transporte

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Ruido

Vibraciones

Emisidbn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Medidas preventivas

® Durante la utilizacion de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

® Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

® Incluso para circulacion por el interior de la obra, los conductores dispondran del correspondiente
permiso y la formacioén especifica adecuada.

® la zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

® Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

® El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicidn frontal, haciendo uso de

los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por los

vehiculos

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

Los neumaticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya

que los vapores provocarian quemaduras graves.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

® El valor de exposicidon diaria hormalizado a vibraciones mecéanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

® Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Fases de Ejecucion

Camidén Transporte

Medidas preventivas

® Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefialista de trafico.
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® Las cargas se repartiran uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, seran cubiertos
mediante una lona y formaran una pendiente maxima del 5 %.

® Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

® Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas en
caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.

® Paralarealizacion de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la cabina.

® |a carga y descarga se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de
estabilidad de la carga.

® Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o
descender a la caja. Evitando subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al
suelo.

® Se evitara subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

Equipos de proteccién colectiva

® Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o
descender a la caja.

Fases de Ejecucion

Dumper

Medidas preventivas

Los conductores del dimper dispondran del permiso clase B2, para autorizar su conduccion.

La puesta en marcha se realizara sujetando firmemente la manivela, con el dedo pulgar en el
mismo lado que los demas, para evitar atrapamientos.

La carga, no tendra un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del conductor.

La carga no sobresaldra de los laterales.

Estara terminantemente prohibido el transporte de personas en el cubilote del dumper.

No se transitara sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en terrenos humedos
y 30% en secos.

El descenso sobre superficies inclinadas se realizara frontalmente, al contrario que el ascenso que
se realizara marcha hacia atras, para evitar el vuelco del vehiculo, especialmente si esta
cargado.

Fases de Ejecucion

Camién Hormigonera

Medidas preventivas

Las maniobras del camion hormigonera durante el vertido seran dirigidas por un sefialista.

No se transitara sobre taludes, rampas de acceso y superficies con pendientes superiores al 20%
La hormigonera se limpiara en los lugares indicados tras la realizacion de los trabajos.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion del camién hormigonera cuando la
cuba esté guirando en operaciones de amasado y vertido.

La salida del conductor de la cabina sélo podra realizarse cuando se proceda al vertido del
hormigoén de su cuba.

® Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina del camién hormigonera.

® Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

Equipos de proteccién colectiva

® Se utlizaran las escaleras incorporadas al camidon para el acceso a la tolva. Evitando subir
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trepando o bajar saltando directamente al suelo.

Fases de Ejecucion

°
1.7.4 Maquinaria de Urbanizaciéon

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmadviles
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Incendios

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

® Durante la utlizacion de maquinaria de urbanizaciéon, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

® |a zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

® Tendran luces, y bocina de retroceso

® FEl personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

® Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

® FEl ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso
de los peldafos y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

® |a cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

® Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccién periddica
de los puntos de escape del motor.

® |as operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

® FEl cambio de aceite se realizara en frio.

® En maquinaria de neumaticos, la presion de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

® No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivos del motor, ya
gue los vapores provocarian quemaduras graves.

® Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

® Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

® Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

® No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

® Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antimpacto (FOPS).

® Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del funcionamiento de los mandos
y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

® El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

® Se colocaran tacos de inmovilizacién en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina
se encuentre en posicion de parada.

® Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacioén excesiva a los mismos.

® Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.
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Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Fases de Ejecucion

Compactadora

Medidas preventivas

Queda prohibido el uso de la compactadora como medio de transporte de personas.

Los conductores de la compactadora dispondran del permiso de conducir y seran especialistas.
Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de la compactadora.

Se tendr& limpio el rodillo de la compactadora.

Queda prohibido continuar con el trabajo de la compactadora en caso de averia.

Evitar la utilizacion de la compactadora hasta que el aceite llegue a la temperatura adecuada.
Al terminar los trabajos, limpiar el equipo completo.

Fases de Ejecucion

°
1.7.5 Maquinaria de Elevacién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Contactos eléctricos directos o indirectos
Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidbn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Medidas preventivas

® Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacion, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

® Se indicard la carga maxima admisible capaz de soportar y se prohibe terminantemente
sobrepasarla.

® Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de personas.

® Los aparatos de elevacion seran examinados y probados antes de su puesta en servicio. Ambos
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aspectos quedaran debidamente documentados.

® la zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

® Prohibido el transporte de personas o la utilizacion como andamio para realizar trabajos en altura.
No obstante, con caracter excepcional pueden utilizarse para tal fin como alternativa mas segura
que otros medios de acceso (tal como una escalera, montajes improvisados), si se realiza segun lo
especificado en la guia técnica del R.D. 1215/1997 publicada por el INSHT, se les dota de un
habitaculo o de una plataforma de trabajo adecuadamente disefiados, se toman las medidas
pertinentes para garantizar la seguridad de los trabajadores, se dispone de una vigilancia
adecuada y se cuenta con la aprobacion previa por escrito del coordinador de seguridad y
salud.

® Todos los equipos de elevacidon cuidaran un mantenimiento segun sus instrucciones de uso
realizadas por profesionales especializados. Ademas de esto, semanalmente seran revisadas por
personal encargado de obra que comprobara su estado de conservacion y funcionamiento.

Equipos de proteccién individual

® Casco de seguridad

® Guantes contra cortes y vibraciones

® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
® Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Maquinillo

Medidas preventivas

® Se comprobara periédicamente el estado del soporte de la maquina.

Los maquinillos seran operados por personas con la formacién suficiente y autorizadas.

® Se vigilarA permanentemente por una persona encargada de la maquina el movimiento y
recorrido realizado por la carga, vigilando que no golpee con ningun elemento.

® |os desplazamientos de la carga se realizaran evitando los movimientos bruscos.

® |a maquina estara convenientemente protegida en cuanto a todo lo referente a sus dispositivos
eléctricos.

® El gancho ha de disponer de dispositivo de seguridad para evitar que accidentalmente se
descuelgue una carga.

Fases de Ejecucion

°
1.7.6 Pisbn Compactador Manual

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Golpes o cortes por objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisiébn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Medidas preventivas

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® FEl personal que utilice la compactadora manual estara aleccionado en su manejo y conocera
todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

® Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periddicas
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correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafios aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el deposito
de lubricante en cantidad 6ptima.

® El equipo requiere el manejo permanente de su operador quedando expresamente prohibido
abandonar el equipo en funcionamiento.

® Realizar comprobacion de la superficie a compactar y su entorno garantizando que las
vibraciones no provocaran la caida de objetos, el deseplome de estructuras o el deterioro de
instalaciones enterradas.

® En el caso de empleo en lugares cerrados, quedard garantizada la correcta ventilacion del
mismo en caso de empleo de pisones de combustion.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

)
1.7.7 Martillo Compresor

Riesgos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisiébn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos

Medidas preventivas

® Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® |Lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® FEl personal que utilice el martillo compresor estara aleccionado en su manejo y conocera todas
las medidas preventivas y EPIs necesarias.

® Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones peridodicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafos aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el depbsito
de lubricante en cantidad 6ptima y que la manguera no presenta desperfectos visibles.

® Se impedira el transito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el entorno de trabajo
del martillo compresor.

® Una vez finalizado el uso del equipo, se apagara el compresor previo al demontado.

® La manguera estara totalmente desenrollada durante el uso, evitando las pisadas de personal o
maquinaria y alejandola de fuentes de calor.

® El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo debiendo utilizar
medios manuales de picado en la proximidad de instalaciones.

® El operario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en posicidn vertical.

Equipos de proteccién colectiva

® Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.
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Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

°
1.7.8 Vibrador

Riesgos

® Caida al mismo nivel de objetos

® Choques contra objetos moviles o inmadviles
® Golpes o cortes por objetos

® Sobreesfuerzos

® Proyeccion de fragmentos o particulas

® Ruido

® Vibraciones

® Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

® Durante el uso del vibrador, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra
ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

® En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real
Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones
correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

® |a alimentacion eléctrica de la herramienta permanecera siempre aislada.

® Prohibido el abandono del vibrador en funcionamiento o desplazarlo tirando de los cables.

® FEl valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas al sistema manobrazo para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de vibradores no superara 2,5 m/s2, siendo
el valor limite de 5 m/s2.

® lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccién colectiva

® FElvibrado del hormigoén se realizara desde plataformas de trabajo seguras. En ningiin momento el
operario permanecera sobre el encofrado.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

°
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1.7.9 Equipos de Soldadura y Oxicorte

Riesgos

® Caida al mismo nivel de objetos

® Proyeccion de fragmentos o particulas

® Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
® Contactos eléctricos directos o indirectos
® Incendios

® Explosiones

® Exposicion a radiaciones

® Quemaduras

® Intoxicacion

Medidas preventivas

® Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

® No podra haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la soldadura

® Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han de
disponer de proteccion visual adecuada no mirando en ningdn caso con los ojos al descubierto.

® Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el soporte.

® Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por o que los operarios
dispondran de la formacion adecuada para el empleo de los mismos.

® En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de aspiracion localizada.

® En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de soldadura.

® lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccién colectiva

® Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antimpactos.

Pantalla proteccion para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Fases de Ejecucion

Soldadura con Soplete y Oxicorte

Medidas preventivas

® Se colocaran pantallas para evitar que caigan particulas de metal incandescente sobre los
operarios o las mangueras de gas.

® No se soldaran superficies manchadas de grasas o aceites.

No se fumara en las inmediaciones de los trabajos de soldadura.

® |as botellas quedaran en posicion vertical o en cualquier caso con la valvula mas elevada que el
resto.

® Una vez finalizados los trabajos se colocara el capuchdn de la botella.

® Las botellas se mantendran alejadas del calor y del soleamiento directo.
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® las botellas se trasportaran en jaulas en posicion vertical.

® Todas las botellas estaran correctamente etiquetadas y cumpliran con los requisitos impuestos por
el Reglamento de Aparatos a presion.

® Siempre se abrira primero la llave del oxigeno y luego la de acetileno y durante el cierre se seguira
el proceso inverso.

® FEl soplete se refrigerara sumergiéndolo en agua y durante las paradas dispondra de su propio
soporte.

® El mechero que genere la chispa ha de disponer de mango que permita mantener la mano
alejada de la llama al encender.

® las mangueras se revisaran periodicamente comprobandolas con agua jabonosa y se
protegeran durante la soldadura.

Fases de Ejecucion

°
1.7.10 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisiébn de polvo. Inhalacion o molestias en los 0jos
Quemaduras

Medidas preventivas

® lazona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

® Las herramientas se transportaran en el interior de una batea colgada del gancho de la grua.

® FEl uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

® Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

® No retirar las protecciones de las partes moviles de la herramienta disefiadas por el fabricante.

® Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

® Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

® Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y sera
retirada por la misma persona que la instalo.

® Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metalica.

® En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

® Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos
eléctricos.

® Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

® Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

® Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y seran adecuados.

® Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

® Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

® En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real

Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones
correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

Equipos de proteccién colectiva

® La alimentacion de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en
ambientes hUmedos, se realizard conectandola a transformadores a 24 v..

® Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.

® Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.

® lainstalacion dispondré de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.

Equipos de proteccién individual
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Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

1.8 Manipulacién sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas

Durante la manipulacion de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de
construccion, deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si 0 con
otras sustancias no peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que sean
sinérgicas entre si o incompatibles. Asi mismo, se dispondran alejadas de transito de personas o
maquinaria, convenientemente sefializadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e iluminacion
adecuadas, estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de
almacenar sustancias que puedan emitir vapores inflamables, dispondran de Iluminaria
antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio aislado
térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los que
puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y bien
etiquetados con referencia expresa a: identificacion de producto, composicion, datos
responsable comercializacion, pictograma que indique peligrosidad, frases R que describen los
riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el producto e informacion
toxicologica. El almacenaje se realizara lo mas préoximo al suelo posible para evitar caidas, se
mantendran con un stock minimo y si fuera necesario contaran con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u otro
absorbente para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria formaciéon e
informacion.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccién colectiva

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de CO2.

Equipos de proteccién individual

Comunidad CONSEJERIA DE FAMILIA,
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Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.9 Autoproteccién y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales
el contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra
incendios y evacuacion de los trabajadores, designando para ello al personal encargado de poner
en practica estas medidas y comprobando periédicamente su correcto funcionamiento. El citado
personal debera poseer la formacion necesaria, ser suficiente en nimero y disponer del material
adecuado.

Evacuacioén

® En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado
de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra
conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en
su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la revision periddica de las vias de
evacuacion asegurando que se mantengan expéditas. Dicho responsable contara con
formacion suficiente en primeros auxilios e instruccidon en emergencias.

® Existra en obra un punto de reunién al que acudiran todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedara suficientemente sefializado y sera conocido por todos los
trabajadores.

® Enlugar destacado de la obra se dispondra sefializacion en que se indiquen las medidas que han
de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

® Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expéditas, debidamente
sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable
de su estado.

Proteccién contra incendios

) La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de
pequefios conatos de incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la
zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los
trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacion de riesgos de
este mismo documento.

) Queda expresamente prohibido la realizacion de hogueras en la obra cualquiera
que sea su fin.

) En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles
con agente extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas
preventivas de este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de extintor.

) En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables
quedara prohibido fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.
) Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y

proximo a las zonas de acopio. También se contard con un extintor de CO2 en la proximidad del
cuadro eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

El centro sanitario mas proximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: CENTRO DE SALUD

VENTURA RODRIGUEZ

® |a evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y
sera llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por
otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de emergencias de la obra.
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® la obra dispondra de un botiquin portati debidamente equipado para la realizacion de los
primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodon hidréfilo, venda, esparadrapo, apoésitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes
desechables.

® El material de primeros auxilios se revisara periodicamente por el responsable de emergencias y se
ird reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.10 Procedimientos coordinacién de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley

31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades

empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacion empresarial en materia de prevencion

de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades empresariales en un mismo

centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes medidas:

® |os recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz
funcionamiento de la coordinacion de actividades empresariales entre las distintas empresas
concurrentes en la obra.

® Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el
contratista principal pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacion preventiva de
la obra y las medidas de coordinacion empresarial.

® FEl contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables
preventivos de las empresas concurrentes de la informacién en materia preventiva y de
coordinacion de actividades que sean de su incumbencia.

® Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran
difundido de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacion
empresarial, procedimientos y protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes.
Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas y en dltima
instancia en el contratista principal.

1.11 Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de

vehiculos como de personas a la obra de manera que quede garantizado que solo personas

autorizadas puedan acceder a la misma.

Serd el coordinador en la aprobacion preceptiva del plan quien valide el control disefiado.

A continuaciéon se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las

siguientes medidas:

® El contratista designara a un a persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto
funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se
designara sustituto competente de manera que en ningidn momento quede desatendido este
control.

® Elvallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la
obra queda restringido a los puntos controlados de acceso.

® Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los
vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, sera
necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.

® En los accesos a la obra se situardn carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997
sefializacion de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibicién de acceso de personas no
autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la obtencién de autorizacion.

® Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedara
totalmente cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.

® El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a
la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracion social y sanitaria y dispone
de la formacién apropiada derivada de la Ley de Prevencién de Riesgos, Convenio de aplicacion
y resto de normativa del sector.

1.12 Valoracién Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la
ejecuciéon de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccidon colectiva y
equipos de proteccidn individual previstos en este Estudio de Seguridad y Salud, los més convenientes
para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.
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1.13 Mantenimiento

Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccion y
puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la
ejecucion de las mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las
tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas
intervenciones de reparacion de envergadura que requieran de proyecto, contaran con un
documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en que
intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara por parte de la
propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los o0jos
Intoxicacion

Asfixia

Medidas preventivas

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningun caso inferior a 150 lux.

® En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado
para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

® Para la utlizaciéon de maquinaria, pequefa herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo
dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo documento.

® Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios
para el acopio de materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales,
herramientas o polvo o escombros.

® Enlos trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos
superiores a 50 km/h.

® El acopio de los materiales de cubierta se realizard alejado de las zonas de circulaciéon y de los
bordes de la cubierta.

® Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o
fachada.

® En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y
galerias y previo al acceso a los mismos se comprobaréa si existe peligro de explosién o asfixia
dotando al personal, que siempre sera especializado y en niUmero mayor de uno, de los equipos
de proteccién individual adecuados.

® Elacceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si reinen las condiciones o
ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a escaleras de este
mismo documento.

® Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen
pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor
del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.

® las pinturas, disolventes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y

manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizara en lugares ventilados y alejados
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del sol y el fuego.

® FEl vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura posible,
para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

® |os vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de grandes
dimensiones, se utilizarAn ventosas.

® | os operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

® Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, y dispondran
en el mismo local de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y manual de
instrucciones.

® las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica seran realizadas por técnicos
especialistas.

® Ante cualquier operacidon que se realice en la red se cortarad el suministro de energia por el
interruptor principal.

® Se prohibird fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por
instaladores especialistas y autorizados.

® FEl mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y empresa
acreditada.

® Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga maxima admisible
en un lugar bien visible.

® Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicaciéon conectado a un lugar de
asistencia permanente.

Equipos de proteccién colectiva

® Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y
almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

® Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios
dispondran de medios de seguridad estables y con barandillas de proteccion, pudiendo sustituirse
en trabajos puntuales de pequefia duracidén por arnés de seguridad con absorbedor de energia
amarrado a cables fiadores anclados a lineas de vida o elementos estables que impidan la
caida.

® Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

® El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas,
sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

® Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio,
donde el operario quedara unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto
fijo.

® Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos mediante
barandillas de 90 cm., pasamanos, liston intermedio y rodapié de 20 cm.. Se colocara la sefial de
"Peligro hueco de ascensor".

Equipos de proteccién individual

® Casco de seguridad

® Protectores auditivos.

® Gafas de seguridad antimpactos.
® Gafas antipolvo

® Mascarillas contra gases y vapores
® Mascarillas contra particulas y polvo
® Guantes contra cortes y vibraciones
® Guantes de goma o PVC.

® Guantes aislantes dieléctricos
® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

® Botasde gomao PVC

® Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
® Rodilleras

® Cinturdn portaherramientas

® Ropa de trabajo adecuada

® Ropa de trabajo impermeable

2

Pliego de Condiciones
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2.1 Condiciones Facultativas

2.1.1 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion.
Sus obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que
sean de aplicacion y por el contrato que origina su intervenciéon con especial referencia a la L.O.E.
y el R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios 0 ajenos, las obras de
edificacion para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesidon a terceros bajo cualquier
titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o
determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la
Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos
para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de
contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccion del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de
contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en
ejecucion. Para ello se firmara contrato con los técnicos que defina la duracion del mismo,
dedicacion del coordinador, sistemas de contratacion previstos por el promotor y sus limitaciones,
forma de pago, motivos de rescision, sistemas de prorroga y de comunicacion entre coordinador y
promotor.

Facilitard copia del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas,
subcontratistas o trabajados autbnomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo
la presentacion de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Velara por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacion de
apertura del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevencion de
riesgos laborales se integre en la planificacion de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y
urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales,
los principios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud en las fases de
concepcion, estudio y elaboracion del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracion del proyecto de obra: el
técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
obra, la aplicacion de los principios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud
durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra es el técnico
competente integrado en la direccidn facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo
las siguientes tareas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autbnomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accién preventiva.

e Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

e Organizar la coordinaciéon de actividades empresariales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.
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e Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y
Salud y estan en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su

caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas,

dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademas, se debera comunicar la paralizacion al

Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y

representantes de los trabajadores.

Direccién Facultativa

Direccion facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados
de la direccion y del control de la ejecucion de la obra.

Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su
contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningln caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direcciéon facultativa y del
promotor eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar |la totalidad o parte de
las obras con sujecion al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o

determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la

Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos

para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de

contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro

subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion clara y
suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades,
las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone
para la realizacion de la accidn preventiva de riesgos en la empresa.

e Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del
Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.

e Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del
centro de trabajo y sus posibles actualizaciones.

¢ Aplicar los principios de la accién preventiva segun Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El
contratista debera hacer entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus empresas
subcontratistas y trabajadores auténomos (en concreto, de la parte que corresponda de
acuerdo con las actividades que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejara
constancia de ello en el libro de subcontratacion.

o Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.
Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores autbnomos en el caso
gue estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa
contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

o Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad
y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra
segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y
de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.
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o Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios
miembros del servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar
la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos
recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios necesarios para vigilar el
cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud identificara los
recursos con declaracion de formacién y funciones.

e Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
autbnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de
trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha
Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

e Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

e Garantizar la formacion adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo
con lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de
riesgos laborales y lo dispuesto en los convenios colectivos de aplicacion en los que se
establezcan programas formativos y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Autbnomos

Trabajador autébnomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de

forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y que

asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de
realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador autbnomo emplee

en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracidn de contratista o

subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la accidn preventiva segun la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencidn de riesgos que establece para los
trabajadores la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales.

o Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién
por los trabajadores de los equipos de trabajo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizaciéon por los trabajadores de equipos de proteccidn individual.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi
como las dadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecuciéon de
la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad
y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra
segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

o Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su
salud en la obra.

La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad
con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera facilitada por el
contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Velaran por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su
trabajo. Usaran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las
magquinas, aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general,
cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad. Utilizaran correctamente los medios
y equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran fuera de funcionamiento y

Financiado por Plan de
. Recuperacién,
la Unién Europea Transformacion
. ‘ Resili i
NextGenerationEU v Restienaia

Secretaria General Técnica
d CONSEJERIA DE FAMILIA,

Comunida
de Madrid | JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL

“REDACCION DE PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE LAS OBRAS DE REFORMA DE VARIOS INMUEBLES EN C/ SAN BERNARDINO N° 13
DE MADRID PARA LA IMPITANTACION DE CENTRO DE CRISIS A TRAVES DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA -
FINANCIADO POR LA UNION EUROPEA — NEXTGENERATION EU" Pagina | 59




0

utilizaran correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los medios
relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informaran
de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar
actividades de proteccion y de prevencion o, en su caso , al servicio de prevencion, acerca de
cualquier situaciéon que, a su juicio, entrafie, por motivos razonables, un riesgo para la seguridad y
la salud de los trabajadores. Contribuiran al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la
autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el
trabajo.

El incumplimiento de las medidas de seguridad tendr&a la consideracion incumplimiento laboral
segun el Estatuto de los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacion de
contratos de puesta a disposicion exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o
tareas que expresamente se determinan en el Convenio Colectivo General de la construccion y
con las restricciones que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacion absoluta
para la celebracion de contratos de puesta a disposicion, en ningln caso se podran celebrar este
tipo de contratos por razones de peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud
de los trabajadores. Para puestos de trabajo con limitacion relativa para la celebracion de
contratos de puesta a disposicion, queda limitada relativamente la celebracion de estos contratos,
de manera que si las circunstancias sefialadas en el Convenio como de riesgo especial para la
Seguridad y Salud de los trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo de contratos. Para
el resto de los puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por trabajadores de ETT.
Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los
periodos de prestacion de servicios en las mismas a la aplicacion de las condiciones esenciales de
trabajo y empleo que les corresponderian de haber sido contratados directamente por la empresa
usuaria para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formaciéon
tedrica y practica en materia de prevencidon de riesgos laborales necesaria para el puesto de
trabajo a desempeiiar, teniendo en cuenta su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a
los que vaya a estar expuesto.

Igualmente, tendran derecho a la utilizacidn de los servicios comunes e instalaciones colectivas de
la obra en las mismas condiciones que los trabajadores contratados directamente por la empresa
usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. sera imprescindible la presencia
permanente de los Recursos Preventivos.

Finalmente sefialar que a estos trabajadores les son de aplicaciéon las condiciones expuestas en
este mismo documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccién y Materiales de Construccién

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de
trabajo estdn obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el
trabajador, siempre que sean instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines
recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacion
en el trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su
conservacion y manipulacion en condiciones de seguridad y se identifique claramente su
contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores que su almacenamiento o
utilizacion comporten.

Deberan suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacion por los
trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que
conlleven tanto su uso normal, como su manipulacién o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccion de los
trabajadores estan obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados
y usados en las condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto, deberan suministrar
la informacién que indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de proteccion frente al
mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la
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informacion necesaria para que la utlizaciobn y manipulacion de la maquinaria, equipos,
productos, materias primas y Utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y la salud
de los trabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995, Ley
54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los recursos preventivos que
podran ser:

a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.

b. Uno o varios miembros del servicio de prevencioén propio de la empresa

c. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.
La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los
siguientes casos:
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultaneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de
trabajo.
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:

1.° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.

2.° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3.2 Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de

conformidad, que sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre

comercializaciéon de maquinas requiere la intervencion de un organismo notificado en el

procedimiento de certificacion, cuando la proteccion del trabajador no esté suficientemente

garantizada no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de aplicacion.

4.° Trabajos en espacios confinados.

5.° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.
c. Cuando sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.
También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio,
cuando en la obra se empleen menores de 18 afios, trabajadores especialmente sensibles,
trabajadores de reciente incorporacion en fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.
En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria
en funcién de la concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje,
desmontaje y utilizacion de medios auxiliares y maquinaria empleada.
Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se
paralizaran los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal
auténomo.
Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un
deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las
mismas, se informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para corregir las
deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la direccion facultativa.
El Plan de Seguridad y Salud especificard expresamente el nombre de la persona o personas
desighadas para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevee necesaria su
presencia por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente.

2.1.2 Formacion en Prevencion, Seguridad y Salud

La formacién de los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19
de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales, tiene que ser tedrica y
practica, suficiente y adecuada en materia preventiva, debe estar centrada especificamente en
el puesto de trabajo o funciéon de cada trabajador/a, tiene que adaptarse a la evoluciéon de los
riesgos y a la aparicidon de otros riesgos nuevos y repetirse periodicamente si fuera necesario.

Las empresas acogidas a convenios colectivos en los que se establezcan programas formativos y
contenidos especificos necesarios en materia de PRL para los trabajos de cada especialidad
deberan acreditar que los recursos humanos que intervengan en obras, han recibido la formacion
minima exigida en el convenio colectivo aplicable, de acuerdo con los programas formativos y
contenidos especificos para los trabajos de cada especialidad, sin perjuicio de la obligacion legal
del empresario de garantizar la formacion de cada trabajador conforme a lo dispuesto en el
articulo 19 de la LPRL. Esta formacion estara acreditada por la Tarjeta Profesional de la
Construccion u otro documento o certificado comparable.
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Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion
tedrica y practica en materia de prevencion de riesgos laborales necesaria para el puesto de
trabajo a desempefiar, teniendo en cuenta su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos
a los que vaya a estar expuesto.

2.1.3 Reconocimientos Médicos

El empresario garantizara a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en funciéon de los
riesgos inherentes al trabajo.

Esta vigilancia sera voluntaria excepto cuando la realizacibn de los reconocimientos sea
imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de los
trabajadores o par verificar si el estado de salud del trabajador puede constituir un peligro para él
mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido por la ley.

La empresa no podra tener trabajadores en puestos para los que haya sido calificado como no
apto en los reconocimientos médicos.

2.1.4 Salud e Higiene en el Trabajo

Primeros Auxilios

El empresario debera tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan prestarse los
primeros auxilios y la evacuacion del accidentado en caso de que sea necesario. Designara al
personal encargado de poner en practica estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habra material de primeros auxilios,
correctamente sefializado y de facil acceso. En una sefializacion claramente visible aparecera la
direccion y el teléfono del servicio local de urgencia.

El botiquin contendra& como minimo agua oxigenada, alcohol 96°, tintura de iodo, mercromina,
amoniaco, gasas estériles, algodon hidréfilo estéril, esparadrapo, torniquete, bolsa para agua o
hielo, guantes esterilizados, termémetro clinico, tiritas, antiespasmodicos, analgésicos, tonicos
cardiacos de urgencia, vendas y jeringuillas desechables.

Actuacién en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomaran las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica o sea trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se movera al accidentado en caso de que
sea indispensable para su seguridad, se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion y
circulacion sanguinea), no se le daran medicamentos ni agua, se presionaran las hemorragias
con una gasa, poniendo encima las necesarias sin retirar la primera, se le tapara con una manta y
se intentara tranquilizarlo.

El empresario notificara por escrito a la autoridad laboral el accidente producido, conforme al
procedimiento que se determine reglamentariamente.

El empresario llevara a cabo una investigacion para detectar las causas del accidente y debera
elaborar y conservar a disposicion de la autoridad laboral la relacion de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales que hayan causado al trabajador una incapacidad laboral superior a
un dia de trabajo. Debera cumplimentar mensualmente la relacion de accidentes de trabajo que
no hayan causado baja médica.

2.1.5 Documentacién de Obra

Estudio de Sequridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendra como minimo una
memoria descriptiva, pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto de todo lo
correspondiente a la seguridad y salud de la obra.

El estudio formard parte del proyecto de obra y sera coherente con el contenido de éste.
Recogera las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacion de la obra.
Debera tener en cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra y contemplara
también las previsiones y las informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de
utilizarse o cuya utilizacidon pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales, especificando
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las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos
riesgos, asimismo, se incluye descripcion de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar
dotado el centro de trabajo de la obra.

En el Pliego de condiciones se estableceran las prescripciones que se habran de cumplir en
relacion con las caracteristicas, la utlizacion y la conservaciéon de las maquinas, Utiles,
herramientas, sistemas y equipos preventivos, asi como relacion de las normas legales y
reglamentarias aplicables.

Planos con los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y comprension de las
medidas preventivas definidas en la memoria.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que hayan
sido definidos o proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacion y ejecucion del
estudio de seguridad y salud.

Plan de Sequridad y Salud

En aplicacion del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud cada contratista interviniente en la obra
elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra, de las caracteristicas y conocimientos de los trabajadores que vayan a
desempeiniar los distintos trabajos y de los medios propios o ajenos a utilizar en el desarrollo de los
trabajos. En su caso, se incluiran las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el
contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar la
disminuciéon de los niveles de proteccidon previstos en el estudio o estudio basico, ni del importe
total.

En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista prevera y asignara los medios
materiales y humanos necesarios para llevar a cabo la actividad preventiva en la obra, y asignara
los recursos preventivos que han de tener presencia en el centro de trabajo, que han de controlar
la correcta aplicaciéon de los métodos de trabajo y la aplicacion de la actividad preventiva. Las
personas asignadas por el contratista para cumplir la citada funcidn preventiva, han de
permanecer en el centro de trabajo, ser suficientes en nimero, tener capacidad y experiencia
suficiente y contar con formacién preventiva y disponer de los medios y autoridad necesaria para
ejercer la prevencion. Este personal vigilara el cumplimiento de las medidas incluidas en el P.S.S. y
comprobara la eficacia de las mismas. Asimismo facilitara por escrito al coordinador de Seguridad
y salud en la obra fichas que especifiquen nombre y apellidos de estas personas, asi como detalle
de la formacion en materia preventiva de los mismo.

El plan deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o por la direccién facultativa en caso de que no
haya coordinador. Si las obras son de las Administraciones publicas, debera aprobarlo la
Administracion publica.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u dérganos con
responsabilidades en materia de prevencién en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar, por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara
en la obra a disposicién permanente de los mismos y de la direccion facultativa.

Acta de Aprobacién del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista deberé ser aprobado por el coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, por la direccidon facultativa si no
existiera éste o por la Administracion en el caso de obras publicas, quien debera emitir un acta de
aprobacion como documento acreditativo de dicha operacion, en su caso, visado por el Colegio
Profesional correspondiente.

Comunicacién de Apertura de Centro de Trabajo

Previo al comienzo de los trabajos, el/los contratista/s debera/n presentar ante la autoridad laboral
la comunicacion de apertura que debera contener los datos que detalla la "Orden TIN/1071/2010
sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura o de reanudacioéon de
actividades en los centros de trabajo" y se redactara segun modelo publicado en dicha orden.
Junto a dicho modelo debera adjuntarse el Plan de seguridad y salud acompafiado de su
correspondiente aprobacion, conforme al articulo 7 del R.D. 1627/97. La comunicacion de
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apertura debera exponerse en la obra en lugar visible y se mantendra permanentemente
actualizada de modo que, en el caso de que se produzcan cambios, se efectuara por los
empresarios que tengan la condicidén de contratistas, conforme a la definicion que de los mismos
se hace en este mismo documento, una comunicacion a la autoridad laboral en el plazo de 10
dias maximo desde que se produzcan.

Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud
un libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

Debera mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y salud durante la
ejecucion o, en su defecto, en poder de la direccion facultativa. A dicho libro tendran acceso la
direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores autbnomos, asi
como las personas u 6rganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas
intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los érganos
especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones publicas
competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designaciéon de coordinador,
la direccion facultativa, deberan notificarla al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste. En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las
advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas
para ello, asi como en el caso de que se disponga la paralizacion de los tajos o de la totalidad de
la obra por existir circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los
trabajadores, debera remitirse una copia a la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social en el plazo
de veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la anotaciéon efectuada supone una
reiteracion de una advertencia u observaciéon anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva
observacion.

Libro de Ordenes

En toda obra de edificacion, sera obligatorio el libro de Ordenes y Asistencias, en el que la
direccion facultativa resefara las incidencias, 6rdenes y asistencias que se produzcan en el
desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6érdenes o comentarios necesarios de ejecucion de
obra y en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

Libro de Visitas

El libro de visitas debera estar en obra a disposicion permanente de la Inspecciéon de Trabajo y
Seguridad Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccién de la provincia en que se encuentre la obra.
Para habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o
destruccion, el representante legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las
pruebas. Una vez agotado un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la ultima
diligencia.

En cada visita o comprobacion, el Inspector extenderd una diligencia en la que aparecera la
identificacion del funcionario, las caracteristicas e incidencias de los examinado, los datos y plazos
para la subsanacion de deficiencias. Ademas de la diligencia, el Inspector debera informar a los
Delegados de Prevencion.

Libro de Subcontratacién

En toda obra incluida en el &mbito de aplicacién de la Ley 32/2006, cada contratista debera
disponer de un Libro de Subcontratacién. En dicho libro, que debera permanecer en todo
momento en la obra, se deberan reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los
trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una determinada obra con
empresas subcontratistas y trabajadores auténomos, su nivel de subcontrataciobn y empresa
comitente, el objeto de su contrato, la identificacién de la persona que ejerce las facultades de
organizacion y direccion de cada subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de los
trabajadores de la misma, las respectivas fechas de entrega de la parte del plan de seguridad y
salud que afecte a cada empresa subcontratista y trabajador autbnomo, asi como las
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instrucciones elaboradas por el coordinador de seguridad y salud para marcar la dinamica y
desarrollo del procedimiento de coordinacion establecido, y las anotaciones efectuadas por la
direccion facultativa sobre su aprobacion de cada subcontratacion excepcional.

Asi mismo, en el libro de subcontratacion se anotara la persona responsable de la coordinaciéon de
seguridad y salud en la fase de ejecucion de la obra asi como cualquier cambio de coordinador
de seguridad y salud que se produjera durante la ejecucion de la obra.

Al Libro de Subcontratacion tendran acceso el promotor, la direccion facultativa, el coordinador
de seguridad y salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores autbnomos
intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad
laboral y los representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendrd acorde lo especificado en la propia Ley 32/2006
reguladora de la subcontratacion en el sector de la construcciobn como en el Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

2.2 Condiciones Técnicas

2.2.1 Medios de Proteccién Colectivas

Los medios de proteccion colectiva no seran un riesgo en si mismos, se colocaran antes de
comenzar el trabajo en el que se requieran, y segun lo indicado en el plan de seguridad y salud. Si
hubiera que hacer algun cambio respecto a lo indicado en el plan, previamente debera
aprobarlo el Coordinador de seguridad y salud.

Los medios de proteccion seran desechados y repuestos al final del periodo de su vida util, cuando
estén deteriorados, hayan sufrido un trato limite o su holgura o tolerancias sean mayores que las
admitidas por el fabricante.

El mantenimiento serd& vigilado de forma periédica, en general de forma semanal, por responsable
de la empresa contratista.

Vallados

Pueden ser de proteccion, cerramiento o de sefializacion.

El vallado de proteccion sera de tubos metalicos, fijado al suelo mediante sistemas resistentes que
eviten su desplazamiento. Tendra una altura minima de 90 cm. Si este tipo de valla es utilizado para
evitar caidas a distinto nivel, se colocara sin dejar espacio sin cerrar.

El vallado de sefializacion sera de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendra una altura de 1,10 m,
y una longitud de 2,4 m, 2,5 m, o de 3,5 m, segun sea de pies metalicos, articulada o plegable.

Los vallados de cerramiento seran de 2 m. de altura y cerraran por completo el recinto a proteger
previendo puertas peatonales o de vehiculos en los lugares de paso. Seran metélicos o de madera
de manera que no permitan su facil rotura o deterioro siendo totalmente cuajados cuando por su
cercania a los tajos puedan preverse proyeccion de particulas o materiales.

Mallazos y Tableros

Los mallazos y tableros instalados para evitar la caida de personas o materiales por huecos del
edificio tendran resistencia suficiente y se colocaran correctamente anclados de manera que no
puedan moverse de manera accidental.

Los mallazos seran electrosoldados de alta resistencia, tendran una resistencia mayor de 150 kg/m?2
y cumpliran la UNE correspondiente.

Los tableros seran completamente cuajados de un grosor minimo de 5 cm. y se encontraran en
adecuadas condiciones de conservacion. Todos los tableros han de quedar clavados al forjado.
Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccidon colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Barandillas

Cubriran todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos. Tendran una
resistencia minima de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevaran liston intermedio a menos
de 47 cm. del listén superior o en su defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y rodapié
de 15 cm. de altura que impida también la caida de materiales. No presentaran cantos ni puntas
vivas y estard unida firmemente al paramento y/o al suelo de manera que quede garantiza su
estabilidad en las condiciones antes indicadas.
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Los elementos de madera estaran escuadrados y no tendran clavos ni nudos, y los metalicos no
tendran golpes, deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia maxima entre pies sera de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendra una altura de 70 cm.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccion colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Pasarelas

Constituidas por tableros antideslizantes de resistencia suficiente que podran ser de madera de
grosor minimo de 5 cm. o metalicas de acero galvanizado o aluminio. Tendran una anchura
minima de 60 cm. y quedaran perfectamente ancladas al soporte de manera que no puedan
producirse movimiento involuntario de la pasarela o de alguno de sus elementos.

Cuando dichas pasarelas se encuentre a mas de 1 m. estaran protegidas lateralmente mediante
barandillas, con liston intermedio y rodapié con las mismas caracteristicas indicadas en el
apartado barandillas de este mismo pliego.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccion colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Proteccién Eléctrica

Las lineas de distribucion llevara un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas partes exteriores
seran de material aislante o se aislaran de forma adecuada. Para la entrada de conductores
deberan estar aisladas de forma adecuada.

Los transformadores portatiles se aislaran de forma conveniente, para proteger de las partes
metalicas accesibles. Si se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del secundario, se
colocara entre ellos un aislamiento, y estaran separados 25 mm o 50 mm, segun sean los
transformadores portatiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendran un recubrimiento amavillo y verde. Todas las maquinas y
herramientas que no tengan doble aislamiento, estaran conectadas a tierra, y el circuito al que
van conectadas tendra un interruptor diferencial de 0,03 amperios de sensibilidad. El terreno en el
gue se encuentra la pica se humedecera de forma regular.

Los cuadros eléctricos tendran doble aislamiento, se usaran prensaestopas para la entrada de
conductores, s6lo podran abrirlos especialista con herramientas especiales, las tapas seran
estancas y no podran hacerse perforaciones que disminuyan el aislamiento. Se comprobara
diariamente el mecanismo de disparo diferencial.

Las lineas eléctricas aéreas estaran distanciadas de los lugares de trabajo 5 m. como minimo.
Todos los cables eléctricos estaran aislados. Si se colocan alargadores, las conexiones se haran de
forma adecuada, no aceptandose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderan a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segun pasen por zonas
peatonales o de vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterrarAn convenientemente.

Extincién

Seran de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a cuadros
eléctricos. Se colocaradn en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los locales, sobre
paramentos verticales, a una altura maxima del suelo de 1,70 m. Deberan estar protegidos de
forma que no se vean afectados por acciones fisicas, quimicas o atmosféricas. Se sefalizaran
segun el RD 485/97, UNE 23033-1 y se adaptaran a lo dispuesto en el Real Decreto 1942/1993, por el
gue se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios.

2.2.2 Medios de Proteccién Individual

Los Equipos de Proteccién Individual (EPI) llevaran el marcado CE.

Protegeran del riesgo correspondiente y no seran un riesgo en si mismos ni causardn molestias
innecesarias. Serdn ergondmicos, no podra desajustarse de forma involuntaria, permitiran una
ventilacién suficiente o llevaran absorbentes de sudor, si pudiera ser enganchado se rompera
pasado cierto limite para eliminar peligros, su manejo sera facil y rapido y si fuera necesario
llevaran dispositivos de resplandor. Llevardn inscrito el marcado y si no puede ser visible
completamente durante toda su vida util, aparecera en el embalaje y el folleto informativo.

El fabricante los suministraran junto con un folleto informativo en el que apareceran las
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instrucciones de uso y mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase de
proteccion, accesorios que pueda llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso,
plazo de vida (til, controles a los que se ha sometido. Estara redactado de forma comprensible y al
menos en la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y seran reemplazados al término de su vida
atil, o cuando estén deteriorados o hayan sufrido un trato limite.

Se utilizaran para usos previstos y de forma personal segun a lo indicado por el fabricante al igual
que el mantenimiento que lo supervisara el Delegado de Prevencion.

Se cumplira la siguiente normativa:

RD 1407/1992 de 20 de noviembre modificado por la ley 31/1995 de 8 de noviembre, y O.M. de 16
de mayo de 1994, modificado y ampliado por RD 159/1995 y orden 20/02/97.

RD 773/1997 de 30 de mayo en aplicacion de la ley 31/1995 de 8 de noviembre.

Proteccidén Vias Respiratorias

Los EPI de vias respiratorias pueden ser filtros de particulas, de gases o mixtos, y equipos autbnomos
0 semiauténomos de aire fresco, de aire comprimido, de circuito abierto o de circuito cerrado.
Dispondran de marcado CE.

Limitaran lo minimo posible el campo visual y la vision del usuario y no se empafaran.

La unién a la cara del usuario sera hermética aunque esté himeda o mueva la cabeza. El montaje
de los elementos reemplazables sera facil, y estara disefiado de forma que no se puedan colocar
de manera incorrecta.

Estaran constituidos de materiales no inflamables, adecuados para el ambiente en el que vayan a
ser utilizados. Seran resistentes a esfuerzos mecanicos, a la respiracion, a la temperatura, y eficaces
contra la filtracién y la obstruccion.

En los filtros mixtos, el filtro contra particulas quedara en el lado de entrada del filtro de gas.

En los equipos autbnomos o semiautbnomos, la manguera sera resistente al aplastamiento y al
estrangulamiento. El flujo del aire no podra ser apagado de forma involuntaria. El nivel maximo
de ruido permitido dentro del capuz sera de 80dB (A). la manguera de aire fresco no se podra
conectar al tubo de respiracion o al adaptador facial.

Cumpliran sus normativas correspondientes: EN 136; 136-10; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 143; 145-1;
145-2; 146; 147148-1; 148-2; 148-3;149; 166, 269; 270; 271; 371, 372; 397; 405.

Gafas y Pantallas de Proteccién contra Particulas

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral, y pantallas faciales.

Dispondran de marcado CE. En la montura llevaran marcada la identificacion del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso. En el ocular llevarAn marcada la clase de proteccion, la
identificacion del fabricante, la clase 6ptica, y los simbolos de resistencia mecanica, el de no
adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de sélidos calientes, el de
resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empafiamiento.
Cumpliran la norma EN 166.

Pantalla Soldadura

Dispondran de marcado CE. En la montura llevaran marcada la identificacion del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso. En el ocular llevaran marcada la clase de proteccién, el nUmero de
escala, la identificacion del fabricante, la clase 6ptica, y los simbolos resistencia mecéanica, el de
no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracidon de sélidos calientes, el de
resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empafiamiento.
Cumpliran las norma EN 166, 169 y 175.

Protecciones Auditivas

Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de proteccion para la
industria y tipos especiales. Dispondran de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados, moldeables por
el usuario y personalizados, desechables o reutilizables. Podran retirarse facilmente, y no produciran
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iritaciones ni alergias, en el estuche aparecera marcada la identificacion del fabricante, el
nimero de la norma EN 352-2:1993, el modelo, instrucciones de colocacidbn y uso y si es
desechable o reutilizable.

Las orejeras cubren el pabellébn auditivo y estan unidas por un arnés. Estaran constituidas por
materiales que no manchen, flexibles, suaves y que no produzcan irritaciones ni alergias, sus
elementos seran redondeados, el acabado superficial sera liso y no tendran aristas vivas. El
recambio de elementos se hara sin necesidad de herramientas. Seran regulables, resistentes al
deterioro en caso de caida , resistentes a fugas y no inflamables. Llevaran marcada la
identificacion del fabricante, el modelo, las indicaciones de orientaciobn y el numero
correspondiente a la norma EN 352-1:1993.

Los protectores reutilizables se limpiaran periédicamente y se mantendran en buen estado.
Cumpliran las normas EN 352-1,2 y 3; 458 y 397.

Casco de Seqguridad

Esta formado por un armazoén y un arnés. debera absorber los impactos, sera resistente a la
perforacion y a la llama y los puntos de anclaje del barboquejo caso de llevarlo seran resistentes a
traccion. Dispondran de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerara como un modelo diferente. Debera
tener las dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm; distancia vertical interna
50 mm; espacio libre vertical interior 25 mm; espacio libre horizontal; altura de utilizacion 80 mm, 85
mm y 90 mm segun sea para cascos colocados en la cabeza D, G y K; anchura de barboquejo
10 mm; si tiene ventilacion de entre 150 y 450 mmz2.

Llevara marcado el numero de la norma EN 397, la identificacion del fabricante, el afio y trimestre
de fabricacion, el modelo y la talla. Cumpliran la norma EN 397:1995.

Ropa de Trabajo

Ropa de protecciodn, contra agresiones mecanicas y quimicas, contra proyecciones de metal en
fusion y radiaciones infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico, contra bajas
temperaturas, contaminacion radiactiva, antipolvo, antigas, y ropa de sefializacion.

La ropa sera ergondmica, resistente al calor, a la limpieza y los lavados, sin cambios dimensionales
mayores de +-3 % y del 5 % en caso del cuero, sera aislante térmico, con propagacion limitada de
la llama, se clasificara en funcién de la permeabilidad al aire y la resistencia al vapor de agua,
tendra diferentes tallas segun la EN 340, sera estable ante el calor, resistente a flexién, a la traccion,
a la abrasion, a la perforacion, al desgarramiento, al estalido del material de punto, a la
proyeccion de metal fundido, a la permeabilidad de liquidos, a la penetracidn por pulverizaciones,
las costuras seran resistentes. En zonas donde se requiera las prendas seran de color de alta
visibilidad.

Llevara marcada la identificacion del fabricante, el tipo de producto, la talla, el nimero de la
norma correspondiente, pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de limpieza segun ISO
3758, forma de colocacion, advertencias de mal uso, mes y fecha de fabricacion, variaciones
dimensionales y numero maximo de ciclos de limpieza. El marcado sera visible e indeleble y
resistente a los lavados.

Cumpliran las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.

Proteccién de Pies y Piernas

Calzado de seguridad, de proteccion y de trabajo, calzado y cubrecalzado de proteccidn contra
el calor y el frio, calzado de proteccion frente a la electricidad y las motosierras, protectores
amovibles del empeine, polainas, suelas amovibles y rodilleras.

Dispondran de marcado CE. Cada ejemplar llevarA marcado o en etiqueta, de forma
permanente la talla, la identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de fabricacion,
la nacionalidad del fabricante, el niUmero de la norma EN correspondiente, la proteccién ofrecida
y la categoria.

Ademas de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el calzado de
seguridad, proteccién y de trabajo de uso profesional, podra llevar proteccién contra la
perforacion, penetracion y absorcion de agua, aislamiento frente al calor y al frio, suela con
resaltes, podra ser conductor, antiestatico, absorbente de energia en el tacdn, resistente al calor
por contacto y a hidrocarburos.

En el calzado con proteccion contra la perforacion, la plantilla ird incorporada al piso del calzado
de forma que para quitarla habra que destruir el piso del calzado. La plantilla tendra unas
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dimensiones tales que la distancia maxima entre la horma y la plantilla sera de 6,5 mm o de 17 mm
en el tacon. Tendra como maximo 3 orificios, de diametro maximo 3 mm y no estaran en la zona
de color amarillo.

El calzado conductor y antiestatico no es aislante de la energia eléctrica, sino que permite al
usuario librarse de las cargas estaticas que pueda acumular.

En el calzado con aislamiento frente al frio y al calor, el aislante estara incorporado al calzado de
forma que no pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Cumpliran las normas EN 340, 345, 346 y 347.

Proteccién de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecanicas, quimicas, de origen eléctrico y térmico, contra el
frio, microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva, manoplas, manguitos y
mangas. Dispondran de marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras seran resistentes. Los materiales no afectaran a la salud del
usuario y el fabricante deberé indicar el contenido en sustancias que puedan provocar alergias. El
pH sera proximo a la neutralidad y el contenido en cromo sera menor de 2 mg/kg. Habra de
diferentes tallas definidas seguin las manos que deben llevarlo. Permitiran la maxima dexteridad, la
transmision del vapor de agua, que si no fuera posible, se reducirda al minimo el efecto de la
transpiracion.

Los guantes de alta visibilidad, estaran formados por los materiales definidos en la norma EN 471. La
superficie de material reflectante sera mayor del 50 % de la superficie del guante.

Los guantes llevaran marcada la identificacion del fabricante, la designacion del guante, la talla,
la fecha de caducidad (si es necesario), y sera visible, legible y duradero. En el envase ira
marcado, ademas de lo indicado en el guante, las instrucciones de uso, la proteccién que ofrecen
y pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecanicos seran resistentes a la abrasion, al corte por cuchilla, al
desgarro y a la perforacion. También podran tener resistencia al corte por impacto y volimica.

Las protecciones contra productos quimicos seran resistentes a la penetracion y a la
permeabilidad y se daran datos de su resistencia mecanica. Las protecciones contra
microorganismos tendran resistencia a la penetracion y se daran los datos sobre la resistencia
mecanica.

Los protectores contra riesgos térmicos seran resistentes a la abrasion y al rasgado. Tendran
prestaciones frente a la llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a pequefias
salpicaduras de metal fundido y a grandes masa de metal fundido.

A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva se les exigira
eficacia de atenuaciéon y uniformidad de distribucibn del material protector, integridad,
impermeabilidad al vapor de agua y al agua (generalmente), resistencia al agrietamiento por
0zOoNo Y si es necesario resistencia mecanica, quimica y especial.

Los guantes contra el frio seran resistentes a la abrasion, al rasgado, a la flexion, al frio, al frio
convectivo y de contacto y se determinara su permeabilidad al agua. Cumpliran las normas EN
374, 388, 407, 420 y 421.

Sistemas Anticaidas

Los sistemas anticaidas estan constituidos por cinturones de sujecidn o por un arnés unido a un
dispositivo anticaidas deslizante (con linea de anclaje rigida o flexible) o retractil, unido a su vez a
un elemento de amarre (de longitud fija o variable) mediante un conector (mosquetén o gancho).
Llevaran marcada, de forma clara, legible, visible y permanente y sin perjuicio del elemento, la
identificacion del fabricante, la fecha de fabricacion, el nimero de lote o el nUmero de serie.
Seran ergondmicos, no producirdn méas molestia de la necesaria y no dafiaran la salud del usuario.
Las bandas y cuerdas estaran fabricados con fibras sintéticas y los hilos de la costura seran
compatibles con las bandas y de color contrastado.

Los cinturones llevaran como minimo dos elementos de enganche o un elemento de amarre y uno
de enganche. La anchura minima de la banda de la cintura sera de 43 mm. Los cinturones de
apoyo dorsal tendran los bordes redondeados y una rigidez tal que las fuerzas se repartan por todo
lo ancho del cinturdn. No se podra desmontar manualmente y la hebilla no se abrira de forma
involuntaria. La longitud minima del apoyo dorsal sera 50 mm mayor que la distancia medida sobre
la espalda, entre los elementos de engancho o entre la fijacion del elemento de amarre y el
enganche. Su anchura minima sera de 100 mm. Los elementos de amarre de sujecion no podran
desengancharse de forma involuntaria. Tendran un sistema de ajuste de longitud. La longitud
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maxima en condiciones normales sera de 2 m.

Los sistemas anticaidas seran de facil colocacion, lo mas ligeros posible, se mantendran en la
posicion de colocacion y no se desajustaran de forma involuntaria. No se utilizaran como sistema
anticaidas un arnés y un elemento de amarre, sin absorbedor de energia. En los dispositivos
anticaidas deslizantes, la linea de anclaje tendra un tope final. Si tiene un dispositivo de apertura,
solo podra abrirse mediante dos acciones manuales consecutivas y voluntarias. Los arneses se
adaptaran al portador. Las bandas no se aflojaran de forma involuntaria y tendran una anchura
minima de 40 mm o 20 mm, segun sean principales o secundarias. El elemento de enganche
quedara delante del esterndn, por encima del centro de gravedad. Las hebillas de seguridad sélo
permitiran el enganche de forma correcta. La longitud maxima de los elementos de amairre,
incluyendo el absorbedor de energia y terminales manufacturadas, sera de 2 m. La cuerda
cableada estara formada por al menos 3 cabos. Las cadenas cumpliran la ISO 1835.

Los conectores de los sistemas de sujecion y anticaidas tendran cierre y bloqueo automatico o
manual, y se abrirdn como minimo con 2 operaciones consecutivas y voluntarias. Los sistemas
tendran la resistencia estatica y dinamica indicada en la normativa y las piezas metalicas estaran
protegidas contra la corrosion.

Cumpliran las normas EN 345, 353,354,355, 358, 360, 361, 362, 363, 364, 365y 795.

2.2.3 Maquinaria

La maquinaria dispondra de «marcado CE», declaracion «CE» de conformidad y manual de
instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializacion o de puesta en servicio
por primera vez no les sea de aplicacion el marcado CE, deberan someterse a la puesta en
conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las
normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los requisitos
de seguridad establecidos en su anexo |.

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado segun la
periodicidad establecida en su manual de instrucciones. Ademas del mantenimiento establecido,
se realizara revision periddicas de estado de conservacion y funcionamiento por parte de
responsable de uso.

La maquinaria sera manejada por personal autorizado, experto en el uso y con los requisitos
reglamentarios necesarios y atendiendo en todo momento lo dispuesto en el manual de
instrucciones.

En los casos en los que en la utilizacion de la maquinaria se superen los valores de exposiciéon al
ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores
frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores
auditivos.

2.2.4 Utiles y Herramientas

La utilizacion de Uutiles y herramientas se realizara en su correcta forma de uso, en postura
adecuaday estable.

Las herramientas estaran formadas por materiales resistentes, sin defectos ni deterioros y
adecuadas para los trabajos que van a realizar, permaneceran limpias y operativas para el uso.
Periddicamente se revisara el estado de conservacion y mantenimiento sustituyendo los equipos
gue no reunan las condiciones minimas exigibles. Del mismo modo, se atendera escrupulosamente
sus instrucciones de uso y mantenimiento.

En los casos en los que en la utilizacidn de esta herramienta se superen los valores de exposicion al
ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores
frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores
auditivos.

2.2.5 Medios Auxiliares

El uso de medios auxiliares se relizara segun las normas establecidas en su manual de uso
redactado por el fabricante. Seran utilizados por personal experto en el manejo y conocedor de
las condiciones de uso y manteniemiento.

Tras el montaje de los medios auxiliares, responsable de seguridad de la empresa instaladora
comprobara la correcta disposicion del medio auxiliar garantizando que se han instalado todos los
dispositivos de prevencion requeridos y que el montaje cumple con lo establecido en el manual de
uso.

En este apartado, mencidén especifica requiere el uso de andamios:

El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad, realizado por una
persona con una formacion universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segun una
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configuracion tipo generalmente reconocida.

Sera obligatoria la elaboracion de un plan de montaje, de utilizacion y de desmontaje del
andamio, por una persona con una formacion universitaria que lo habilite, en los siguientes tipos de
andamios:

a) Plataformas suspendidas y plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados cuya altura desde el nivel de
apoyo hasta la coronacion del andamio, exceda de seis metros o tengan elementos horizontales
que salven vuelos entre apoyos de mas de ocho metros. Se exceptuan los andamios de caballetes
0 borriquetas.

c) Andamios instalados en el exterior, cuya distancia entre el apoyo y el suelo exceda de 24 metros
de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo moéviles en los que los trabajos se efectien a mas de seis
metros de altura.

Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad
reconocida de normalizacion, s6lo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real
Decreto 1215/1997, modificado por el Real Decreto 2177/2004, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos
de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura en su Anexo Il apartado 4.3, no exige plan
de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8 metros de
distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, cuUpulas, tejados o
balconadas a mas de 24 metros desde el nivel del suelo.

No sera obligatoria la elaboracién de un plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE",
el plan podra ser sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o
suministrador, sobre el montaje, la utilizaciéon y el desmontaje.

Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello, o
por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada y especifica, que les permita
enfrentarse a riesgos como:

a) La comprensiéon del plan de montaje, desmontaje o transformacion.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion.

c) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas.

e) Las condiciones de carga admisible.

f)Otros riesgos.

Los trabajadores y la persona que supervise dispondran del plan de montaje y desmontaje.
Cuando, no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, las operaciones podran ser
dirigidas por una persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta
materia de mas de dos afios y cuente con la formacién preventiva correspondiente, como
minimo, a las funciones de nivel basico.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacidén universitaria o
profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion, periédicamente.

c) Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicién a la intemperie, sacudidas
sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su
estabilidad.

2.2.6 Sefalizacién

El empresario debera tomar las medidas necesarias de sefializacion, segun lo indicado en
proyecto y lo dispuesto en el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo".

Las sefiales podran ser de color, en forma de panel, luminosas, acduUsticas, gestuales y de
comunicacion verbal. Tendran unas caracteristicas que permitan una buena visibiidad y
comprension, sin que puedan dar lugar a interpretaciones errébneas. Se colocaran en lugares
apropiados, iluminados, accesibles y visibles faciimente. Permaneceran mientras exista el peligro
del que advierten retirandolas inmediatamente una vez cesado el peligro. No se colocaran
muchas sefiales muy proximas unas de otras.

Las de panel, deberan ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefiales luminosas tendran una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a deslumbrar. Si es
para peligros graves llevaran una lampara de repuesto y se les haran revisiones especiales.
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Las sefiales acusticas tendran un nivel sonoro mayor que el ambiental, y no se utilizaran si éste
ultimo es muy fuerte. Si la sefial es de evacuacion, el sonido sera continuo.

Las sefales de riesgo, prohibicion y obligacion seran de panel. Los riesgos de caida, choques o
golpes se indicaran mediante sefal de panel, color de seguridad (franjas amarillas y negras
inclinadas 45°) o ambas. La delimitacion de zonas y vias de circulacion se hara mediante color de
seguridad, que contrastara con el del suelo. Las tuberias, recipientes y lugares de almacenamiento
de sustancias peligrosas llevaran la sefal especifica del producto que contengan, que sera
inalterable. Los equipos de proteccion de incendios seran rojos y se sefializara su lugar de
colocacion. Los medios y equipos de salvamento y socorro se indicaran con sefales de panel, las
situaciones de emergencia con sefiales luminosas, acusticas, verbales o combinacion de ellas, y
las maniobras peligrosas con sefiales verbales, gestuales o ambas.

2.2.7 Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminacion y ventilacion en los locales sera la adecuada para su uso. Los
paramentos horizontales y verticales seran continuos, lisos e impermeables, de facil limpieza,
estaran enlucidos con colores claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o
antisépticos. Todos los elementos tendran el uso para el que fueron destinados y su funcionamiento
sera correcto.

El empresario se encargara de que las instalaciones estén en perfectas condiciones sanitarias, de
la limpieza diaria y de que estén provistas de agua, jabon, toallas, recipientes de desechos, etc.

El empresario facilitara agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua corriente o
en recipientes limpios. El agua para beber no podra acumularse en recipientes abiertos o con
cubiertas provisionales. El agua no podra contaminarse por contacto o por porosidad. Se
dispondra de agua corriente caliente y fria para higiene y aseo. Los depdsitos estaran cerrados
herméticamente y tendran llave de suministro. El niUmero de aparatos y la dimension de los locales
sera proporcional al nimero de trabajadores.

Vestuarios

Seran de facil acceso, estaran proximos al area de trabajo, tendran asientos y taquillas
independientes para guardar la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores tendran una
taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de calle y efectos personales. Si es necesario habra
instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondra un minimo de 2 m?2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondra de lugares para dejar la ropa y objetos personales bajo llave.

Retretes

Estaran colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x 1m. y 2,30 m de altura. Se instalaran
un minimo de uno por cada 25 trabajadores. Estaran cerca de los lugares de trabajo, y si
comunican con ellos estaran cerradas y tendran ventilaciéon al exterior. Si comunican con aseos o
pasillos con ventilacion exterior, las cabinas podran no tener techo. No podran comunicar con
comedores, cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendran percha y puerta con cierre interior, que no permitird la visibiidad desde el
exterior.

Tendran descarga automatica de agua corriente. Si no pudiera conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

2.3 Condiciones Econdmicas

Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccidon Facultativa debera medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas
correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucidn, la Direccién Facultativa y el Contratista.

En el presupuesto, solo se redactaran las partidas que intervienen como medidas de seguridad y
salud, sin tener en cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucioéon de las mismas.

Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a retirarse una vez
gue se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa con
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antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicaran los
criterios de medicidn que establezca la Direccion Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales accesorios y
trabajos necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades por el precio unitario
(incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas
sociales).

El Contratista entregard una relacion valorada de las partidas de seguridad ejecutadas en los
plazos previstos, a origen, a el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion y a la Direccion
Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y
Contratista.

La medicion y valoracion realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por el Coordinador
de Seguridad y Salud en Ejecucion y la Direccion Facultativa, o por el contrario ésta debera
efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas
en obra.

El Contratista podra oponerse a la resolucion adoptada por el Coordinador de Seguridad y Salud
en Ejecucion y la Direccion Facultativa ante el Promotor, previa comunicacion a dichas partes. La
certificacion sera inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las
partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion y la Direccidn
Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significara la conformidad del Contratista con la
resolucion.

El abono de las certificaciones se realizara sujeto a lo establecido en el contrato de obra.

Certificacién y Abono

El Promotor abonara las partidas ejecutadas del Plan de Seguridad y Salud de la obra, junto con
las demas unidades de obra realizadas, al Contratista, previa certificacion del Coordinador de
Seguridad y Salud y/o de la Direccién Facultativa.

Se abonaran los precios de ejecucidon material establecidos en el presupuesto del Plan de
Seguridad y Salud para cada unidad de seguridad, tanto en las certificaciones como en la
liquidacién final.

El plazo sera mensual o en su caso, el indicado en el contrato de obra.

Unidades de Obra no Previstas

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccién Facultativa exigiera la ejecucion de
trabajos no estipulados en la Contrata o en el Plan aprobado, el Contratista quedara obligado El
Contratista estd obligado a presentar propuesta econdmica para la realizacion dichas
modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

La valoraciobn de materiales o0 medios para ejecutar determinadas unidades de seguridad no
establecidas en el Plan de Seguridad y Salud se calculara mediante la asignacién de precios de
materiales o medios similares. En su defecto, la cuantia sera calculada por el Coordinador de
Seguridad y Salud y/o la Direccidn Facultativa y el Contratista.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccidn Facultativa, el Contratista y el Propietario.

Unidades por Administraciéon

Para el abono de unidades realizadas por administracion, el contratista presentara a la
aprobacion del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién Facultativa la liquidacion de
los trabajos en base a la siguiente documentacion: facturas originales de los materiales adquiridos
y documento que justifique su empleo en obra, partes diarios de trabajo, ndminas de los jornales
abonados indicando niumero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo
con la legislacion vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra y cualquier otra
cargas correspondiente a la partida.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someteran
a control y aceptacion del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direcciéon Facultativa, en
partidas de la misma contratadas por administracion.
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2.4 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion
en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento
del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de
obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2.291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion
de los mismos.

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre
Circulacion Intracomunitaria de los Equipos de Proteccion Individual.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1.627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual
de cargas que entrafe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos
gue incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Protecciéon de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion referente
a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades empresariales.
Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y
salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicidon a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construcciéon y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializaciéon y puesta en
servicio de las maquinas.

Resolucion de 28 de febrero de 2012 de la Direcciéon General de Empleo que registra y publica el V
Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicaciéon y entrada en vigor
hayan sufrido modificaciones, correccion de errores 0 actualizaciones por disposiciones mas recientes,
se quedara a lo dispuesto en estas ultimas.
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3 Presupuesto

Se hace una estimacion aproximada al 2% PEM en torno a 8.340,00€ a justificar con el presupuesto
detallado que se incorporara en el Proyecto de Ejecucion

Madrid , 15 de junio de 2022

Firmado digitalmente por 02527654T MARIA VICTORIA
02527654T MARIA SANCHEZ DE LEON (R: B84517432)

Nombre de reconocimiento (DN): 2.5.4.13=Reg:28065 /

Hoja:M-392235 /Tomo:22007 /Folio:123 /
VICTORIA Fetnadto1/2009 scincions,

serialNumber=IDCES-02527654T, givenName=MARIA

VICTORIA, sn=SANCHEZ DE LEON ROBLES,
SA N C H EZ D E L EO N <n=02527654T MARIA VICTORIA SANCHEZ DE LEON (R:

B84517432), 2.5.4.97=VATES-B84517432, 0=ASISTENCIA
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1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion en cumplimiento del
Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicion y Orden 2726/2009 de la Consejeria de M.A.Viv. y O.T. que regula la gestidon de los
residuos de construcciéon y demolicién en la Comunidad de Madrid la Ley 7/2022 de 8 de abril de
Residuos y Suelos contaminados par una economia circular que establece entre las obligaciones
del productor de residuos de construccién y demolicion la de incluir en proyecto de ejecuciéon un
Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demoliciéon que refleje como llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicién que se
vayan a producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la
direccion facultativa y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos
contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestidn los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

e Estimacidon de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccién y demolicibn que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Ley 7/2022 de 8 de abril de Residuos y Suelos contaminados
par una economia circular, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion
de residuos y la lista europea de residuos.

e Relacion de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

e Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

e Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

e Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de
gestidon de los residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.

e Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion
gue formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

e Ensu caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.

e PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacioén y, en su
caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicidon dentro de la
obra.

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto: IMPLANTACION CENTRO DE CRISIS A TRAVES PLAN
RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA FINANCIADO EU NEXTGENERATION

Direccién de la obra: C/SAN BERNARDINO 13
Localidad: MADRID
Provincia: MADRID
Promotor:  CONSEJERIA FAMILIA, JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL
N.L.F. del promotor: S-7800001-E
Técnico redactor de este Estudio: ATC PROYECTA, SLP. Victoria SAnchez de Le6n
Titulacion o cargo redactor:  Arquitecto
Fecha de comienzo de la obra: FEBRERO 2023

Este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion se ha redactado con el apoyo
de la aplicacion informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del

ambito de la gestion de residuos en obras de construccién y demolicion:

e Residuo: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor
deseche o que tenga la intencidn u obligacién de desechar.
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Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos o
sustancias que pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los
recursos naturales. En dltima instancia, se consideraran residuos peligrosos los que presentan una
o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo Ill de la Ley 22/2011 de
Residuos, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la
normativa europea o en los convenios internacionales de la materia que sean de aplicacion, asi
como los recipientes y envases que los hayan contenido.

Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicion
anterior.

Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas,
quimicas o biolégicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni
guimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a
otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a
contaminaciéon del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixivialidad total, el
contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberan ser
insignificantes y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas
superficiales o subterraneas.

Residuo de construccion y demolicion: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la
definicion de residuo se genera en una obra de construccion y de demolicion.

Cddigo LER: Cdédigo de 6 digitos para identificar un residuo segun la Ley 7/2022 de 8 de abiril de
Residuos y Suelos contaminados par una economia circular.

Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra
de construccién o demoliciéon; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra
la consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble
objeto de una obra de construccién o demolicion.

Poseedor de residuos de construccion y demolicion: la persona fisica o juridica que tenga en su
poder los residuos de construccion y demolicion y que no ostente la condicion de gestor de
residuos. En todo caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que
ejecute la obra de construccion o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los
trabajadores autébnomos. En todo caso, no tendran la consideracion de poseedor de residuos
de construcciéon y demolicion los trabajadores por cuenta ajena.

Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan
acumulados sin compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En
ultima instancia, es el volumen que realmente ocupan en obra.

Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir,
entendiendo una tedrica masa compactada de los mismos.

Gestor de residuos: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las
operaciones que componen la gestion de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han
de estar autorizados o registrados por el organismo autondmico correspondiente.

Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos
enumeradas en la "Ley 7/2022 de 8 de abril de Residuos y Suelos contaminados par una
economia circular por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminaciéon de
residuos y la lista europea de residuos".

Reutilizacion: El empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado
originariamente.

Reciclado: La transformacion de los residuos, dentro de un proceso de produccioéon para su fin
inicial o para otros fines, incluido el compostaje y la biometanizacion, pero no la incineraciéon
con recuperacion de energia.

Valorizacion: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos
en los residuos sin poner en peligro la salud humana vy sin utilizar métodos que puedan causar
perjuicios al medio ambiente.

Eliminacion: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion,
total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan
causar perjuicios al medio ambiente.
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3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencién en Tareas de Derribo

e En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizarAdn empleando técnicas de
desconstruccion selectiva y de desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacion, reciclado y
valoracion de los residuos.

e Como norma general, el derribo se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los
residuos destinados a reutilizacién, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se
depositaran en vertedero.

Prevencién en la Adquisicion de Materiales

e La adquisicibn de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra,
ajustando al maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

e Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de
embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.

¢ Se primard la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero de
dificil o imposible reciclado.

¢ Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizaciéon en otras obras.

¢ Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la
cantidad, fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestion de excedentes y en
su caso gestion de residuos.

e Se priorizara la adquisicién de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicién de residuos de
envases en obra.

e Agquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara su
deterioro y se devolveran al proveedor.

e Se incluira en los contratos de suministro una clausula de penalizacién a los proveedores que
generen en obra mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

¢ Se intentara adquirir los productos en modulo de los elementos constructivos en los que van a ser
colocados para evitar retallos.

Prevencion en la Puesta en Obra

¢ Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecucion con
derroche de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacion de residuos.

e Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la
generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.

e Enla puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a médulo del tamafio
de las piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

e Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o
eliminacién, especialmente si se trata de residuos peligrosos.

e En la medida de lo posible se favorecera la elaboracion de productos en taller frente a los
realizados en la propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

e Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares
prestaciones no reutilizables.

e Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacion en el mayor nUmero de
obras para lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de
residuos y correcta gestion de ellos.

e Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacibn por la que se
desincentivara la generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestion de los mismos.

Prevencién en el Almacenamiento en Obra

e Se realizard un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan
derrames, mezclas entre materiales, exposicidn a inclemencias meteoroldgicas, roturas de envases o
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materiales, etc.

e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su
consumo.

¢ Losresponsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento,
caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales
que se recepcion en en obra.

e Enlos procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga
para puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en
perfecto estado. Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.

e Se realizara un plan de inspecciones periédicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

4 Cantidad de Residuos

A continuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros
cubicos, de los residuos de construcciéon y demolicidn que se generaran en la obra, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos publicada por Ley 7/2022 de 8 de abril de Residuos y Suelos
contaminados par una economia circular, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones

de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.
Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este
documento, para la toma de decisiones en la gestién de residuos pero sera el fin de obra
el que determine en dltima instancia los residuos obtenidos.
No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no
contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta
0 en una actividad de restauraciéon, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando
pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Cadigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo peligroso Peso Aparente
150110* [Envases que contienen restos de sustancias peligrosas 16,56 Kg 0,33

0 estan contaminados por ellas.
160213*  [Extintores de polvo quimico. 10,00 Kg 0,01]
160504* |Gases en recipientes a presidn [incluidos los halones] 7,20 Kg 0,03
gue contienen sustancias peligrosas.
Enresa*  |Productos radiactivos 1,20 Kg 0,00
Cadigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER resto residuos ( no peligrosos) Peso Aparente
170101 Hormigon, morteros y derivados. 39,75Tn 27,03
170102 Ladrillos. 210,63 Tn 162,76
170103 Tejas y materiales ceramicos. 10,25 Tn| 9,68
170201 Madera. 4,51 Tn 29,12
170202 Vidrio. 0,16 Tn 0,13
170203 Plastico. 0,29 Tn 2,35
170407 Metales mezclados. 1,64 Tn 0,86
170504 Tierra y piedras distintas de las especificadas en el 6,48 Tn 4,86
codigo 17 05 03.

170802 Materiales de construcciéon a partir de yeso distintos de 13,71 Tn 34,28
los especificados en el cédigo 17 08 01.

170904 Residuos mezclados de construccion y demolicion 1,61 Tn 3,23
distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01,
170902y 17 09 03.

200101 Papel y carton. 0,08 Tn 0,20

Total : 289,14 Tn 274,50
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5 Separacion de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separacion en fracciones impuestas por la normativa, los residuos
se separaran en obra de la siguiente forma:

Caodigo Descripcion Cantidad m3 Volumen

LER del Residuo Peso Aparente

RESIDUOS PELIGROSOS (SEPARADOS)

Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o
estan contaminados por ellas.

150110* Opcién de separacion: 16,56 Kg 0,33

Separado

Extintores de polvo quimico.

160213* Opcién de separacion: 10,00 Kg 0,01

Separado

Gases en recipientes a presion [incluidos los halones] que
contienen sustancias peligrosas.

160504* Opcioén de separacion: 7,20 Kg 0,03

Separado

Opcién de separacion:

Separado
Enresa*
RESIDUOS NO PELIGROSOS (100% SEPARADOS EN OBRA)

Hormigdn, morteros y derivados.

170101 Opcién de separacion: 39,75 Tn 27,03
Separado (100% de separacién en obra)
Ladrillos.

170102 210,63 Tn 162,76

Opcioén de separacion:
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170103

170201

170202

170203

170407

170504

170802

170904

Residuos ceramicos

Tejas y materiales ceramicos.

Opcién de separacion:

Residuos ceramicos

Madera.

Opcioén de separacion:

Separado (100% de separacion en obra)

Vidrio.

Opcidén de separacion:

Separado (100% de separacion en obra)

Plastico.

Opcién de separacion:

Separado (100% de separacién en obra)

Metales mezclados.

Opcién de separacion:

Residuos metalicos

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo
17 05 03.

Opcién de separacion:

Residuos inertes

Materiales de construccion a partir de yeso distintos de
los especificados en el codigo 17 08 01.

Opcioén de separacion:

Separado (100% de separacién en obra)

Residuos mezclados de construccion y demolicion
distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01, 17
0902y 17 09 03.
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Opcidén de separacion:

Residuos mezclados no peligrosos

Papel y cartén.

200101 Opcién de separacion: 0,08 Tn 0,2

Enresa*

Separado (100% de separacién en obra)

Productos radiactivos 1,20 Kg 0

Total : 289,14Tn 274,87

6 Medidas para la Separacion en Obra

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se

facilite

su reutilizacion, reciclaje o valorizacion y para asegurar las condiciones de higiene y

seguridad requeridas en el articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion y de demolicion se tomaran las siguientes medidas:

Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedaran convenientemente
sefializadas y para cada fraccion se dispondra un cartel sefializador que indique el tipo de
residuo que recoge.

Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en
todo momento el nombre del residuo, cédigo LER, nombre y direccién del poseedor y el
pictograma de peligro en su caso.

Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan
generando.

Los residuos se almacenaran en contenedores adecuados tanto en nimero como en
volumen evitando en todo caso la sobrecarga de los contenedores por encima de sus
capacidades Iimite.

Los contenedores situados proximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los
horarios de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de
terceros que puedan provocar su mezcla o contaminacion.

7 Destino Final

Se detalla a continuacion el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados,
agrupados segun las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados
en puntos anteriores de este mismo documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacion, reciclado o envio a gestor
autorizado.

Caodigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
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LER

150110*

160213*

160504*

1700CERA

170101

170107

170201

170202

170203

170407

200101

del Residuo

Envases que contienen restos de
sustancias peligrosas o estan
contaminados por ellas.

Destino: Envio a Gestor para
Tratamiento

Extintores de polvo quimico.

Destino: Envio a Gestor para
Tratamiento

Gases en recipientes a presion
[incluidos los halones] que contienen
sustancias peligrosas.

Destino: Envio a Gestor para
Tratamiento

SUMA RESIDUOS PELIGROSOS (*)

Residuos de Fabricas, Tejas y materiales
ceramicos. Suma codigos LER 170102 y
170103.

Destino: Valorizacién Externa

Hormigdn, morteros y derivados.

Destino: Valorizacién Externa

Mezclas de hormigdén, ladrillos, tejas y
materiales ceramicos distintas de las
especificadas en el cédigo 17 01 06.

Destino: Valorizacién Externa

Madera.

Destino: Valorizacién Externa

Vidrio.

Destino: Valorizacion Externa

Plastico.

Destino: Valorizacién Externa

Metales mezclados.

Destino: Valorizacién Externa

Papel y cartén.

Destino: Valorizacién Externa

Total :

Peso

16,56

10

7,2

33,76

220,88

39,75

6,48

4,51

0,16

0,29

1,64

0,08
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SUMA VALORIZACION EXTERNA 273,79 n 236,99

Materiales de construccion a partir de
yeso distintos de los especificados en el

170802  coOdigo 17 08 O1. 13,71 Tn 34,28

Destino: Deposicion en Vertedero

Residuos mezclados de construccion y
demolicién distintos de los

especificados en los codigos 17 09 01,
170904 17 09 02 y 17 09 03. 1,61 ™ 3,23

Destino: Envio a Gestor para
Tratamiento

SUMA DEPOSICION VERTEDERO y ENVIO

A GESTOR 15,32 n 37,51

Porcentaje de Residuos en valorizacidn externa respecto del total: 273,79Tn/289,14Tn= 94,69%

8 Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

¢ Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje
como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacidn con los residuos de
construccion y demolicién que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la
direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos
contractuales de la obra.

e El poseedor de residuos de construccién y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a
entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de
colaboracién para su gestion. Los residuos de construccion y demolicion se destinaran
preferentemente, y por este orden, a operaciones de redutilizacion, reciclado o a otras formas de
valorizacién y en ultima instancia a dep6sito en vertedero.

¢ Segln impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estara obligado a
sufragar los correspondientes costes de gestion de los residuos.

e El productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la
documentacion acreditativa de que los residuos de construccion y demolicion producidos en la
obra han sido gestionados en la misma 6 entregados a una instalacion de valorizacion 6 de
eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos regulados en
la normativa y, especialmente, en el plan o en sus modificaciones. Esta documentacién sera
conservada durante cinco afios.

e En las obras de edificaciéon sujetas a licencia urbanistica la legislacion autonémica podra
imponer al promotor (productor de residuos) la obligacién de constituir una fianza, o garantia
financiera equivalente, que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha
licencia en relacion con los residuos de construccion y demolicion de la obra, cuyo importe se
basara en el capitulo especifico de gestidon de residuos del presupuesto de la obra.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el
procedimiento de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos
aspectos relacionados con los residuos peligrosos.

e El poseedor de residuos nombrard una persona responsable que velara por la correcta
ejecucion del Plan de Gestidon de Residuos aprobado.

Gestion de Residuos
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e Segun requiere la normativa, se prohibe el depdésito en vertedero de residuos de construcciéon y
demolicidbn que no hayan sido sometidos a alguna operaciéon de tratamiento previo.

¢ El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos
en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones
ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

e Se debe asegurar en la contratacion de la gestion de los residuos, que el destino final o el
intermedio son centros con la autorizacion autondmica del organismo competente en la
materia. Se debe contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e
inscritos en los registros correspondientes.

e Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos
degradados, seran retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones
de altura no superior a 2 metros.

e El depdsito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y
al riesgo de los residuos generados.

e Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestion de Residuos se realizaran reuniones
periddicas a las que asistiran contratistas, subcontratistas, direccion facultativa y cualquier otro
agente afectado. En las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado
de aplicacion del Plan y la documentacion generada para la justificacion del mismo.

e Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean
centros autorizados. Asi mismo se debera contratar sélo transportistas 0 gestores autorizados e
inscritos en los registros correspondientes. Se realizarad un estricto control documental, de modo
gue los transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega
en destino final.

e Cualquier modificacién, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la disposiciéon de
las instalaciones para la gestion de residuos en obra planteada en este documento, contara
preceptivamente con la aprobacién de la Direccion Facultativa.

Derribo y Demolicién

e Enlos procesos de derribo se priorizara la retirada tan pronto como sea posible de los elementos
que generen residuos contaminantes y peligrosos. Si es posible, esta retirada sera previa a
cualquier otro trabajo.

e Los elementos constructivos a desmontar que tengan como destino Ultimo la reutilizacion se
retiraran antes de proceder al derribo o desmontaje de otros elementos constructivos, todo ello
para evitar su deterioro.

e En la planificacién de los derribos se programaran de manera consecutiva todos los trabajos
de desmontaje en los que se genere idéntica tipologia de residuos con el fin de facilitar los
trabajos de separacion.

Separacion

e El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores 0 en acopios,

se debe sefnalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan sefalizarse correctamente,

indicando el tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

e El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las
medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera
impedir la mezcla de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

e El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de

separacion que se dedicaran a cada tipo de residuo generado.

Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar

con una banda de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible,

la siguiente informacién del titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y nimero de
inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos.

e Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran
de sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacion del titular del
saco: razdn social, CIF, teléfono y numero de inscripcion en el Registro de Transportistas o
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Gestores de Residuos.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios,
comedores, etc. tendran la consideracion de Residuos Solidos Urbanos y se gestionaran como
tales segun estipule la normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra,

Documentacion

La entrega de los residuos de construccion y demoliciéon a un gestor por parte del poseedor
habra de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del
poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la
obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando
sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Ley 7/2022 de 8 de abril de Residuos y Suelos contaminados par una
economia circular, de 8 de febrero y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.
El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas
documentacioén acreditativa de la gestidon de los residuos a que se hace referencia en el Real
Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de
demolicion.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por
el gestor al que se le vaya a entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestion de los
residuos recibidos, especificando la identificacion del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en
toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos
entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Ley 7/2022 de
8 de abiril de Residuos y Suelos contaminados par una economia circular.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicion
efectle unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en
el documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacién o de eliminaciéon
ulterior al que se destinan los residuos.

Normativa

Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucion de la ley 20/1986 basica
de Residuos Toxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucion
de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos
mediante depdsito en vertedero.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los
residuos de construccién y demolicion.

LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados.

Madrid

Orden 2726/2009, de 16 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente, Vivienda y
Ordenacion del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de construccion
y demolicién en la Comunidad de Madrid

Ley 5/2003, de 20 de marzo, de Residuos de la Comunidad de Madrid.
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9 Presupuesto

A continuacion se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de residuos de

la obra.

Esta valoracion forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen

Cantidad

Precio

Subtotal

1-GESTION RESIDUOS HORMIGON VALORIZACION
EXTERNA

Tasa para el envio directo del residuo de hormigén
separado a un gestor final autorizado por Ia
comunidad auténoma correspondiente, para su
\valorizaciéon. Sin incluir carga ni transporte. Segun
operacion enumerada R5 de acuerdo con la orden
MAM 304/2002 por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminaciéon de residuos.

39,75 ¢

3,24 €

128,79 €

2-GESTION RESIDUOS CERAMICOS VALORIZACION EXT.
Tasa para el envio directo de residuos de ceramical
empleada en fabricas, tejas u otros elementos exentos
de materiales reciclables a un gestor final autorizado
por la comunidad autbnoma correspondiente, para su
\valorizaciéon. Sin incluir carga ni transporte. Segun
operacion enumerada R5 de acuerdo con la orden
MAM 304/2002 por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminaciéon de residuos.

220,88 ¢

3,24 €

715,65 €

3-GESTION RESIDUOS INERTES MEZCL. VALORIZACION
EXT.

Tasa para el envio directo de residuos inertes
mezclados entre si exentos de materiales reciclables a
un gestor final autorizado por la comunidad auténoma|
correspondiente, para su valorizacion. Sin incluir carga
ni transporte. Segln operacion enumerada R5 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacién y eliminaciéon
de residuos.

6,48 t

3,54 €

22,94 €

4-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP GESTOR

Tasa para la gestion de residuos mezclados de
construccion no peligrosos en un gestor autorizado por
la comunidad autbnoma correspondiente. Sin incluin
carga ni transporte.

1,62 ¢

23,23 §

37,63 €

5-GESTION RESIDUOS YESOS Y DERIVADOS VERTEDERO
Tasa para la deposicion directa de residuos de
construccion de yesos y sus derivados exentos de
materiales reciclables en vertedero autorizado por |3
comunidad auténoma correspondiente. Sin incluin
carga ni transporte. Segun operacion enumerada D5
de acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacion
de residuos.

13,71 ¢

3,49 €

47,85 €

6-GESTION RESIDUOS VIDRIO VALORIZACION
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Precio para la gestion del residuo de vidrio a un gesto
autorizado por la comunidad autéonoma
correspondiente, para su reutilizacion, recuperacion o
\valorizacién. Sin carga ni transporte. Segiin operacion
enumerada R5 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
\valorizacion y eliminacion de residuos.

7-GESTION RESIDUOS PLASTICOS VALORIZACION

Precio para la gestidon del residuo de plasticos a un
gestor autorizado por la comunidad autébnoma
correspondiente, para su reutilizacion, recuperacion o
\valorizacion. Sin carga ni transporte. Segiin operacion
enumerada R3 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
\valorizacion y eliminacion de residuos.

0,29 ¢

2,04 €

0,59 €

8-GESTION RESIDUOS ACERO Y OTROS METALES
\VALORIZ.

Precio para la gestion del residuo de acero y otrog
metales a un gestor autorizado por la comunidad
autonoma correspondiente, para su reutilizacion,
recuperacion o valorizacidn. Sin carga ni transporte.
Segun operacion enumerada R 04 de acuerdo con Ia
orden MAM 304/2002 por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos.

1,64t

0,99 €

1,62 €

9-GESTION RESIDUOS PAPEL Y CARTON VALORIZACION
Precio para la gestion del residuo de papel y cartén a
un gestor autorizado por la comunidad autébnomal
correspondiente, para su reutilizaciéon, recuperacion o
\valorizacion. Sin carga ni transporte. Segiin operacion
enumerada R3 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
\valorizacion y eliminacion de residuos.

0,08t

1,71 €

0,14 €

10-GESTION RESIDUOS MADERA VALORIZACION.

Precio para la gestion del residuo de madera a un
gestor final autorizado por la comunidad autbnoma
correspondiente, para su reutilizaciéon, recuperacion o
\valorizacién. Sin carga ni transporte. Segiin operacion
enumerada R3 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
\valorizacion y eliminacion de residuos.

4511

111 €

5,01 €

11-GESTION RESIDUOS ENVASES PELIGROSOS GESTOR
Precio para la gestion del residuo de envases
peligrosos con gestor autorizado por la comunidad
autbnoma para su recuperacion, redutilizacién, o
reciclado. Segun operacibn enumerada R 04 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se

publican las operaciones de valorizacion y eliminacion
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de residuos.

12-GESTION RESIDUOS AEROSOLES GESTOR

Precio para la gestion del residuo aerosoles con gestor
autorizado por la comunidad autbnoma para su
recuperacion, reutilizacibn, o reciclado. Segun
operacion enumerada R13 de acuerdo con la orden
MAM 304/2002 por la que se publican las operaciones
de valorizacion y eliminaciéon de residuos.

7,20 kg

0,95 €

6,84 €

13-GESTION RESIDUOS EXTINTORES GESTOR

Precio para la gestion del residuo de residuo de
extintores con gestor autorizado por la comunidad
autobnoma para su recuperacion, reutilizacion, o
reciclado. Segun operaciéon enumerada R13 de
acuerdo con la orden MAM 304/2002 por la que se
publican las operaciones de valorizacién y eliminacion
de residuos.

10,00 kg

1,56 €

15,60 €

14-SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA
Separacion manual de residuos en obra por fracciones
segln normativa vigente. Incluye mano de obra en
trabajos de separacibn y mantenimiento de las
instalaciones de separacion de la obra.

287,53 ¢

1,17 €

336,41 €

15-ALQUILER DE CONTENEDOR RESIDUOS
Tasa para el alquiler de un contenedor para
almacenamiento en obra de residuos de construccion
y demolicioén. Sin incluir transporte ni gestion.

289,14 t

3,34 €

965,73 €

16-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS

Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por 4
comunidad autbnoma hasta un maximo de 20 km. Sin
incluir gestion de los residuos.

289,11 ¢

2,60 €

751,69 €

17-TRANSPORTE RESIDUOS PELIGROSOS

Tasa para el transporte de residuos peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por |4
comunidad auténoma. Sin incluir gestion de los
residuos.

0,03 t

30,97 €

0,93 €

Total

Presupuesto:

3.043,48 €
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ACTA DE APROBACION DEL PLAN DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION
Y DEMOLICION POR LA DIRECCION FACULTATIVA Y ACEPTACION POR LA

PROPIEDAD
Proyecto: IMPLANTACION CENTRO DE CRISIS A TRAVES PLAN
RECUPERACION, TRANSFORMACION Y RESILIENCIA FINANCIADO EU NEXTGENERATION
Direccién de la obra: C/SAN BERNARDINO 13
Localidad: MADRID
Provincia: MADRID
Redactor Estudio de Gestion:ATC PROYECTA, SLP. Victoria Sanchez de Le6n
Presupuesto Ejecucion Material:  430.000(aprox)
Presupuesto Gestion Residuos:  3.043,48€
Promotor: CONSEJERIA FAMILIA, JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL
Director de Obra: A determinar
Director de Ejecucion Material Obra: A determinar
Contratista redactor del Plan: A determinar
Fecha prevista comienzo de obra: FEBRERO 2023

En cumplimiento de lo estipulado en el Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion
de los residuos de construccion y demolicion y Orden 2726/2009 de la Consejeria de M.A.Viv. y O.T.
que regula la gestion de los residuos de construccion y demolicion en la Comunidad de Madrid, es
requisito necesario aprobar por parte de la Direccidon Facultativa y sus representantes el Director de
Obra y el Director de Ejecucion Material de la Obra y aceptar por parte de la Propiedad el Plan de
Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion presentado por el Contratista para la obra
resefiada en el inicio del acta.

Una vez analizado el contenido del mencionado Plan de Gestidn de los Residuos de Construcciéon y
Demolicién, se hace constar la conformidad con el mismo considerando que redne las condiciones
técnicas requeridas para su aprobacion.

Dicho Plan pasa a formar parte de los documentos contractuales de la obra junto a la
documentaciéon acreditativa de la correcta gestion de los residuos, facilitadas a la Direcciéon
Facultativa y a la Propiedad por el Poseedor y el Gestor de Residuos.

En consecuencia, la Direccion Facultativa, que suscribe, procede a la aprobacion formal y el
Promotor, que suscribe, procede a la aceptacion formal, del resefiado Plan de Gestion de los
Residuos de Construccion y Demolicion, quedando enterado el Contratista.

Se advierte que, cualquier modificacibn que se pretenda introducir al Plan de Gestion de los
Residuos de Construccion y Demolicion, aprobado, en funcion del proceso de ejecucion de la obra,
de la evolucion de los trabajos o de las incidencias y modificaciones que pudieran surgir durante su
ejecucion, requerira de la aprobacion de la Direccién Facultativa y la aceptaciéon por la
propiedad, para su efectiva aplicacion.

El Plan de Gestion de los Residuos de Construcciéon y Demolicion, objeto de la presente Acta habra
de estar en la obra, en poder del Contratista o persona que le represente, a disposicion
permanente de la Direccién Facultativa, ademas de a la del personal y servicios de los Organos
Técnicos en esta materia de la Comunidad Autbnoma.

Firmado en Sustituya por LOCALIDAD FIRMA, a Sustituya por Fecha Firma Acta

Representante Director Director Ejecucion Representante
Promotor de Obra Contratista
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TABLA CONTROL SALIDA RESIDUOS OBRA

Obra: IMPLANTACION CENTRO DE CRISIS A TRAVES PLAN RECUPERACION,
TRANSFORMACION Y RESILIENCIA FINANCIADO EU NEXTGENERATION

Productor Residuos: CONSEJERIA FAMILIA, JUVENTUD Y POLITICA SOCIAL
Poseedor Residuos: Sustituya este texto por nombre CONTRATISTA

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS; Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: | Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:
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ALBARAN DE RETIRADA DE RESIDUOS NO PELIGROSOS N°

IDENTIFICACION DEL PRODUCTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

Localidad: Caodigo postal:
N.LF.: N.L.R.I.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL GESTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Cddigo postal:

N.LF.: N.LR.l.:

Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Cddigo postal:

N.LF.: N.LR.l.:

Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Denominacién descriptiva:

Descripcion L.E.R.:

Caddigo L.E.R.:

CANTIDAD A GESTIONAR (Peso y Volumen):

TIPO DE ENVASE:

FECHA:

Fdo. (Responsable de residuos de la empresa productora)
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NOTIFICACION PREVIA DE TRASLADO DE RESIDUOS PELIGROSOS
Art. 41.c R.D. 833/88, R.D. 952/97 y Ley 7/2022 de 8 de abril de Residuos y Suelos contaminados par
una economia circular

1.- Datos del PRODUCTOR I Comunidad Auténoma:

Razén Social NL.I.F.:

Direccion: N° Productor

Municipio | Provincia Caodigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto:

2.- Datos del DESTINATARIO Comunidad Auténoma:

Razon Social N.I.F. | N° Gestor Autorizado
Direccion del domicilio social:

Municipio | Provincia Caodigo Postal
Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto:

3.- Datos del TRANSPORTISTA Comunidad Auténoma:

Razoén Social N.LF. | Matricula Vehiculo

Direccién del domicilio social:

Municipio | Provincia Caodigo Postal

Teléfono: | Fax: | E-mail:

Persona de contacto: |

4.- |dentificacion del RESIDUO

4.1. Codigo LER | \ | | | |

Descripcion habitual: |

4.2.- Codigo del Residuo ( segun tablas Anexo 1 R.D. 952/97) |

Tabla 1 Tabla 2 Tabla 3 Tabla 4 | Tabla 5 Tabla 6 Tabla 7
Q D L C H A B
R C H
4.3.- Gestion final a realizar (orden MAM 304/2002): Cant. Total anual (kg):

4.4.- En caso de Traslado Transfronterizo: |

N°Doc. Notificacion:

N° de orden del
envio:

4.5.Medio Transporte:

4.6. Itinerario:

4.7.- CC.AA. de Transito: |

4.8.- Fecha de notificacion: | 4.9.- Fecha envio:
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SOLICITUD DE ADMISION DE RESIDUOS PELIGROSOS (R.D. 833/88 y R.D. 952/97)

IDENTIFICACION DEL PRODUCTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

Localidad: Caodigo postal:
N.LF.: N.L.R.I.:
Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL GESTOR

Nombre o razén social:

Direccion:

N° de Gestor Autorizado:

Localidad: Caodigo postal:

N.LF.: N.LR.l.:

Teléfono: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Denominacién descriptiva:

Descripcion L.E.R.:

Cddigo L.E.R.:

Composicién guimica:

Propiedades Fisico-quimicas: |

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL RESIDUO

Razon por la que el residuo debe ser gestionado Q
Operacion de gestion D/R
Tipo genérico del residuo peligroso L/P/S/G
Constituyentes que dan al residuo su caracter peligroso C
Caracteristicas de peligrosidad H
Actividad generadora del residuo peligroso A
Proceso generador del residuo peligroso B

CANTIDAD A GESTIONAR (Peso y Volumen):

TIPO DE ENVASE:

FECHA:

Fdo. (Responsable de residuos de la empresa productora)
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Clasificacion: Sustancias y preparaciones que reaccionan
exotérmicamente también sin oxigeno y que detonan segin
condiciones de ensayo fijadas, pueden explotar al calentar bajo
inclusién parcial.

Precaucion: Evitar el choque, Percusion, Friccién, formaciéon de
chispas, fuego y accioén del calor.

Clasificacion: Liquidos con un punto de inflamacion inferior a 21°C,
pero que NO son altamente inflamables. Sustancias sélidas y
preparaciones que por accion breve de una fuente de inflamacién
pueden inflamarse facilmente y luego pueden continuar quemandose
6 permanecer incandescentes.

Precaucion: Mantener lejos de llamas, chispas y fuentes de calor.

Clasificacion: Liquidos con un punto de inflamacién inferior a 0°C y un
punto de ebullicibn de maximo de 35°C. Gases y mezclas de gases,
gue a presion normal y a temperatura usual son inflamables en el aire.
Precaucion: Mantener lejos de llamas, chispas y fuentes de calor.

Clasificacion: Destruccion del tejido cutaneo en todo su espesor en el
caso de piel sana, intacta.

Precaucion: Mediante medidas protectoras especiales evitar el
contacto con los ojos, piel e indumentaria. NO inhalar los vapores. En
caso de accidente o malestar consultar inmediatamente al médico.

Clasificacion: La inhalacion y la ingestion o absorcién cutanea en
pequefia cantidad, pueden conducir a dafos para la salud de
magnitud considerable, eventualmente con consecuencias mortales.
Precaucion: Evitar contacto con el cuerpo humano. En caso de
manipulacion de estas sustancias deben establecerse procedimientos
especiales.

Clasificacion: La inhalacion y la ingestion o absorcién cutanea en MUY
pequefa cantidad, pueden conducir a dafos de considerable
maghnitud para la salud, posiblemente con consecuencias mortales.
Precaucion: Evitar cualquier contacto con el cuerpo humano, en caso
de malestar consultar inmediatamente al médico.

Clasificacion: (Peréxidos organicos). Sustancias y preparados que, en
contacto con otras sustancias, en especial con sustancias inflamables,
producen reaccion fuertemente exotérmica.

Precaucion: Evitar todo contacto con sustancias combustibles.

Peligro de inflamacién: Pueden favorecer los incendios comenzados y
dificultar su extincion.

Clasificacion: La inhalacion, la ingestion o la absorciéon cutanea
pueden provocar dafios para la salud agudos o crénicos. Peligros
para la reproduccion, peligro de sensibilizaciéon por inhalacién, en
clasificacion con R42.

Precaucion: evitar el contacto con el cuerpo humano.

Clasificacion: Sin ser corrosivas, pueden producir inflamaciones en
caso de contacto breve, prolongado o repetido con la piel o en
mucosas. Peligro de sensibilizacién en caso de contacto con la piel.
Clasificacion con R43.

Precaucion: Evitar el contacto con 0jos y piel; no inhalar vapores.

Clasificacion: En el caso de ser liberado en el medio acuatico y no
acuatico puede producir dafio del ecosistema inmediatamente o con
posterioridad. Ciertas sustancias o sus productos de transformacion
pueden alterar simultdneamente diversos compartimentos.
Precaucion: Segun sea el potencial de peligro, no dejar que alcancen
la canalizacion, en el suelo o el medio ambiente.
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11 Documentacion Gréafica
Entre la documentacion grafica que se acompafara en el Proyecto de ejecucion se incluira un

plano de planta que incorpora detalle de los siguientes aspectos:

Zona de separacion de residuos no peligrosos.
e Zona de almacenaje de residuos peligrosos.

e Zonas para residuos solidos urbanos.

e Zonas de separacion de residuos reutilizables.

e Zonas de almacenaje de materiales sobrantes.

Madrid, Junio 2022

Firmado digitalmente por 02527654T MARIA VICTORIA SANCHEZ DE LEON (R: B84517432)
254, 5 /H /Tomo:22007

02527654T MARIA VICTORIA oo 153 30012000 oot s AN DCE 3765

giveniName=MARIA VICTORIA,sn=SANCHEZ DE LEON ROBLES, cn=02527654T MARIA
SANCHEZ DE LEON (R: B84517432) Ficiaciioniesss o s it

Fecha: 2022.08.02 14:16:30 40200

ATC PROYECTA, V. Sanchez de Lebn Robles
Arquitecta
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1 Objeto

La presente memoria marcara las estrategias de contribucidon que se desarrollaran en el
presente proyecto para el cumplimiento desde el punto de vista de transicion ecoldgica y
cumplimiento del DNSH. El detalle de dichas estrategias se incluira en el Proyecto de Ejecucion

2_Contribucién a la transicién ecoldgica

El proyecto debe contribuir a la consecucion de los objetivos medioambientales asumidos por
la Unidn Europea y por Espafia (a través de su Plan Nacional Integrado de Energia y Clima -
PNIEC). En particular, las reformas e inversion propuestas contribuyen en un 100% al objetivo de
integraciéon del clima y en un 40%, al objetivo medioambiental, segin define el ambito de
intervencion 026 Renovacidon de la eficiencia energética de las infraestructuras publicas,
proyectos de demostracion y medidas de apoyo del Anexo | del Reglamento 375/2018.
Ademas, el proyecto respeta el principio de "no hacer dafio significativo" de acuerdo con la
normativa europea recogida en los articulos 3, letra b), y 17 del Reglamento sobre taxonomia
de la UE.

El desarrollo de nuevas capacidades recepcién y acogida fomenta la transformacion
ecolégica del parque edificatorio de la Administracion General del Estado. En todos los casos
el conjunto de la envolvente térmica del edificio y/o el equipamiento en calefaccion,
climatizacion, agua caliente sanitaria, ventilacion e iluminacidon avanzara hacia niveles de
emisiones de gases de efecto invernadero (GEl) de mejor rendimiento, favoreciendo el
desarrollo y el despliegue de alternativas bajas en carbono, y alli donde sea técnicamente
posible y econdmicamente rentable se instalaran fuentes de energia renovable (tipicamente
solar térmica, solar fotovoltaica, geotermia, aerotermia o biomasa, entre otras opciones) o
favorecera el cambio de combustibles hacia otros de mayor eficiencia, menor emisién de
gases contaminantes y menores GEl.

Las plazas en edificios nuevos se construiran ajustandose a los estandares que en materia de
eficiencia energética establece la legislacion nacional e internacional, concretamente que
sean edificios de consumo energético casi nulo, segun establece la Directiva 2010/31/UE,
modificada sustancialmente por la Directiva de Eficiencia Energética de los Edificios
2018/844/UE, y los requisitos que exige el Codigo Técnico de la Edificacion determinados en la
Disposicion Adicional Segunda del Real Decreto 235/2013, de 5 de abiril, por el que se aprueba
el procedimiento basico para la certificacion de la eficiencia energética de los edificios.

En el caso de edificios ya existentes el proyecto, como es el caso que nos ocupa. se alinea con
el PNIEC, en concreto con el punto “2.2.4 Objetivo de eficiencia energética en los edificios
publicos donde se establece la obligatoriedad de renovar anualmente el 3% de la superficie
edificada en cada Estado miembro, de manera que estos edificios mejoren su rendimiento
energético. En este sentido, el proyecto incorpora en casos de renovacion de edificios a mejora
del comportamiento energético en al menos una letra de acuerdo con la Certificacion de
Eficiencia Energética.

El coste de acondicionar los edificios a los estandares de eficiencia energética esta incluido en
la estimacion de costes del proyecto. Se incluye un coste de 300 euros por metro cuadrado (1/3
del total), acorde con experiencias pasadas.
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Se realizara en el Proyecto de Ejecucion una evaluacion detallada del impacto verde positivo
del proyecto en referencia a :

e El consumo de energia final en KWh/afio
e Elahorro anual de energia primaria en el conjunto de las instalaciones
e Las emisiones de gases efecto invernadero evitadas anualmente

Se justificara que la intervencion en los elementos de los cerramientos intervenidos ( fachadas
y carpinterias) modificaran la Certificacion Energética Actual en al menos una letra.

3_Contribucién a la transicion digital

El componente contribuye a la transformacion digital de la Administraciéon Publica mejorando
el gobierno electrénico y los servicios publicos digitales. Las inversiones permitiran la
implementacion de nuevas tecnologias y la automatizaciéon de servicios, asi como la
adquisicion de equipos tecnolégicos, software y licencias, refuerzo de la ciberseguridad y
proteccion de datos personales y formacidon en nuevas tecnologias y técnicas de los
funcionarios. De este modo se logra aumentar la eficiencia de las AAPP y su personal, al mismo
tiempo que se modernizan los servicios sociales. En concreto:

La linea C22.11 , a la que pertenece el presente proyecto incluye la incorporacion de nuevas
tecnologias al servicio de los cuidados, principalmente teleasistencia, lo que se podria incluir en
el campo de intervencion 13 "Servicios y aplicaciones de sanidad electrénica (incluida la
ciberasistencia, el internet de las cosas para la actividad fisica y la vida cotidiana asistida por
el entorno)" con un coeficiente del 100%.

TABLA DE CUMPLIMIENTO EPIGRAFE C22.12

Indique cuales de los SI SELECCIONA “NO”
siguientes objetivos EXPLIQUE LOS MOTIVOS
medioambientales

requieren una evaluaciéon
sustantiva segun el

principio DNSH de la Sl NO
medida
Mitigacion del cambio X - -

climatico

Adaptacion al cambio X - -

climatico

Uso sostenible y proteccion X - -

de los recursos hidricos y

marinos

Economia circular, X - -

incluidos la prevenciony el
reciclado de residuos

Prevencion y control de la X - -
contaminacion a la
atmadsfera, el agua o el
suelo
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Proteccién y restauracion X - -
de la biodiversidad y los
ecosistemas.

Madrid, a junio de 2022
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DEMOLICION MUROS SOTANO

Restriccion ] Comentario
de base Area Volumen Longitud Anchura S

'Sétano -1 |3.80 111m* 110 0.30 'DEM

0.30: 1 3.80 1.11 m?

'Sétano -1 |7.56 6.88m° 268 0.91 'DEM

0.91: 1 7.56 6.88 m?

Soeno-T: 14 36 7.99 m?

Total 3

general: 2 1136 7.99 m
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DEMOLICION MUROS BAJA
Restriccion ] Comentario
de base Area Volumen Longitud Anchura S

Planta Baja 9.58 0.96 m? 2.55 0.10 DEM
Planta Baja 8.76 0.88 m? 2.93 0.10 DEM
Planta Baja | 1.63 0.16 m? 0.47 0.10 DEM
Planta Baja | 3.44 0.34 m? 1.57 0.10 DEM
Planta Baja 5.40 0.54 m? 1.51 0.10 DEM
Planta Baja |2.38 0.24 m? 1.27 0.10 DEM
Planta Baja |8.87 0.89 m? 3.57 0.10 DEM
Planta Baja |2.79 0.27 m? 1.32 0.10 DEM
Planta Baja |4.06 0.40 m? 1.64 0.10 DEM
Planta Baja | 7.83 0.78 m? 2.75 0.10 DEM
Planta Baja |9.15 0.91 m? 2.49 0.10 DEM
Planta Baja | 7.34 0.73 m? 2.48 0.10 DEM
Planta Baja 8.79 0.88 m? 2.97 0.10 DEM
Planta Baja |9.15 091 m? 2.49 0.10 DEM
Planta Baja |4.54 0.45m? 1.26 0.10 DEM
Planta Baja |5.07 0.49 m? 1.49 0.10 DEM
Planta Baja | 7.05 0.70 m? 2.75 0.10 DEM
Planta Baja | 7.51 0.67 m? 2.47 0.10 DEM
0.10: 18 113.34 11.23 m?
Planta Baja | 3.90 0.77 m? 1.14 0.20 DEM
Planta Baja 9.50 1.90 m3 2.56 0.20 DEM
0.20: 2 13.40 2.67m?
Planta Baja |6.08 1.82 m? 1.51 0.30 DEM
Planta Baja |3.91 1.17 m? 1.00 0.30 DEM
Planta Baja |[18.17 545 m? 5.25 0.30 DEM
0.30: 3 28.16 8.45 m?
Planta Baja |4.15 144 m3 1.20 0.35 DEM
Planta Baja  5.93 207 m? 2.19 0.35 DEM
Planta Baja 5.29 1.85m? 1.17 0.35 DEM
0.35: 3 15.37 5.36 m?
Planta
Baja: 26 170.27 27.71 m?
Total

% _ general: 26 170.27 27.71 m?3
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DEMOLICION MUROS PRIMERA
Restriccion ] Comentario
de base Area Volumen Longitud Anchura S
Planta 17.65 1.76 m3 7.48 0.10 DEM
Primera
Planta 10.83 1.08 m3 3.18 0.10 DEM
Primera
Planta 7.59 0.76 m? 3.23 0.10 DEM
Primera
Planta 7.63 0.76 m? 2.95 0.10 DEM
Primera
Planta 7.63 0.76 m? 2.95 0.10 DEM
Primera
Planta 9.84 0.98 m?® 3.44 0.10 DEM
Primera
Planta 4.84 0.48 m? 1.64 0.10 DEM
Primera
Planta 3.35 0.34 m3 0.97 0.10 DEM
Primera
Planta 1.52 0.15m? 1.19 0.10 DEM
Primera
Planta 8.17 0.82 m3 2.46 0.10 DEM
Primera
Planta 0.95 0.10 m3 0.28 0.10 DEM
Primera
0.10: 11 79.99 7.99 m?
Planta 3.53 0.90 m? 1.02 0.26 DEM
Primera
Planta 2.73 0.70 m? 0.79 0.26 DEM
% Primera
//// Planta 2.78 0.71 m3 0.80 0.26 DEM
% Primera
//// Planta 6.47 1.65m* | 1.87 0.26 DEM
% Primera
//// 0.26: 4 1551 3.96 m?
//// Planta 3.80 1.33 m3 1.10 0.35 DEM
% Primera
//// Planta 2.73 0.95m? 0.79 0.35 DEM
% Primera
2 035:2 652 2.28 m*
%
% Planta 102.03 1423 m
% Primera: 17 ' '
%, Total
) ota
% general: 17 102.03 14.23 m3
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SUPERF. UTILES PLANTA SOTANO
Numero |[Nombre Area

5.01 INSTALACIONES 6.97 m?
5.02 ALMACEN ARCH. 3.39 m2
5.03 SALA POLIVALENTE 18.63 m2
5.04 ASEO PMR 4.75 m?
5.06 ACCESO 23.27 m2
Sotano -1: 5 57.02 m2

SUPERFICIE UTIL PL. SOTANO:58,95m?
SUPERFICIE CONSTRUIDA PL. SOTANO :92,70m?

USO :CENTRO DE CRISIS

S.03
SALA POLIVALENTE

18.63 m?

S.01
INSTALACIONES
6.97 m?
2.38
-
/
(3.00 /
]
= /
- -
: . - |
/' % 238 |
S.06 B S.04
ACCESO v [ ASEOPMR
23.21me ALMACEN ARCH ] ©) 475 m:2
3.39 m2 =

3.19

0.60

Sétano -1 MAQ
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SUPERF. UTILES BAJA_Uso Centro Crisis
Numero |Nombre Area
BCC.01 ACCESO +ESPERA 31.20 m2
BCC.02 DESPACHO 02 6.32 m2
BCC.03 SALA DESCANSO 11.97 m2
BCC.04 PASILLO 01 6.36 m2
BCC.05 DESPACHO 03 9.67 m2
BCC.06 ASEO PMR 4.07 m2
BCC.07 PASILLO 02 4.44 m?
BCC.08 DESPACHO 04 12.20 m2
Planta Baja: 8 86.22 m?
PATIO DE LUCES
/ SUPERF. UTILES BAJA Uso Alojamiento Temporal
: Numero |Nombre Area
S BR.01 VESTIBULO 6.93 m?
) BR.02 ESTAR 32.61 m2
BR.03 DESPACHO ATENCION  |12.12 m?
BCC.03 BR.04 ASCENSOR 2.83 m2
7 1S4%L7A ?ESCANS? BR.05 DISTRIBUIDOR 15.30 m2
/ \ R 1| ACCESOESCALERA BR.06 ROPA 3.74m?
. | TRASERA BR.07 COCINA 8.26 m2
- BR.08 ASEO PMR 4.18 m?
% BCC.07 3.41 \ BR.09 BASURAS 2.24 m2
: ~— | Planta Baja: 9 88.22 m?
PASILLO 02 ] J
4.44 m2 N |
3 ‘ } SUPERFICIE UTIL TOTAL PL. BAJA:187,95m?
b L — SUPERFICIE CONSTRUIDA TOTAL PL. BAJA:240,67m?
é TN BCC.05 USO :CENTRO DE CRISIS+ALOJAMIENTO TEMPORAL
% ~ \ DESPACHO 03
‘ \ 'F) 9.67 m?
% % 22
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SUPERF. UTILES PLANTA PRIMERA
Numero |Nombre Area

P.01 DORM. DOBLE PMR 14.82 m2
P.02 DORM. DOBLE 12.81 m2
P.03 DORM. DOBLE 11.02 m2
P.04 PATIO DE LUCES 21.87 m2
P.05 DORM.DOBLE 11.02 m2
P.06 BANO PMR 4.57 m2
P.07 DISTRIBUIDOR 16.50 m2
P.08 VEST. ACCESO A DORM. |6.19 m?
P.09 BANO 4.14 m?2
P.10 BANO 3.74 m?2
P.11 INSTAL. 1.39 m2
P.14 LIMPIEZA 1.08 m?

Planta Primera: 12 109.16 m2
SUPERFICIE UTIL PL. PRIMERA:109,73m?2
SUPERFICIE CONSTRUIDA PL. PRIMERA :111,91m?2

USO :ALOJAMIENTO TEMPORAL
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DB-SI SAN BERNARDINO
1:50

CUMPLIMIENTO DB-SI

Local de riesqo

Local de riesgo alto
Local de riesgo medio

LR-B ) Localde riesgo bajo

Sectorizacion:

D Sector 01 - USO ADMINISTRATIVO
Sup. construida: 221,66 m2

D Sector 02 -USO RESIDENCIAL PUBLICO
Sup. construida: 223,33 m?
D Sector 03 -RESTO INMUEBLE

B C:RRAMIENTO EI 60
I CERRAMIENTO EI 120

Recorridos de evacuacion

O-———-p——— Longitud recorrido evacuacion.
L=00,00 ml <25 ml

O-——-— »——— Longitud recorrido evacuacion alternativo.
L= 00,00 ml < 25 ml

Salida de planta

X = Numero de personas evacuacion normal.
Y = Numero de personas evacuacion con bloqueo.

Puerta El» 30-C5

Puerta El» 60-C5

Zona refugio PMR

Dimensiones minimas 80 x 120 cm
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CUMPLIMIENTO DB-SI

Local de riesgo

Local de riesgo alto

Local de riesgo medio

LR-B ) Localde riesgo bajo

Sectorizacion:

D Sector_01 - USO ADMINISTRATIVO
Sup. construida: 221,66 m?

D Sector_02 -USO RESIDENCIAL PUBLICO
Sup. construida: 223,33 m?

D Sector_ 03 -RESTO INMUEBLE

B CERRAMIENTO EI 60
I CERRAMIENTO EI 120

Recorridos de evacuacion

O-———-p— —— Longitud recorrido evacuacion.
L=00,00 ml < 25 ml

O-———-p— —— Longitud recorrido evacuacion alternativo.
L= 00,00 ml < 25 ml

Salida de planta

X = Numero de personas evacuacion normal.
Y = Numero de personas evacuacion con bloqueo.

(5Pn )
\>"/
Puerta El, 30-C5

Puerta El» 60-C5

Zona refugio PMR

Dimensiones minimas 80 x 120 cm

DB-SI SAN BERNARDINO
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CUMPLIMIENTO DB-SI

Local de riesgo

Local de riesgo alto

Local de riesgo medio

LR-B ) Localde riesgo bajo

Sectorizacion:

D Sector_01 - USO ADMINISTRATIVO
Sup. construida: 221,66 m?

D Sector_02 -USO RESIDENCIAL PUBLICO
Sup. construida: 223,33 m?

D Sector_ 03 -RESTO INMUEBLE

B CERRAMIENTO EI 60
I CERRAMIENTO EI 120

Recorridos de evacuacion

O-———-p— —— Longitud recorrido evacuacion.
L=00,00 ml < 25 ml

O-———-p— —— Longitud recorrido evacuacion alternativo.
L= 00,00 ml < 25 ml

Salida de planta

X = Numero de personas evacuacion normal.
Y = Numero de personas evacuacion con bloqueo.

(5Pn )
\>"/
Puerta El, 30-C5

Puerta El» 60-C5

Zona refugio PMR

Dimensiones minimas 80 x 120 cm
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N

BASICO REFORMA SAN BERNARDINO_AVANCE DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
01 ACTUACIONES PREVIAS ¥ DEMOLICIONES ........ooteiiiriiisieissisesissisee st ssssessessessssesssssssessessssesss 56.193,31 13,08
02 CIMENTACION y ESTRUCTURA 44.157,38 10,28
03 CERRAMIENTOS Y PARTICIONES ..ottt 45.832,21 10,67
04 REVESTIMIENTOS Y FALSOS TECHOS........cititieieitirieieisisisists st 18.454,83 4,30
05 AISLAMIENTO e IMPERMEABILIZACION... 13.168,67 3,07
06 PAVIMENTOS ..o ssseseisssssennns 15.111,27 3,52
07 ALICATADOS, CHAPADOS y REVESTIMIENTOS. 7.84858 1,83
08 CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIOS........... 26.226,93 6,11
09 PINTURAS ... 10.478,32 2,44
10 APARATOS DE ELEVACION .. 3098131 7,21
11 FONTANERIA' Y SANITARIOS .... 10.760,74 2,51
12 SANEAMIENTO.....ccccovvvririiinnns 74518 0,17
13 CLIMATIZACION y VENTILACION.. 72.107,47 16,79
14 VOZ-DATOS ...ttt st s8££ st 483747 113
15 Pl bR b ARt R bRttt s 1.061,70 0,25
16 ELECTRICIDAD ............... 59.047,16 13,75
19 GESTION DE RESIDUOS 4.170,00 0,97
20 SEGURIDAD Y SALUD .....coeiiiiieieisietie ettt sttt s sttt rs 8.340,00 1,94

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 429.522,53

13,00 % Gastos generales....... 55.837,93
6,00 % Beneficio industrial .... 25.771,35

SUMA.ceiiiiiiiceeietees e 81.609,28

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 511.131,81

21% IVA ..o 107.337,68

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 618.469,49

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de  SEISCIENTOS DIECIOCHO MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y NUEVE EUROS con
CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS

Madrid, Junio 2022.

02527654T MARIA
VICTORIA SANCHEZ DE
LEON (R: B84517432)

Fdo:M? Victoria Sanchez de Ledn Robles
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